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„Littst în leat xi 'n iaoriuttis-albastrs 
povestea üorului xr-aü^epturilor noastre".

^.HS sr putea sâ încespâ un vers luat la întâmplare, Mn mine, âin Mie, Mn noi to^i, copii gi marilor tristeți Hi si neînâurâtosrslor pribegii....încâ un sn... încâ un áruin... încâ o cruce..^sârâ âe peste pââure, Parâ Mn icosnâ, Psrâ a postului!...Oatru â împlinift în Msi, âela mosrtea ss. Datru secole. îîn vis urât... O veșnicie...Hi noi? lloi râbââtori -xi încre^âtori în âestin, scriem cu lacrirni âe sânge pe rákodul vremii, istoria poruncilor sale Hi s neamului, cu moartea pe moarte câlcânâ.Isr âacâ titele galbene sie puținelor 2isre Hi reviste sunt prss neincapatoare Hi conâeele preș neputincioase, sâ ne tie ertst, âar e un tel pe csre 1-sm gâsit, cs vorbinâ în tiecsre sn âespre moartea lui Ooga, în meci inâirect, sâ spunem cevs âsspre nemurires ss.Os. Dlecâm «spetele Hi genuncbii în tsM tatalitâpi nââura- tosre. Osr îi ftnem cu mânile amânâouâ, cu âisperare Hi mânMis „opera Hi testsmentul sâu nsftonsl" stunâ în inimile nosstre.Dorurile lui sunt clorurile nosstre. Duptele Iui sunt luptele nosstre. Olssul lui este glasul nostru. Iluga lui este ruga noastrâ:Da-mi tot amarul, toata truâaAtâtor cloruri /ara leacuri. Da-mi ui/orul in care urla Hi pem robiile cle veacuri...llu. Draperiile âe âoliu nu s'au riâicat Mn sutletele noastre. Dește ele au trecut patru primâveri, care cle care msi strâinâ, care âe csre msi bainâ, âar ele, pe lângâ tsptul cs ne-su învâ^st sâ plângem cu ^srs, su avut Hi meritul âe a ne ti învârt sâ luptam cu ea.



^Ite vreninri, altâ fale, âar profetul acela?, viu ?i present la Lecare pas, in tiecare rnZaciune a noastrâ.Vânturile Ie lintnrä, vânturile Is bat, âar Inimile Ie stăpânesc:^4nem un urs nermpîrnrt,Ooprl aî su/errnfrr,Oe faîea îur ne-au răposat mo?rr ?r pärrnfri...Aceasta este sinZnra realitate, kenőin enni sau spscilicul arâs- lean pe esne, âacâ nn l-an înțeles, va trebui sâ-1 înfeleaZâ ?i pretinii -îi âu?inanii, oâatâ pentru totâeauna. L aluatul autistului nostru Oaco-Ilornan: Llo?neprr tofr fărâma îacrrmrLu penele tremurătoare,^4x>rrn?r, fecrorrr strânp prâseaua. Luatului clin cingătoare...lin rnisticisrn, s'a spus? Oa, nn rnisticisin, âacâ vreft. Dar nn inisticisrn subiirn. Un nnsticisrn propriu, entollion, râsLiit clin ne- âreptLMe vreinilor, âin voințe âe n trâi en neeinnl pe plsinrils, Ie vetrele în «Lsele neestre âin vene în vene.Râ?ânâ Ia bereis si Ia He^âioriie nonsirs ânpâ eeisrn Ini li-ss âin kiâ^inLri, sau L Iui ?niu âin ?eeni, ori ânpâ trimes Iui Oiisârn âin Os^> sau n bneiului Ion âe prstutinâeni:Oeaeern rnä'ntore sa nuri zoc rnc'oâatLenina xr ueseia boraLunräträ eu su/letul nostru curataLu bruta nrea rnrnra, sora...lViuncinâ yi râbâânâ âupâ Lesieti ritrn Lpecikic:noastra-r Mea eea mar mare â noastrâ-r truâa cea mar sfânta...Ori în line trsinurânâu-ne Mea ?i skiLla, eu trei lire âe bu­suioc în cosise sau Ia pâiârie, în praZui Altarelor âin bisericuțele âs Iernn, ââtâtoars âs snklst creștinesc sau ps treptele ^colilor âs caracter ^i ernenis:



Lopiii noștri sä-i înveli 7n.- „Lresnl... lVLscätonrea"...L'a^'nnp sä-i vLcî cântnnc! ps tosi In strunä, sărbătoarea...Acesta s lost, oste Hi vs rsuisue Octsvisu OoZs. 8irut>olu1 lup­telor, lacrimilor Hi Lrepturilor uesuiului. Hi eure sr putea osre sä ue iuspsünsute vrerues cäuä sveru sseiueuea Zestre Hi sirulroluri sliute? Luru sr putea ss ue sperie istoria csucl proletul âels Liucsa veZlüsLs asupra clorurilor uoastre?llu su, <loi, trei, patru... o veHuicie... krsssuft iu istorie, pre- rieu^i ls clstorie, iuere^stori iu ässtiuul ueauiului uostru Hi in pro- 5sM ssi.Usaäaptslzili s'a spus? Hu. Ilssvrsti^i? Deloc. Li, pur Hi siiuplu, arcleleni. Ists clecs eoucleiele uosstrs iuZsuuuclie Hi !u suul scests Hi vor iuZeuuuclles -ruereu cu siuereuie, cu erecliuM Hi cu iuereclere ls porțile veHuiciei Hi s istoriei, cersuclu-ue icosusls Hi ärepturile.„>§nb NSN0H suon cls pnxti putrcr/rrs lVe Zä, pro/ete, clreapta La hirotonire".^.Hs trebue ss se tsriniue ces iusi lusre ruZsciuue s uosstrs pe lusrgiues scestei s pstru iuZeuuuclüers ssuZersuâs, ls rsscruces s clous, s sullstului rsstiZuit, pe ulițele triste^elor, prilreZülor Hi s crecliu^ei.
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I

OragL softe, mi-s dor sâ ts vââ Hi sâ vââ eopilu.
Htii câ ieri, o âomniHosrâ m'a plimbat eu sutomobilu. 
lVl'a âus sâ-mi potrivească ocbelari pentru veâere, 
Lâ ps «sinus, âupâ cs ts-au âurut ocini — UHU ss cere. 
vomniHoara automobilistâ — urs ocini nsZri Hi mari, 
Oar cs tolos, eâ Hi âânsa poartâ ocbelari!
^stâri mi-a âat ,sâ citesc snoave âs ^nton pan, 
Hi Lbsrgbita noastrâ o sâ inssrgâ iu Hcoslâ într'un un. 
^.ici toste âoamnels Htiu sâ citsuscâ Hi sâ scris 
Lâ âupâ rnâncurs Hi boâinâ, sstu e rnurs bucurie!
Verâ, împrsunâ eu "toaâsr sâ uâuni tunul âin oZruââ.
^tcum înebei serisui, eâ vine âottorul sâ inâ vuââ. 
Râspunâs-mi, câtscsva âosprs ui noHtri Hi âesprs toate, 
Hi «pune pârintsiui loma, plseâeiuns Hi sânâtats.

II

Ift trimit vestea asta, prin Mculais Ion Stana.
^tlâ âesprs mine Ileanâ, eâ sunt îngrijit 
Hi peste pu^inâ vreme, mi se vînâeeâ rana. 
Spuns muieufti e'o «L mâ vaââ, sâ nu plsnZL âe Ioc... 
Dumnezeu a tost bun Hi mi-a âat Ia ursitoare — noroc!... 
t^m mai râmas în spital, sâ prinâ sânge Hi sâ mâ 'nviores... 
I'râesc numai cu Zânâul la tins Hi ts viss?....
lVlânânc bine sici, Hi âuminicâ um bâut vin
Veri, âacâ îi tace bâiat sâ mi-1 ebeme Hotin, 
Hi âacâ o ti tatâ, s'o botosáéi Lucovina 
Lâ trumos mai s câmpul acolo Hi biruitoare lumina! 
Hi acum, nsmuivânâ loe altceva u-hi serie 
1°s sarut cu crsâinM Hi trimit la neamuri, trâ^is. 
^tm uitat sâ-^i spun: eâ âorm bine... patul e ealâ, Hi'n ser tâcere... 
"trimite-mi vorbâ âaeâ a tâtat Golana.

I,a rsvsâsrs!
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DLinuesc, In Istorie, anumite victorii cari nu sunt bârâ^its învingăto­
rilor, ci numai celor biruiti. Dar, in acest tapt, ce poate ti vsriticat toarte 
UHor, nu trsbusHts valuta ironia justiției imanente, atâta vreme cât nu-1 
vom înțelege ca ps-o restabilire âs ecbiiibru, rupt nu în virtutea unor prin­
cipii interne, âsci în numele logicei evenimentelor, ci prin contigenta inter­
venție a unei puteri etsmsrs. Ori cum ar ti, Dscsbsl este unul âintrs acești 
biruit! biruitori. Irebuiesc urmărite âs aproape Hi tânâ nici o stialâ, toate 
măsurile luate âs Traian imeâiat âupâ năvălirea în Dacia, cu scopul âe-a 
Hterge âin memoria oamenilor Hi âin aceia a istorisi, smintirea Regelui Dac, 
pentru a ss înțelege Hi măsura la aâsvârata sa valoare, învingâtoarsa supra- 
vistuirs a învinsului âs la Larmiregetura. Rviâsnt, proceâsul întrebuințat âs 
împăratul roman, în veâsrea âistrugerii ori cărei urme a rivalului sau, ss 
cere priceput ca o măsura impusa âs interesele vitale ale Romei, Hi nimeni 
nu-i va putea sâucs nici o învinuire, atâta vrsms cât era obligat ss spsrs 
Hi sâ aplics, până la cote âin urma consscinti, egoismul imperiului sau. Istoria 
este âoar, sub aspectul sau contingent, contiictul unor egoisms, a Ha câ âis- 
trugerea aâversarului, ckiar âupâ cs a tost învins, ss împuns cu atât mai 
mult cu cât supraviețuirea lui reprezintă, un vsHnic pericol Hi un permanent 
motiv âs nesiguranță. Insa, âs aici, rs^ultâ altceva Hi anume ni ss âsscbiâs 
perspectiva âin care putem măsură vigoarea aâversarului întrânt. Llâsurils 
ps csri ls ia învingâtorul sunt cu atât mai ssprs Hi mai implacabile, cu cât 
Hi învinsul ââ âovaââ câ nu scorââ victoriei âecât o valoare trecătoare. In 
telul acesta, cbiar âacâ mâsurlls îHi ajung, pânâ la stârcit, scopul, Hi âau re­
zultatul âorit, ele constituie un prețios material pentru cunoașterea acelora 
cari au tost obligați sâ Is înâure, Hi reprsrintâ mulajul unei realitást vii 
constrânsă sâ ss âitorme26 sau sâ âisparâ sub crusta artiticislâ a acestor 
orâonants alo învingâtorulul. Dar terocitatea unor asemenea masuri, nu âs- 
pinâe numai âe intransigenta învinsului. Orice exagerare nu s o âovaââ a 
puterii Hi, în genere, procsâssls extreme în materie politicâ, sunt ináicaftils 
certe ale slâbiciunii celui cs ls invsntsa^L. Deaceia, tsrocitstea masurilor apli­
cate âe Iraian în Dacia ?i, în general, acelea privitoare la amintirea lui 
Dscebal, nu pot sâ sparâ nimânui ca o âovaââ a siguranței ?i a puterii, ci, 
âimpotriva ca o probâ peremptorie a unei stări âe incertituâins âusâ pânâ la 
panicâ. Raptul acesta, oricât âs surprinzător ar pârea, cuprinâs totUHi întregul



«

sâsvâr, câci nu este pentru nimeni o tainâ protunâs âsscompunsrs s socls- 
Mii romane âin préselné râ^bosislor âsclcs. Osts, âsci, în terocitstss Iui 
Irsisn panica âs-a nu mal Iii obbZat ss albâ un contlict eu un neam cars 
pitea orlcânâ ss ss reorganiLSLs pentru s ius lupta âela cspât. Rirulnts 
scsssts, s romsnllor împotriva âacilor, smintește, toarte bine, ps sceis s 
tranco-snZlsrilor âin 1918. Lu tot geniul sâu, obosit âs etort, Ursian s trsit 
v^etoris nu os ps-o încoronare tirssscâ s taptslor âe srrne, ci vs pe o nssigu- 
rsn^s psrmsnentâ. Luoerlrss vaclel i ss întâii?» os un âsr si așilor, atât âs 
greu ss sjunsess îs ss ?i stst âs inult âepâ?sa puterea âs întâptuirs s unui 
oin. Osscsia, în mărețele -sârbâtorl csri su svut loc ls Roma, oâsts cu 
triuintul împârstului, s bine ss vsâsm nu manitsstsrsa calmâ ?i oâibni- 
tosrs a unși putsrî încoronate âs succes, cât rnsi slss ?i în special âslirul 
unei socistâii csre nu rnsi ers vreânlcâ âs o ssemsnsa biruinss. tost 
stunci, slrips unor ssrbstorl csri su finul uns suta âousMcl ?i trei rils. 
2scs inii âs Zlsâistori su âlstrat publicul cu sângele ?i srts lor âs-s ss 
uciâs. Ilnsprerscs inii âs tisrs sâlbatics su stâ?ist, în circuri, victime con- 
âsînnsts ss brsnssscâ tosines âe speotscol s populsfisl. Oar în stsrâ âs 
teste sstss, rrslsn poruncs?ts ss ss rlâlcs acel Hropasum înâ âs sprosps 
132 rnstri, ps sls csrui psrsfi sculptorii sunt cbsmsfi ss rsâss întreaga 
încrâncenare s războiului âscio. Insă <?l sici, orâlnul ers ss ss tresoâ sub 
tâcers, cs ?i în os°iul lui Vercingstorix, cbipul Iul Oscebal. învinsul âs ls 
Alesis, este prezentat, în cortegiul lui Lessr, poporului, âupâ cs tussss jinut 
un ?ir âs sni în cele rnsi înspâmântâtosrs lnckisorl sls Romei. Oin lup- 
tâtorul superb csre, îmbrâcst în Laie âs srgint, s's âsruit singur roinsnilor 
nu rnsi rămăsese âscst o ruinâ. Isr uns âin monsâsls bâtuts pentru triuin­
tul lui Os^sr, ni-I srstâ ps Vsrcingstorix cs ps un priinitiv, cu pârul 
sburllt cs o tisrâ ?l cu sxprssis întrico?âtosrs. Orgoliul roman nu putes 
îngââui cs âu?msnu imperiului sâ albâ cblp âs om. Oscsbal nu ss prsââ 
cs eroul gal. Regele âsc nu-?l îngââui nslvitstes lui Vsroingetorix csre 
crsLU în loislitstes Iul Ls^sr. ^vsa sâ-?l âss seama, însâ imsâist, câ srinsts 
romsnâ nu ars nicio inorslâ ts^â âs prizonier cbisr cânâ sossts e un cornsn- 
âsnt. Regele âsc îl cuno?tes preș bine pe romani, ?l âeacsis Irsisn n's 
avut poslbllitstss sâ-1 poarte în landuri pe treptele Lapltoliulufi Lapul Iui 
Oecsbsl âosr s trlrnis ls Roma, pentru cs populafia sâ skls câ, în sâsvâr, 
insrels âu?insn si linpsrlulul este învins. Osr oâstâ srâtst, ospul scests 
s tost srunost în libru, os un lucru âe cel mal protunâ âlsprsfi a?a câ 
stunci cânâ începu construirea Lolumnsi, nici un sculptor nu-?l mal sminti 
cuin srâts regele âac.. Oescsis, n's tost preș greu âs-s ss încbipui un 
Oecebal oarecare, âe?l nu-l sigur câ s's râvnit cbisr ?i stât âs pufin. Os 
oarece, o cercetare rnsi stsntâ a cestul Iropssurn Irslanl, ns âssvâluis o 
ironis care consta în aceia âs-s ns prezenta ps âsci într'un inoâ unitorin, 
âsci csrscteri2sfi nu prin trâsâturils ?l sxprssis cbipulul, ci prin kainsls 
pe cari le purtau. Osts sâsvârst câ ps Lolumnâ ss gâsssc lnsgalablls 
bssorslieturi âs artâ, însâ toate acestea reprezintă inși inult vscia Oslix, 
scsssts „Oslitornis a lumii vscbl" cum su numit-o unii. Romanii aveau 
psntru tot cs nu era „cives romsnus" un âlsprsi sgal cu acela ps cars-I 
msnitestsu ?i contemporanii lui ^ristotanss ts^â âs sceis cari nu erau 
stenienl. Hu este âs mirare âsci, câ, ps Lolumnâ, cbipul Iul Oecsbsl e o 
permanentă presuporifie. In muzeul Vaticanului ss stlâ bustul unul nobil 



âar precum ?i acela si unui ^Lrsn âsc, în cs probabil cs ele suni opera unui 
sculptor âs sub Lârian sau poste cbisr ?i msi târziu. Oar âscâ âatoritâ mă­
surilor luate âs iîraisn, cbipul iui Oscsbsl nu ns poste ki cunoscut in moä 
csrt, in sckimb Oolumna ss, s;a uniîormâ cum ss prsLints, constituie, to­
tuși, o prima biruin^â s învinșilor âs Is Lsrmiregsturs. Oatoritâ scsstul 
^opseum Iralsni, noi românii âs sxi putem âoveâi «L suntem, alături 
âs germani, singurul popor csrs, cu toste vitregiile istorice, ns-sm pâstrat, 
în îigurâ, sigiliul sâsvârstilor no?tri strâbuni. Oolumna lui "praian ssts 
csrtes <ls iâentitsts antropologică s neamului românesc.

probabil cs, în logica intsrnâ s istorisi, stst srs, âsocamâatâ, su- 
îicient, âs vreme cs, isvosrsls scrise privitoare ls Oscsbsl su âispârut. „Os 
bsllo âscico", aceste comentarii sssmânâtoare nu cels sls lui Ossar, s'au 
pisrâut, ?i, âscâ âin sls sr îl rostit msi mult gsnlul autorului, sâicâ si lui 
Iraian, ssts totuși âs bânuit cs, âin cuprinsul lor, s'sr îi înălțat ?i îigurs 
rsgslui âsc. Ss pare insa, cs, scssts comentarii intitulate orgolios pentru 
s evoca opsrs litersrs s lui Ossar, nu ersu, în îonâ, âecât ni;ts notsM ce 
îormsu un „itinsrariu" âin csrs lipsesu ?i spiritul âs observație îa^â âs 
lucrurile vasule, ?i generozitatea spsciîicâ numsi ls scsis cari se âes- 
bracâ, în piscul biruinsii, âs orice resentimente. Os duna sssmâ însă, cs ?! 
în supraviețuirea âocumsntslor trecutului, âsinuis?ts o logics, s?s cs nici 
psstisres ?i nici pierâsres lor nu ss îscs ls întâmplare. îlu ssts oare somni- 
îicstiv cs operils lui Platon ?i sls lui Aristoteles, ns-su râmss aproaps în 
întregime? Lins le-a aparat âs Moarte cânâ ssts cunoscute urs âsslân- 
tsitâ împotriva lor âe primii cărturari cre?tmi? Operils acestor „negustori 
âs înțelepciune ?i vorbărie", cum îi numește lertullisn pe Platon ?i Aris­
toteles, sr îi trebuit ss âispsrâ âscâ sosrts lor âspinâes, âeslungul vescu- 
rilor, numsi âs oameni. Lsts nu înseamnă câ exista unâsvs, în vs?nicls 
acestei lumi, o putere csrs apârâ snumits opere âs pisire. Osisce este însâ 
absolut cert, s îaptul eâ istoria nu pâstresLâ âecât acele opere în sari 
eventuala absentă a gensro^itSM ssts rescumpâratâ âs netâgââuita pre- 
ren^â a geniului. Ilu vom contesta câ Iraisn avea geniul militar, însâ svem 
voie sâ âeâucsm câ „itinsrariul" sâu lntituat atât âs prsLUmftos „Oe bsllo 
âscico", nu prezenta nici o vslosrs âocumsntsrâ ?i nici uns lltsrsra. Osca 
sr îl avut mâcsr una âin scssts csilláéi, atunci âs bunâ seamâ câ âin ss 
nu ns râmsnes numsi o singura îrs^â citstâ âs un autor âin veacul al 
VI-les, numit priscisn csrs o îoloLS?te psntru a exempliîicL o regulă grs- 
maticslâ. Istoria cunoaște csxuri cânâ opera, pierâuta psntru noi, a unui 
autor, a supraviețuit totu?i sub îorma unui rs2umat. ^?s, âs pilââ, s'a pe­
trecut cu „Istoria OoMor" a lui Oasioâorus, care însâ ns-s râmss rsrn- 
mstâ^) âe lorâanss în „Oetics" sa. Lâcl, âscâ priscisn citeam o îrsm âin 
„krâxbolul Oscic" al lui Irsisn, asta presupune cs el cunoștea cartea, sau, cel 
puftn, câ ss âslnuia mâcsr oral pe vremea sa. O îosrts greu âs presupus 
câ aceastâ îrsm a circulat singurs patru veacuri ?i jumătate, msi cu sssmâ 
cânâ, prin conținutul sâu, s lipsitâ âs orice ssmniîicsfts. Ososrecs, istâ 
citatul lui priscisn: „Os sici am mers ls Oeraobim; âupâ scsis ls ^.ixis".

I) Vom veâsa msi tsrxiu întregul sens sl îslsiîicârilor lui ^orâsnss.
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Ls vslosre srs scesstä notsps cs sâ II trâit stätes sscols? vlici uns, äs 
scsis este âs bânuit câ „Rs^boiul âscic" intra In moarte âupâ Vriscisn. 
Ds^s s âispârut eartsa aceasta? ^ârâ înâoialâ âin pricinâ câ nu prsrsnta 
nici o valoare. ^.sts nu înseamnă câ noi nu trebuie sâ-i regrstâm pisrâsrsa, 
câci oricum, ss era singura în stors sâ ns lscâ sâ-l cunoaștem in cbip îms- 
âiat ps Irsisn csl pusin, âat liinâ lsptul câ împsrstul nu avea nici un 
motiv sâ spunâ sâsvârul.

Ossltlsl, este bins âs ^tiut câ nici o istoris a rârboiului âaco-roman, 
sci sâ âs contemporani, n'a SMns pânâ Io noi. Estici, urmânâ aceia? sosrtâ, 
s âispârut ;i „Qstica" Iui Xriton meâicul grec, si Iui Irsisn, care ?i-s în- 
tovârâ?it âmpârstul. H. ,Iorgs creâs câ, irâsbosisls âsco-romsns Ini s'ar 
întâia „cu toiul altlsl... âacâ sin avea ceva sgsl cu siât âs smânun^ita ?i âs 
precisa poveetire s Iui (lsssr âesprs supunerea... întinsului teritoriu galic!" 
Istoricul nostru âs geniu crsâss a?a âar, câ stât Iraian cât ?i triton su 
râvnit, în cârMs lor, sâ lscâ s rslatsrs obiectivă s întâmplârilor. Osr, 
sâaogâ H. lorgs, „uitarea s's întins... âslinitivâ ?i aproape âesâvâr^itâ 
asupra acestor isprâvi". Hi, mai âepsrts, ll. Iorga continuâ cu buna âreptats: 
„?srs câ asupra acestui lung ?l sistematic inâcsl, csrs s putut pârss multora 
o sâsvârstâ stârpirs intensionstâ,... spS8â blâstâmul regelui vânat pânâ ls 
psire" Vorn veâes âin reâsrsa obiectivâ s lsptelor, cât a lost âs intsnftonstâ 
aceastâ stârpirs, csrs-l ests sâevârstul înțeles ?I cât âs mult sr li âorit 
ssu nu Irsisn s'o resli^sLs în întregime ^). Osocsmâatâ, sâ reținem prețioasa 
âovsââ csrs ns vins âs Is un mare aâmirstor sl lui Irsisn, si csrs e 
obligat, totuși, sâ rscunoascâ în inoâ sincer câ râ^bolul âaco-roman s lost 
un „lung si sistematic mâcsl" csrs, însâ, nu s's exercitat ssuprs „âscilor" 
numai ci si ssuprs acelui popor ^ce luase âs rnult ns?ters si csrs întrupsarâ 
isvoraels neamului românesc. Or, ce valoarea obiectivâ putea sâ prezinte, 
âs âsts aceasta, „Ostics" lui triton cânâ scest „lung si sisteinstic măcel" 
era poruncit cbisr âs stăpânul sâu imperial, mâcel msi mult „urdsn" ?! cu 
scopuri linsncisrs? Lsts incontestsbil câ, orics pisrâsrs, sub sesst rsport, 
trebussts rsgrststâ, âsosrecs si io csLul msâicului Xrlton, cs ?! în scsl si 
Iui Irsisn, äispsrihis unui âocumsnt ns interzice âs s putss, cunos?ts cât 
msi bins cum srsu, prin propriile lor mârturii, âu?msnii lui vssebsl.

însâ scest cspitol n'sr li complect âscâ nu i-sm sââuZs o întrsbsrs 
nu llpsitâ âs înțeles ?i csrs nu lscs psrts, cum ss vs vsâss, âin âomsniul 
csruisticü. Qâei, osrs, nu s semnilicstiv lsptul câ Iscit n's scris o „Lleticâ"? 
dlâscut între 54 ?i 56, "lseit trâis?ts sub Vsspssisn, litus, Oomiftsn, Hsrvs 
?i Irsisn, suprsvis^uinäu-I ps scssts âin urmâ cu csl pu^in un âscsniu, 
câci mosrs întrs 120 ^i 134. ^s âsr, el s contsmporsn cu sbstsrss impe­
riului, cu imorslitstss âin vremss lui vomitisn ps csrs-l stscs, învinovâ- 
Mâu-I âs toste crimele ?î-I socosts cruâ, ls?, orgolios, licbes ?i âespot, âsr

1) Problems, stât âs controvsrssts, s mssscrârii populației âscs, a lost 
lormulstâ lârâ s ss Hins seamâ âe resIitäMs socisls §i economice ale regatului 
Iui Oscsbal, ^i s's ignorat complect csri su lost motivele cs-su âstsrminst 
ps Irsisn, în special, sâ râvnească s stâpâni surul muncilor ^i linsn^els ors- 
?elor âin Oscis.



Htis ss trsscs sud tscsrs numărul soldsftlor mor^i odstâ cu imprudentul 
general Oorneliu Ruscus într'uns âin csle msi dstinitive victorii sie lui Os- 
esbsl ssuprs romanilor. t^.HS clar, lseit, cs un mândru estâ^esn sl Romsi, 
divulga poporului ticâloHiile Impsrstului, inss nu posts merge cu obisctl- 
vitates psns scoto încât ss-i descris Hi toste întrângsrils. Istoricul scests 
credes cs sdevsrul trsbuiSHte rostit nuinsi stâts vreme cât nu este umilitor 
pentru imperiu. Le Htis inss, PS <ls sttâ psrts, cs lseit s's eonsscrst stu­
diilor istorice destul cle târziu, totuși ssts nu-1 împisdies ss ne des, în 
prssHms venirii ls tron s lui lrsisn, scss espodoperâ esrs ss numește 
„Oermanis", Hi prin csrs sutorul, isvorit sl lui Ilsrvs, vrois ss indics 
noului împsrst cs srs de tăcut, isr publicului romsn sâ-i srsts csri sunt 
planurile vigurosului urmsH. Os,sittel, lscit srs convins cs scriind „Qsr- 
msms" vs svss Hi succes litsrsr, dsosrscs romsnii su iubit întotâsauna 
istorisirils privitosrs ls lârils îndspsrtsts msi mult ssu msi pu^in cunos­
cute Hi csri puteau svsntusl, ss prezinte ssu un pericol «su nu tolos pentru 
imperiu. Dsr tsptsls nu ss opresc sici. Imsdist după spsrips „Osrmsnisr' 
Hi bucurându-ss ds încrederea impsrstului, lseit ss botârsHts ss scris isto- 
ris cedrilor dels libsriu Hi psns ls mosrtss lui lrsisn. Or, sici ss situisra 
întreba,rea noastră tormulats msi sus. Löci, în primul rând, „I.storiils" ssts, 
ls csri ss adaugă Hi „ânslsle", ss opresc ls Hsrvs. /^.HL dsr, ssuprs domniei 
lui lrsisn, istoricul tscs, dSHi scsst împsrst mosrs ls 117 isr dups dânsul 
vine Adrian csrs dorss ss gssssscâ un scriitor dispus ss întunece gloris 
prsdscssorului ssu. lscit nu e preș bătrân pentru a nu-Hi putss tsrmins 
opers, totuși pretsrs s'o Isse nsstârHits. Osce? blindes, dscs in csLul în- 
trângerii lui Lornsliu Ruscus, sl posts acoperi sdevsrul cu divulgarea vi­
ciilor lui vomitisn, în ts^s lui lrsisn lseit ss simte dsssrmst, dsosrscs 
nu-i ZsssHts scsstui împsrst nici o vinâ din taptul cs, în iond, cu tosts 
biruința rspurtsts ssuprs Oscilor, scsst popor n's tost întrânt. lscit s vsrut 
Hi înțeles câta âssnsdeids âsinuia în victoria, âsla Ounsre, Hi în eslitstss ss 
de mândru cstLhesn sl Romei n's putut merge cu obisetivitstes stLt ds 
dspsrts încât ss tis un istoric drept sl războiului dsco-romsn. prstsrst 
ss tscs Hi ss-Hi lsss «pers nsterminsts, mânat ds sceisH porunca subiectiva 
cs Hi în cs^ul lui Oorneliu Ruscus, lseit s simpt cs victoria lui lrsisn nu 
trsbuis ss Mtrs in istorie, Hi cs e bine ,ss nu dspsHSSses trscstosrsls HÎ lesne 
uitstsls sărbătoriri sls triumtului.

In sl doils rând, tăcând ssuprs rsrkoiului dsco-romsn, lscit rsnun^s 
ls uns din vocstiils geniului ssu. Osci, cum sm vsrut, „Osrmsnia" srs Hi 
un succes public Hi un program âs sstivitsts imperisla. Or c> „Osties" sr ti 
îndeplinit seslesHi optims condipuni, bs, în plus, putss «lup drspt itinsrsr 
psntru bogățiile Oscisi. Le Htie âosr, cs însints ds cucerirss Oscisi, impe­
riul ss sbâtss într'o crâncsns erirs tinsncisrs. In scsst timp sunt instituite 
lsgi psntru economii Hi ss creiars o comisis csrs ss rsdues ls minimum 
ebsltuieUls publice. Osr întors din Oscis, lrsisn aduce, dups unii, cinci 
miliosns ds Uvrs de sur, ls csri trsbuis ss msi sâsugâm o msrs cantitate 
ds obiscts tscuts tis din sur tis din argint, prscum Hi srgintul nslucrst ssu 
în monsâs în vslosre ds circs HSireci Hi doua miliosns lei. vssltksl, O^dus 
csre ns relstss^s scests prâri ne msi spuns cs pe toste ststuisls din 
torul lrsisn, poleite cu sur, srs scris: „Rx msnubis", sdics tsurits âin 



prÜLils ps csri 1e-s luat liscare soläat, Is repsrssls. Isr ärspt rerultst sl 
aosstui ts2sur capturat, s Lost laptul cs în snul 106,' contribuabilii Romei 
nn numai cs sunt scutiti âs impozite, âsr primesc liscsrs sproximstiv câts 
66Ü äinsri. Oucerirsa Oscisi, s lost, LHS <isr, pentru Roms lni Irsian, scslsH 
lucru cs Hi âsscopsrirea surului amsriosn psntru 8psnia iui Rsrâinsnâ Hi-a 
Issdslsi. Romsnii, ässltlel, ss Htie cs ersu srgbirolili, msi cu ssamä in 
psturs sristocrstâ unâs âomnss lenes Hi luxul. O carte âeci âssprs scsssts 
miraculoasa Oscis, sr li inssmnst un succes psntru sutor Hi un serviciu 
pentru 8tat. Ra sr li constituit Hi un minunst mijloc âs propsgsnâs. 8'sr 
li aliat, prin ss cât âe insgslats este cucerirea nu biruința lui Irsisn. Hi cu 
toste sstss, Iscit s tăcut ssuprs Oscisi. Insa, in slsrs âe acssts vonsiäersjii po- 
lltico-economics, Hi trscânâ peste certul succes pe csre 1-sr li svut o csrts 
ssuprs Oscisi, îacit s renunțat tscsnâ, cum am spus, ls uns âin vocațiile 
gsniului ssu Osci ss nu uitsm cs, el este, în primul rânâ, un psibolog Hi. 
cs stsre, s solicitat mersu âe curiozități Hi âe întrebări csri nu-Hi gâsssc âss- 
lsgsrss âecât pstrun^ânâ în rsalitsti vii Hi veHnic ineâits. Osca sl scris 
„Osrmsnis" psntru a pune în gsrââ imperiul lsts âe poporul neînvins âs 
îs Rin, — cu tosts biruin-ts lui Ls^ar, — apoi, nu e msi puftn sâsvsrat 
cs, unul âin principalele motive csri l-su âeterminst ss ss ocupe âs nor- 
âicui Hi purul popor, s lost Hi scsls cs âescopsriss o realitate noua csrs, 
prin necunoscutul cs-1 olerss, îi incits geniul, împrospstsnâu-l cu o nsli- 
niHts ineâits. Insa Hi Oscis înâsplinsa aceasta eonälfte, atât prin csrbicis 
poporului csrs-o locuia, cât Hi prin vitspa lui âs csrs Roms lusss cunoHtintâ 
încă âs ps vrsmss lui Osrar. Re âs alta psrts, lscit pomsnsHts âs Oscis, 
âsr numsi în trsacst, stst în „Osrmanis", cât Hi în „Istoris" Hi în „Lnsls". 
Osr Hi în primul Hi în sl âoiles csx, si nu vorbsHts rslsrinâu-se ls eveni­
mentele contsmporsns. ssuprs acestora psstrss^s css msi âessvârHits tă­
cere Oscs? pentru cs âsinuis în structura ss âe istoric vocația âs-s lal- 
silics întâmplările. Hi în lata războiului âsco-romsn, răcit s âsvenit msi 
subiectiv cs oricânâ, âs oarece s vsLut cs Istoria imperiului nu ss poște 
mânâri cu victoria lui lrsisn. Ossltlsl, nu este exclus ca, însuHi lraisn, 
cu tot Iástul âat sărbătoririi triumlului, ss li msnilsstat âorinta cs istori­
cul ss Isca, iar lseit s'a supus acestui „Optimus Rrinceps", msi cu seama 
câ triststes gânâurilor sale coinciâsa cu pruáenss Hi obsctivitstss împâ- 
ratului, !ssu, poate, reținut Hi sever cum era, el Hi-a mângâiat toata amără­
ciunea, cu nostalgie, spunânâu.Hi: „Rsra temporum lslieitsts!"

Ists-ns, SHS âsr, în situația âs-s nu avea nici o mărturie scrisa âs 
vreun contemporan, asupra rsLbosislor âsco-romsns. Raptul s âsstul âs cu­
rios Hi merită reținut cu întrssga lui ssmnilicstis, msi cu seama âscâ ns 
gânâim ea, romanii Hi-au împărțit viata în âoua eompsrtimsnts: primul era 
acela al cuceririlor Hi al exploatării, până ls secătuire, a acestor cuceriri; al 
âoiles ss rsâuees la voluptstea âs-a ss lsuâa ps si înHÎHi stst âs mult Hi 
atât âs sinceri, încât nu s o simpla impresie, bănuiala cs, întreags lor lite­
ratură, — poetică, istorica Hi orstorics, — inclusiv sculptura Hi srbitsctura, 
su isvorât ?l s'su brsnit âintr'un narcisism împins pâns ls imperislism. 
Ossceis, romanii su lost obiectivi stâts vreme cât sâevsrul ls era lsvorsbil. 
Oocvscitstss âs gsniu a epocii lui August s o âovsâs. Insa tot o âovsââ este 
Hi tăcerea lui lseit. Osci victoria unui popor nu ss juâeaa âups niHts sărbă­
toriri prelungite pâns âincolo âs marginile moâestisi, Hi nici prin cele câteva 



monsâs, SHSraminto ssu monumente construite âin porunca unui împărat. 
In poliücs, säessa, cbisr Hi un „Iropaeum" poste li o abilitate. Vietoris unui 
popor într'un rs^boi, ss juâscs HÍ trsbuieHte urmărită nuinsi in raport eu li- 
dsrtatea crsatosrs care vine, — âacâ vine, — oâsts eu paces. Isr inlrsngsrsa 
Oscilor n's aâus Is Poms o sssmsnss libertate erestosre.

Osr, âscs In ceia cs privsHts Oscsbsl Hi rsrboaiels ssls, istoris con- 
tsmporsns iui, este pisrâuts sub rsportul -mărturiilor scrise, cu site cuvints, 
daca despre Oecebal nu Htim sbsolut niinic decât âosr cs s lost înlrânt âe 
Irsian, In scbimb, despre âsci trsâi^is ne spune, cs sin li putut ss Ie cunos- 
Htsin grsiui âscs nu s'sr li xisrâut versurile scrise in limba lor âs exilstul 
âe îs loinis. Oisparifta acestor versuri s născut multe nostalgii, âsosrscs 
prin ele sin li slist cuin vorbeau străbunii noștri. Insa, osrs Oviâiu s scris, 
in sâevâr, versuri in limba geta ssu âscs? 8su inși precis ce înțeles trebuie 
ss acordam mărturisirilor ssls? In scrisoarea s treisprezecea, âin csrtss s 
pstrs s „!>ontieil.or", adrssânâu-se prietenului Oarus cunoscut, ls Horns, âs- 
torits unei posins in csre iinits ps postul slin pisandru, Oviâiu spuns: Osci 
versurile inele su ZrsHSli, nu păcătui mirânâu-te, csci sls sunt, cs ss ric LHS, 
roâul unui poet get. Vsi! cât ini-e âe rubine cs sin scris stiburi in Orsiül 
sessts Hi cs sin supus poeticei nosstre niHte cuvints bsrbsrs! pslicits-mâ, 
cu toste sstes, csci versurile inele su plscut isr bădăranii Zsft ini-su Hi âst 
numele âs post. Vrei ss Htii cs cuprinâss poeris aceasta? áru adus laude lui 
August... Ileamurile scsstss su allst âs ls ruine cs trupul lui August, tatăl 
pstrisi, srs ruuritor, âar cs sulistul ssu âivin s s inaidat in lscsHurils csrsHti... 
OLnâ sm szuns inss ls ultirns pagina, sin vsr-ut miHcânâu-ss sgitats tosts 
capetele ascultătorilor, âirnpreuns cu tolbsls plins âs Lägeft, isr glasurile lor 
ss uniră într'un prelung ruurrnur. Unul dintre gsft lini spuse: „piinâca tu 
vorbsHti sstlsl âs împărat, el sr trebui ss te rscbsrus in pstris". Os, Osrus, 
s spus ssts un get, Hi cu tosts scestss, âs HSSS isrni rus vsâ sîungst Is polul 
ingdshat ^).

I) Ilse ts rnirsri, si sínt vitass, âscsbit 
Oarmins, ciuss lscisru pssns posta Ostes.

^b puâst! st Ostico scripsi ssrinons libelluru, 
Ltructsyus sunt nostris bsrbsrs vsrba inoâis.

Ot plăcui, grstsrs rnibi, cospiqus posta«
Inter inbumsnos nomsn babsrs Oetss. 

lVîstsrism quseris? lauâss âs Oaesars âixi... 
Ilaiu pstris ^.ugusti âocui mortale luisss

Oorpus; in astbsriss nuinsn abisss âoinos... 
„Hssc ubi non pstris psrlegi scripta Osinosna,

Vsnit et aâ âigitos ultiins bsrta insos;
Ot caput, et plsnas oruns inovsrs pbsretrss, 

Ot longurn Ostico inurruur in ore luit.
lîtcius sliczuis: „Lcribss basc «Murn âs Ossssre, âixit, 

Osssaris Ilnpsrio rsstitusnâus erss".
Iile gutáéin âixit; ssâ ins jsin, Osrs, nivali 
Lsxts releZstuin bruma sub axe viâst.



bestes sunt versurile pe temeiul cârors s's crezut cs, dscâ nu ss pisr- 
desu, sm ü tost, astâxi, în situsfts ds-a cunos?ts limbs străbunilor noștri. 
8s vedem însâ, dscs o snââ, stât a „ponticilor" cât ?i s „tristelor", ns în- 
gsduis ss regretam pierderea versurilor gete sls lui Ovidiu, pentru asta, vom 
strsZs stsnps cs, dscs, în genere, poesia este o „minciună sdsvâratâ", apoi 
mei UN post NU s's lolosit ds msi mults minciuni în possiils exilului sâu, cs 
publms Ovidius âso. Singurul sdsvâr, în toste aceste possii, este numsi du­
rerea postului csrs s tost trimis sâ trâiascâ pânâ ls mosrts, departe de Ro­
ma, lsnAs cele ?apis guri sls Istrului, pentru a rebegi prin îngroÂtosrsle geruri 
ale polului îngbstst, despărțit de lVlstsrsi, Oolbisni ?i glosts Oștilor, numsi 
de spele adânci sls Osnuviului, adics ls stârcitul lumii mtds romanii stăpâ­
nesc ^srmul din stânga, vecin eu Rsstsrnii ?i Ssmspi, deci în ultima sara cu­
cerita de Roma, ?i pe care Ovidiu o vede cs ps un botsr nesigur, scessts 
durere a postului este atât de stâyistoars ?i stât ds nevindecata, încât cu 
tosts starturile, rssenmsrsa nu dâ roade în sulistul sau. Ssnsual, câci âso 
este porecla scbimbatâ în renume, Ovidiu e postul reprezentativ al sristoera- 
fter romsns decadente. Ratinst ?i lens^ : trâind numai pentru plâcsri; tugind 
ds orice sluibs sau muncâ sub motiv câ are un trup plăpând; născut, eum 
spuns sl însumi, pentru o viaM tibnitâ; ducând în sutlst nostslgia viefti ds 
destrâu, csrs, dsslttsl, 1-s ?i determinat ps August sâ-l exileze la pomis — 
Ovidiu, odatâ Liuns ps ^rmul pontului Ruxin, nu ars, deslungul anilor pânâ 
ls moarte, decât o preocupare: sâ scris la Roma, câtrs, prieteni, rugându-i 
sâ intervină pe langâ August pentru a-l ierta, iar în vederea convingerii ce­
lor cărora li ss adresa, el prezintă locul surgbiunului atât ds groaznic încât 
spuns ea, adesea, trec doi ani târâ ca xapads sâ ss topească iar cât privește 
ds oameni si sunt ca ?i acsia cari beau sânge ds om. pentru a îndupleca ps 
csi dela Roma, Ovidiu nu precupeațe nici umilința, nici talsitiearsa sdevâ- 
rului, nici calomnia. Rvidsnt, un om ds geniu ca dânsul, crescut ?i trâit la 
Roma lui August, a sutsrit mult, vâ^ându-ss exilat tocmai Ia pomis. Ori unds 
în alt loc, surgbiunul i-ar R lost mai suportabil ^i, deaceia, cere sa i ss u;u- 
rsxs cbinul, dsportându-1 în alta paris, mai cu Ksamâ câ daca va li prins câ, 
nu spuns adevărul,, mărturisite el însumi, atunci sâ lis alungat ds Roma 
atât ds departe încât țărmul pontului Ruxin sâ i se para un rai. post sud 
âgust, deci într'o societate conrupta, trâind numsi pentru plăcerile sale, lârâ 
Zrip, intrigant, lipsit ds orics norma sticâ, decadent sub tosts raporturile ?i 
convins câ lumea e creata pentru s-i olsri veșnice voluptâft, Ovidiu ni ss 
arata, stât in „pristii" cât ?i în „pontice" s?a cum era: lârâ caracter, egoist, 
lipsit ds curai ?i Zsta la cels mai incalilicsbils ssrvilisme numai pentru a li 
iertat. Ra, știind prea bine dscs a lost surgbiunit, sl srs cursiul sâ spunâ câ 
toaca csu?s stâ.în lsptul câ e port ds geniu, ds?i, dupâ cum vom vedsa, pri- 
lcms a dâinuit în lipsa lui ds caracter, câci, ?i la pomis ss dsdâ, msi 
ls ni?ts lucruri similsrs oarecum, cu cele lâptuits la Roma.

in mi^

„ oâsivs sni, cât 8 List sici, Is noi, el nu lacs sitcevs dscât sâ plângă 
>?i sâ csarâ isrtsrs. Isi- pmtru cs iertsrss sâ-i tis scordstâ cât msi repeds, 
procedează în âouâ moduri, îs început, stât în „triștii" cât ?i în „pontice".' 
In primul rând, sbis clupâ un sn de ls sosires ss ls pomis, î?i lacs spitalul 
<ps csre-l trimite ls Roms, ^.poi, în scsis^ poezie, mârturise?ts, ls stârcit, câ, 
^sr msi avea multe de spus, dsr glasul îi este stins, nu msi poste dicts ?î câ,' 
losZâ ps cei din cetstes eternâ, sâ primssscâ ultims ursre de bine din psrtes 



83 care, probabil, vs muri în curând. Hi, cs SS impresioneze cât msi mult, 
spuns cs ossels-i su. început isä-i lass prin piele, cs nu mănâncă rils întregi, 
cs trupul îi este anemiat ?i cs 2sii, s cäror urgie nstruditä îl prigonește, sunt 
"implorași ss ordone porcilor morfti ss ss dsscbidâ psntru s-l primi ps kistül 
iOvidiu. vsr, cs toste aceste relatări ss cspsts o ?i msi msrs justilicare, sl ss 
lolose?ts de lipss ds cuno;tinft preciss s cslor dels R-oma asupra Lciftsi 
mici ?i s Armului vântului Ruxin, ?i-?i îngăduie ss descris clima ?i Hara ds 
Bici, în culori înlrico?âtosrs. Vs povssts?ts cslor cs stsu sub sosrsls csld sl 
Weditersnii, dssprs isrnsls csri ftn csts doi ani ls llomis, dssprs pustiststss 
idin jur, dssprs dușmanii csri îi pun vlaha în primejdie în liecsrs clips, ?i ls 
mârturiss?ts cs, în mijlocul Fliturilor ?i ssgshilor scite, ispitsls lui Venus 
nu-l cbinuissc, deoarece sls vi?itss2s rsr un pst desnâdâjduit. Mec virss sdi- 
mit Vensris dsmnoss voluptas: non sólet in mosstos ills venirs toros), ^poi, 
spuns cs, e obligat SS lis în acela? timp ?i exilst ?i soldat, bs, msi mult, NU 
srs cs mânca ?i nu dispune ds nici o clips ds liniat«.

In sl doilea rând, Ovidiu îi descris ps Oshi ?i ps csilalhi locuitori în 
b?s lel încât, numsi sscultându-1, simhi în sulist un amestec ds groarâ, ds 
urs ?i ds disprsh psntru ace?ti bsrbsri. OruLi, murdsri, bstsu?i, tâlksri ^), sân- 
gsro?i, — gshii îi apar, cum spuneam, sssmsnss cslor cs bssu sânge. O dss- 
considersrs totala învăluie versurils sale, ori ds câts ori s vorba ds acest 
nesm. blici nu-i socosts osmeni ?i pentru a crsis contrastul mai isbitor ss 
întresbs: „Ouid mslius Roma? Sc^tbico quid litore psjus?" (Os poats li 
tnsi lsrmscator cs Roms? cs este msi înlrico?âtor cs Armurile Lcihiei?) Ii 
>ssts sils ds dânsul cs a ajuns sa trâiascâ într'o sssmsnss hara cu bsrbsri 
csri ss blirssc prostește sucind cuvinte latine, csri ss încssrs în piahâ ?i, 
"pentru s scurs ssu justilica grs?alsls poeziilor ssls, sl ss întresbs disprețui­
tor : decs ss mâ msi trudesc stât, câci osrs ds gehi ?i ds sarmahi vs li citit 
versul meu? isr în csrtss s patra, poezia a patrs către Lisssslinus, Ovidiu 
spuns: ^.csis dssprs care ai aurit cs ss adaps cu sânge ds oameni msi câ 
trăiesc împreuna cu mine sub sceis? rodie, scsssts este suprems judecata a 
lui Ovidiu asupra locuitorilor ds la Ibmis. Restul caracterizărilor vin sub ss, 
caca rostind numele nesmurilor ds acolo, exclama orgolios: cs numiri ne­
demne psntru stilul msu poetic! LIai cu seama câ, acolo, la lomis nu poats 
"sta ds vorbâ cu nimeni. (Iristia, lib. II) sl, Ovidiu, cars-s lost, psntru arta 
cuvântului sau, slăvit ds Roma ds-s norodului gura. (Irist. lib. IV, I). vsr, 
"postul preocupat msi mult ds obsesia ss, decât ds rsspsctsrea adevărului de 
bare, ds altlsl, e complect străin, ss contrarics, câci nu-i nimic mai greu ds- 
cât sâ hii minte propriile tale minciuni. â?a cs, după cs ns spuns cs nu ars 
'cu eins sta ds vorba, lscs imprudenta sa ns inlormsrs câ„ la țărmul lârâ 
port, sosesc, din Italia marinari, ds ls cari ar vrea sâ suda numsi glorii ?i 
mari biruind repurtate ds August. Insa, indilsrsnt cs limba sr vorbi corâ- 
"kîsrii, ns adaugă Ovidiu, greaca sau latina iar ds aceasta din urma ar li, s- 
vidt nt, mai încântat, totul e cs soe?tis sâ sosească, pentru s-i ds iluzia câ nu 
î-s msi allâ în mijlocul barbarilor, de?i printre sce?tia sunt ?i loarts mulhl 
greci cari, cu toate câ s'su asimilat, totu?i nu ?i-au uitat complect limba na- 
ta s Hi postul ns spuns cs, la puhini mai gâss?ti vreo urmâ ds limbâ gre­

ll 8s vs vedsa msi departe cs înțeles trebuie sâ dâm scsstor ,,tâlkari". 
a căror semnilicahis ns-o lămurește ?i lucb^dids în „Războiul psloponssiac". 



cssscs sckiminosîtâ, însâ, äs grsiul bsrbsrilor. fllrist. llb. V, 7). Osr «sts cs 
însesinnâ? Lä Ovîâiu, oricât sr vrss sâ exsgsrsLS, nu posts nsgs eviäsnss, 
Hi stund ns vorbește âe scsst isrgon grsco-gsto-ssrmstic. Rsptul e tirssc äs- 
bs hinein sesms äs Isgsturils csri sxîstsu, âs un inileniu intre elini Hi sortul 
Duxin, Hi âscâ nu uitâin cs geftî svesu o vitslitste exceMonsIâ cs ss msni- 
tssts stât in scpuniis lor cât Hi în grsî. Rrobsbil câ, scsst isrgon ers mijlocul 
tolosit âs negustorii veniri âin suâ Hi âs bsHtinsHÎ, sâicâ o lîmbâ osrscum 
comercisIL , lipsttâ âs exprssivitste Hi sârscâ în vorbe. Dsr, oricum sr ti tost, 
ceîscs trebue sâ reținem s loriul câ, ls Oomis, ss vorbss, âs câtrs greci, un 
âislecr tormst âin slînâ, Mts, ssrmstâ, bssâ Hi scitâ^). Oe^ii rsâ prosteHte 
cânâ suâ lstîns (Irist. V, 10), însâ scssstâ stirmsfts trebuisHts lustâ cs o in- 
îrigâ s lui Ovîâiu, sâicâ, msi bine ris, cs primo, âeosrscs vs msi urms o slts 
cu consecințe âestul âs neplăcute pentru post, csrs, ironic, ne spune câ, ls 
^oinis, el este sâsvârstul bsrbsr âeosrscs nu-i în^slss âs nimeni. (Irist. lîb, 
V, 10). însâ elsgis în csrs ns mârturisSHte ssts, e scriss sprosps âupâ trsi 
tzsu pstru sni âe ls sosires ss Hi psntru s ss vsâss cstâ nssîncsritsts cslcu- 
Istâ tolossHts Ovîâiu os sâ înâuplece prin sxsgerâri ps cei âe ls Roms, s su- 
ticient sâ smintim câ în tsstsmsntul sâu litersr csrs s ls stârcitul cârmii s 
trsis âin „Iristii", sâicâ, âupâ sbîs âoi sni âels sosires ss ls lâmis, el sre 
cursjul sâ spuns nssâsvârul câ, sâesori srs înâoieli în csiscs priveHts sen­
sul cuvintelor lstîns, câ nu le msi gâseHts cu UHurin^â, cs s's âesvâ^st sâ vor- 
bssscâ Hi câ ss teme tosrts tors cs nu cumvs sâ ss ti strscurst în scrisu-l 
expresii bsrbsrs. i^poi, âupâ cs ns-s mărturisit câ nu sre cu cine sâ vor- 
bssscâ, tscs âin nou impruâenjs sâ ns relste^e câ, el însuHi e -silit sâ întrs- 
buin^srs cuvinte ssrmste, sl postul romsn csrs, psntru ssts, cere sâ tis isrtst 
âs lVluxs. Hi, în stârHit, lsmsntsnâu-ss mereu, el rspetâ vsHnic tesms cs nu 
cumvs sâ î se strscosrs vorbs bsrbsrs în versuri. Rs, ne ââ scsst kspt cs în- 
âsplinît, ceiscs sr însemns cs Hi noi, ls rsnâul nostru, sâ ââm pests sls. Or, 
cu tostâ bunsvoin^s, Hi „Iristsls" Hi „Ronticsls" sunt scriss în limbs lstîns 
s Romei lui August. Osci, unâe sunt cuvintele dsrbsre? Osts exclus sâ s- 
tirmsm câ, limbs gstâ srs o lstinâ bsrbsrâ. Urmele getei ni s'su pîerâut, 
însâ nu prin tsptul câ su âispârut versurile lui Ovîâiu, csri nici n'su existst. 
Nu poște ti sâuss în sprijinul teoriei tormulsts msi sus, nici Oâs lui Oorsftn 
cânâ spune câ pe âsnsul îl vs cunosHts întregul imperiu Hi câ vs ti învâ^st âe 
tosts nssmurils isr printre ele Hi âs locuitorii âin Lolcbis precum Hi âs Osci 
âimprsunâ cu Oslonî^). ^tirmsfts, scsssts nu însssmnâ câ Oscii vorbesu 
o lîmbâ lstinâ bsrbsrâ, ci âosr câ postul svss conHtiin^s proâigiosului sâu 
geniu. Hi spoi, âscâ, în sâevâr, Ovîâiu sr ti scris în limbs ssrmstâ ssu geto, 
un elogiu lui August, cum ns putem încbîpui câ nu I-sr ti trimis ls Roms sâ 
tis vâxut Hi sâmîrst âs toft, msi cu sssmâ câ nu trebuie sâ uitsm motivele 
csri îl determina sâ spuns câ s conceput scsst slogiu. In snul 14, August 
mosro ls Nols, Hi îi urmes^â libsriu. In tot imperiul s'su tâout rugâciuni

1) O. T'a/rali: Os Roumsnîs Orsnsâsnubîsnns, Rsris, 1918 ; R. §. Oek- 
man.' Oviâ's expsrîencs v/îrtb lsngusgss st Ilomi (Olsssicsl journsl, XI, 50-55).

2) lVls Oolcbus st pui âîssimulst mstum
Llsrsss cobortis, Oscus, st ultimi
Noscst Oeloni...
Roratir, Opera, Oâ. II, 20.



psntru împăratul mort, aâucLnâu-ss elogii celui nou. Oviâiu, curs s pieräut 
partläa cu August äsosrscs acesta moare târâ sâ-l recbems âin exil, in- 
csarcâ sâ cupele Hi sâ câHtigs bunâvoin^a lui libsriu. Oum? ^.râtânâ câ, 
âstoritâ activi tâfti geniului sâu poetic, neamurile barbare n'su rămas străi­
ne âs âursrsa Romei, Hi câ, âsc,i poezia sa care, oâiniosrâ, era socotită ca 
râulâcâtoars, a âsvsnit acum o buna sluptoars a politicei imperiului. Os- 
sltkel, poate statuii âs uu prieten, îi încbinâ Hi lui Tiberiu o elegie Clrist. lib. 
IV, IV, 2) prszicânâu-i victoria asupra Osrmsnilor, iu vara anului II. 1l- 
beriu era, atunci, moHtsnitor; acum e împărat. Osci, trebuie sâ-i cucerea­
scă bunătatea Hi iertarea, var cum alttsl, âscât srâtânâ câ în nesigura Hi 
barbara Scipe, geniul sâu a aâus osanale âstunctului împărat? Hi psntru ca 
înscsnarsa sa tis cât mai âssâvârHitâ, el nu uita sâ arate ca le-a vorbit ge- 
iiior, sarma^lor Hi bssilor în SHS tel încât sâ-l înțeleagă nu numai sub ra- 
xo'.tui graiului, âar Hi sub acela al crsâinMor lor, spunânâu-le câ trupul ta­
táiul August al imperiului a tost muritor âar câ sutlstul s'a înălțat în 1â- 
csHurils csrsHti. Oviâiu nu crsâe în nemurire; nici la Roma nu ss creâss, 
însâ procsâânâ asttsl, postul putea sâ sugereze la Roma câ n'ar ti exclus ca, 
âstoritâ lui, âugust sâ intre în rânâul âivinitaftlor âe la "lomis. Hi cs o âo- 
vsââ câ totul s o înscenare, ne sta mârturis stârHitul scrisorii âin „Rontice", 
în csre vorbeHte âs stiburile sale citite barbarilor, âeosrecs ista cum o ter­
mina : its condur, întrsbuin^sszâ întreaga ta putere psntru a salva un prie­
ten âsla moarte", i) Hi ca sâ arate câtâ binstâcâtoare intiusn^â su avut vsr- 
suriis sale privitosrs la August, sl invsntsazâ scsa remarca a unui sarmat 
care gâssHts nsnatursl exilul âs vreme cs postul vorbeHte atât âs trumos 
âs împărat. Osr lliberiu nu ss lass înâuplecst. Il cunosHts prss bine ps 0- 
viâiu, Hi-Hi ââ ssams câ tot cs spune e „minciunâ sâsvârstâ". Laci, âscâ 
poetul sr ti scris !în grsiul get un elogiu pentru âetunetul âgust, ssts ex­
clus sâ nu-Hi ti âat seama câ, trimiterea lui, la Roma, putea cuceri, ma! 
curând, bunăvoința noului împsrst. ^csst elogiu adresat âirsct lui libsriu, 
ca sita âatâ elegia âin „lristia", sr ti crsist o oarscars curiozitate tirsascâ 
Hi posts un ssmbst iertător. Osr ce sâ trimsstâ, csnâ nu svsa cs? R1 îi 
disprefuia prea mult ps bâHtinsHi, Hi cbiar în scrisoarea a treisprezecea unâs 
ns vorbeHte âs elogiu Hi în csrs geM îi seorââ, — spune Oviâiu, — numele 
âs post, urs ss împotrivs locuitorilor âin lomis ssts sviâeintâ prin ekisr 
expresia „inbumsnos Ostas", sâicâ Zefti bââârsni. Or, cum ns putem încbi- 
pui câ un om ca Oviâiu sâ ss ti apropiat stât âs mult âs gssi încât sâ le 
citească versuri, cânâ pentru âânsul ssts sr ti însemnat o degradare? Hi 
ca o âovaââ peremptorie câ între sl Hi locuitorii âin lomis n's putut exista 
stâts concorâis, ci numsi contlicts, ns stâ scrisoarea a paisprszscss în care 
ni se rslatsazâ revolta getilor împotrivs lui Oviâlu, cânâ atlâ câ postul îl 
insultâ în versurile ssls. Raptul scesta i-a supărat ps locuitorii âin lomis, 
ns spune Oviâiu, s^ânâ împotrivs lui mânis publicâ. Hi sici, el întrsbuin- 
seszâ scsleLH versuri, pupn scbimbsts, ps csri ls gâsim în elsgis câtre 
August âin ,,lristii" cânâ spuns: Osca vei ceti nsprevsnit poeziile mele vei 
constata câ nu sunt în stare sâ tacâ nimănui niciun râu. ââicâ ss tolossHts

I) Ouants potes, prssbs nostrss Moments saluți, 
Ouss nisi mutató nulla tutura loco est.

Ourâii, Rx Ronto, lib. IV, epist. 13. 
2Hr. s—s



âs aceia? mstoââ s omului lipsit âs obiectivitate. LI însinuiarâ sâ, nu cslomnii- 
1s sale, ci snumift interpreti răuvoitori („malus interpres") su riâicst împotriva 
ss mânia publica, âsosrscs sl, Oviâiu, s nevinovat ?i-?i âore?ts o tsricirs 
tot stst âs mare ps cât îi ssts inima âs purâ. („Isin tslix utinsm, qusm 
psstore csnâiâus essem!) turnst sâ locuitorii âin Tomis nu ss lssâ convingi 
stst âs UHor. Oonstrâns âs barbsrii pe csrs-i âispreMs, Oviâiu ss vsâs 
obligat ss ls mârturisssLcâ: tiu sunt vinovst, n'am tâcut o crima! Lu vâ 
iubesc. Lu nu vs urâsc âecât ssra".ij Vasile pârvan ns spune însâ, câ postul 
s tost proclamat „sgonotst", aâicâ pre^sâinte sl „msrilor sărbători cu jocuri 
?l întreceri pentru preamărirea meilor Hi petrecerea oamenilor" ?). Dar ssts 
nu contrazice întru nimic susinâicatul contlict ps csrs l-am menționat âs- 
oarscs, probabil, această cinste i-a tost tâcutâ înainte os locuitorii sâ stls 
câ Oviâiu îi cslomnisrâ. vealttsl, nu este oare semniticativ câ, ultimele âouâ 
„pontice" nu msi cuprinâ atribute insultătoare la sârssa tomitanilor? Oviâiu 
âe «lata asta îi numește, ps scsHtia, toarte respectuos, locuitori. Da, msi mult, 
psntru a-i convinge câ nu i-a insultat, âsHi „Tristele" Hi „ponticele" ne âovc- 
âssc exact contrariul, el ars eârajul âs-s nu ro?i cânâ le spune câ, nu putea 
insulta un popor atât âe crsâincios care i-a primit nenorocirea cu atâta bu­
năvoința, Hi al cărui omenesc s o mărturie câ este âs origină greacă °). Exi­
latul âela Tomis a tost prea post ca sâ mai ti tost în stare sâ spunâ aâs- 
vârul, Hi prsa nstsricit psntru a nu întrebuința toate mijloacele în veâerss 
unei întoarceri la Roma. Oescsia atirmspa ss câ s scris versuri în graiul 
get sau sarmstic, trebuisHts pusâ ps scsiaH trssptâ cu intormasis câ, la To­
mis, aâesss, ^âpsâs nu se topsHts câts âoi ani.

Traian, Lriton, Tacit Hi Oviâiu, istâ pe aceia cari sr ti trebuit sâ ne 
ââruiascâ bibliogratis unei istorii a Oscilor, Hi, cu excepția celui âin urmâ, 
s lui Oscebal. Osr un împârst, un curtean, un istorie Hi Nn post, su înălțat 
cu Htünft Hi cu voința un?iâ âs muțenie între noi cei âs ari Hi unul âintrs 
cele msi âramstics momente sls istorisi acestei ^âri. ?tim câ toft istoricii 
obîHnuiesc sâ încsspâ via^s popoarelor europene Hi sâ le acorâs o iâentitsts 
abis âupâ lickiâares nâvâlirilor barbare, pentru âânHii istoria se rsâucs 
numai la contormism. Osr s procoâa în telul acesta s ca Hi cum am stirms câ, 
sâsvâratsls rezervoare sls oceanelor, mârilor, tluvlilor, etc. etc., nu sunt 
nesecatele sâcâminte acviters subterane ps cari nimeni nu le Htis unâs sunt Hi 
cuin curg, âsr cari, âin cânâ în cânâ, se msnitsstâ tie prin (sHnirss elibera­
toare câire lumină, tis âislocsnâ rââscinils uscatului Hi provocânâ prin ca­
taclisme, o nouâ contiguraiis a solului.

Despre Oscsbal nu Htim, sub rsportul biogrstic, aproape nimic. Isto-

1) ... nula est mea culpa, Tomitas,
Ouos ego, c^uum loca sim vestrs perosus, smo.

2) V. pâruan: începuturile viefti romane la gurile Ounârli, p. 67.
3) ^.ââs...

tlon morâenta miln turba tiâelis erst.
lVlslliter s vobis mea sors excepta, Tomitas

Tsm mitss, Orsios inâicst ssss viros.
Ourâii, Ls ponto, Ub. IV, 14.



ulteriori iui Iraisn, ne-su lässt câteva retsrints lipsite âs o ssmnitica- 
^is âeosebitâ. Diu eie nu ss poste reconstitui viasa marelui Rege. Hi cu toste 
sstes, cartea âs ta^â, îi posrts numele. Osce? Riinâcâ Oscsbsl este un sim­
bol, isr lucrsrss ssts s tost scrisă cs o „consolare". Hi vom veâss, âin cu­
prinsul ei, cam ignorânâ, peste milenii, etapele contingente sie istoriei vâ- 
ruts ?i înregistrate, nssmul românesc âs ssts^i ssts iâsntic, în sââncul ssu, 
eu sulistul scslor mânâri âsci eroi âs oâiniosrâ csri prin politica lor in- 
trsnsigsntâ ns srstâ, msi cu sesmâ în ceasul âs scum, cs psess crestosrs s 
vcciâentului âspinâs numsi âs trăinicia ststului osrs stăpânește castelul 
Osciei, câ sessstâ cststs a Oscisi s tost s lor iar S2i trebuie sâ lie numai a 
noastrâ ?i câ, âacâ itrsisn nu âistrugsa Regstul Osc, atunci barbarii n'sr ti 
ajuns pânâ la Roma.
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/amint, pämint, neputincios/amint, ^i-am âat aripe mari äe-^.vint, La calci pe 'nalte treptele âe nouri /e /runte cu-a luce/erilor rouri...Dar âin înalt xi âin albastru Hau l/e-ai reîntors âin vexnicii în tau: împăunată rrmä cu aripi äe-ayuilä — /a ceruri mincinoase clin arpila.../amint, pämint, neputincios /'amint, Oe sui pe scări cle sunet xi cuvint L,a 2äri — nu mai cäta sp^e l/näeua...Keia-^i cununa ta âe mucava.2aâavnic ar^i anipiie'n mister>^r'n lut î^i /ulpeni cateânaîe mavi âe cev Oânâ plăsmuirii iâoli, caâ âin Mit, — Oexi âin vis ^i caT-nea-fi i-ai /rănit.?âmint, pamînt, neputincios /amint, Vii vierme 'n rostopol pe mari âe vint, (7a'n strac/ine âe 2ari, sa 'ncepi sud plaur — Din nou osrnâa ta, 'n urniri âe aur/...
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In iSpitalul, unâe MMI sorâ âe caritate, râniM spor K M 2Í âs 2I, veninâ âe pe toate kronturile.?rintre girurile âe doinavi, cari 2âcsau în paturile alde, orân- âuits âealungul unei sâli mari yi întunecoase, într'o 21 am odservat, âssprinLânâu^se ca o icoană âe mucenic, cdipul tanár ^i Iruinös al unul osta? necunoscut.Doi ocdi mari yi negri, umdrift âs gene lungi, priveau cu lă­comie spre geamul âesodis, piM^ânâu-ss în Larea âepârtatâ. ?s kruntea lui largă !?i neteââ aluneca o Huvihâ âin pârul negru, luci­tor, care-i tivea tâmplele în valuri umoare.In colbul gurii krumos arcuite încremenise tristețea yi resem­narea. Oeasuri întregi stâtea pe gânâuri, lârâ sâ kacâ o mișcare, kârâ sâ rosteascâ o vordâ. Ilumai âin cânâ în cânâ s'au^ea un suspin a- âânc, care-i riâica pieptul, ^i o tuse seacâ, ce-i cdinuia râsuklarea. -^poi iarâ^i se kâcsa liniate.într'o searâ, cânâ soarele-^ lua râmas dun, trimi^ânâu-^i ulti­mele rase purpurii sâ 'mdrâpyese pământul, dleacyu — a^a-l cdema pe tânârul meu pacient — vââ, câ-^i întinâe -dracul slâdit ^i scoate âe sud câpâtâi un ?ir âe mâtânii. ^.poi âeskace âela gruman o da- ierâ învecliitâ, âe care atârna o iconiM.Inckiâe ocdii cu blânâe^e ^i începe a trece printre âegete Zirul âs mârgele tocite, sârutânâ cu multâ evlavie cliipul stânt âe ps iconiță. Ludele lui arse âs lebrâ se mișcau kârâ preget, âar nu ss auLsa nici o vordâ. Oegetels paliâe âepânau nsodosite ^irul âs mâ­tânii, ca ni^te doade negre.
*) Oin volumul âs solii„looaus xrâluits", Mta pentru tipar.



lleacHU nu 86 plângea niciodată ds nimic. Lra cel mai bun HÎ inai liniștit din to^i bolnavii mei.Oe aceea nimeni nu-1 cunoștea inai cle aproape. Leilâlft tova­răși cle suterin^e Zadarnic veneau uneori la patul lui, punându-i câte-o întrebare pentru a alia cine-i Hi cle uncle a câ^ut aici, bleac- yu-i privea lung cu ocbii lui visători, apoi râinbea UHor HÎ le dâdea un răspuns scurt. ?e urina recâdea clin nou în aceeași liniate Hi tă­cere, în care stâtea scutundat toata Ziulica.într'o noapte eram de inspecție, vela o vreme, câncl vaietele raniplor amuțiseră Hi suspinele lor dureroase se stingeau rasiste în tâcerea nopții, vad pe bleacHU câ-Hi ridicâ capul cu grije cle sub pă­tura, se uita cu luare aminte împrejur, vrând sâ-Hi re^ime trupul întirbântat de pernele ridicate la căpătâi, scoase de sub saltea o punguli^â de piele Hi o deslegâ cu griM. b>a lumina gălbuie a unei lâmpi de noapte ÎHi destâHurâ apoi dintr'o maramă roșiatică un cbip, care se pârea o totogratie îHi încordează privirile spre el, ps urmâ-1 apropie de bu^e si-l săruta prelung Hi apásat. Doua boabe de la­crimi îi picura pe cbipul aceleia, care-i era mai scumpa de cât orice din lume Hi a cărei icoana, ștearsă Hi tocita de lacrimile Hi sărutările lui, o Hinsa strâns în amândouă mâinile.Ocbii-i ardeau ca doi Mrateci Hi tușea începu sâ-l înece. lleacHu tresari, se uita împrejur Hi-si ascunse capul sub pătura, ca sâ nu trezească pe ceilalți. Oupâ un timp, tușea i s'a mai potolit. Larutâ din nou totogratia apoi o învălui Hi o vârî trumuHel sub saltea. I?i trase pătura de lâna pânâ la grumazi, ÎHi încruciHâ mâinile ps piept si scoase un suspin adânc.?i n creerul târâ somn începurâ sâ i-se încbsgs amintirile 2Î1s- lor trâite, cu imagini duioase Hi pline de tarmsc...I^eacHu se revede pe genuncbii mamei sale, acolo în satul lor de munte, ce se revarsă stios în valea râului, tivit eu douâ HÎruri de sâlcii bătrâne. Vede livezile, întlorite, în cari se Zbenguia, copil, cu tovarZHÎi lui de minge Hi focuri. Vede mâlinul de lângâ gard, în- cârcat de tlori Hi o privigbetoare cum ÎHi eautâ cuibul cu puiHorii, la râdâcina lui.Vede lanurile de grâu, cum se leagânâ ca nÎHte valuri de aur în bâtsia vântului de varâ. îHi amintsHte de bilele de sscerÎH, cu mul- ^lmea de tete, cari se pierdeau în grâne, cu cântecele lor umplând vâ^dubul, cu glumele tlâcâilor cari se întorceau seara spre sat, cbio- tind pe întrecute Hi gata sâ mai tragă o borâ în ts^a banului.Dar serile de toamna târzie, psla stârmatul cucuruzului! Le 



nisi veselie era, ee âe cântece Hi poverii Hi, msi ales, ee «leine riss din tluer «ie 8tan si Marinii...?e truntea Iui, pe odraM Ini, ímdu^oiM âe triguri, trecu o ra^L âe luminâ, care-i strecura în ocln o vápáié.Un snspin al vecinului âin âreapta îl tăcu sâ tresarâ. Hi-aruncâ oclrii împrejur Hi inia i-se întunecă âe irisiere.Le vâ?u în spital...Lât âe luminoase erau amintirile, cari îl purtau eu gânâul prin­tre tlori HÎ câmpii eu soare. Hi eât âe trista realitatea in eare se găsea! ?e sutiéiul âoroâan^ului se așternu un nor negru. Oânâurile lui se âepânau însă rnai âeparte...Veâea xiua inobilirârii, ceasul plecării lui la râsdoiu....Lu ee clnote, cu ee eântece âe âor, âe Me, âe diruintâ Hi âe cucerire plecaseră ei «iin sat. Veâea în clipele acelea pe maicâ-sa ^intuita âe portița, Htergânâu-HÎ ocini eu eolhul mânecii...— „Lâ âea Dumnezeu sâ mâ'ntorc, maicâ, sănătos Hi sä va gă­sesc în pace. Hi pe tine, Marinico, sâ te găsesc ca pe o tloare, sâ tăcem o nuntâ mare, âe sâ râsune nouâ sate"...îHÎ au2sa propriile cuvinte âe râmas dun. — „Dumnezeu sâ te auââ âragul maicliii", — Hi bâtrâna ÎHi înscâ suspinul în maramâ. Iar Marina Hi-ascunse câpHorul dâlai la sânul mamei sale.âu trecut âoi ani âe atunci.NeacHU s'a luptat ea un leu. râdâat irig, viscole Hi lipsuri mari âe tot telul, târâ sâ se plângâ vreoâatâ. In linia âe ioc el mer­gea tot înainte. Nu eunoHtea iriea Hi nu se temea âe moarte.Dela o vreme, âupâ ce luase parte la mai multe atacuri, pieptul lui începu sâ se umple âe âecoraM. Oâatâ însuHi „âomnu glreneral" i-a întins mâna Hi l-a lâuâat în ta^a camarazilor, pentrucâ în ploaia âe gloanțe nu numai câ a stat neclintit, âar rââea Hi tâcea glume pe socoteala piumdilor, cari veneau âinspre trontul âuHman risipinâ moarte'n Mrul lor.într'o noapte însâ, cânâ era âe sentinelâ într'o pââure, se porm o ^âpaââ Hi un vânt rece âe-^i tâia ol-raxul. NsacHU, cum stâtea smirna în sutlarsa ascu^itâ a vântului, simțea cum îl iau niHte iiori reci prin Hira spinării. Hi-1 sguâuia un tremur ca âe triguri. ^poi îl apucarâ niHte ^unglnuri pela coaste, ca niHte cuțite ascuțite. Dar nu s'a mÎHcat âin post. Dimineaha-i vâzâiau ureclnle âe i-se pârea câ se 'nvârteHte lumea cu el. Valuri âe câlâuri i se urcau în olora^ Hi trupul îi sráea ca âe toc. Dar NeacHu nu s'a lăsat râpus âs o tier- din^ealâ Hi a mers în truntea trupei.



Atacul a început In Lori âe Li Hi a âurat pânâ spre searâ. kost o luptâ înverHUnatâ, a kost o încâierare âe kocuri Hi âe baionete curn nurnai Itornânii Mu sâ âea, cânâ e vorba sâ-Hi apere sârâcia Hi ^ara.In locui luptei, iui îleacHU i-se kâcu âeoâatâ întuneric in ka^s ocdilor ^i nu se rnai putu ^ine pe picioare. Mai kâcu un pas, Apoi se poticni Hi câLU ia pârnânt. Lu o ultirnâ skor^are se mai propti oâatâ in genuncdi Hi riâicâ patul pustii gata sâ trârneascâ „in nuineie la- tâiui" pe un câpcâun âe ostaH bárdos, care «'Apropia spre âânsul cu ocdii dolbati âe groaLâ. Oar n'a rnai avut puterea sâ loveascâ. câLut in nssirnjire... Le s'a întârnplat pe urrnâ nu Htie. Doar atât, câ s'a trezit într'un spital rnare, âeparte, koarte âeparte âe ai sâi...lungdiurile Hi kierdinHelile l-au cdinuit sâptârnâni âearânâul. Iar gânâul la diata rnaicâ-ss, râinasâ singura Ln câscioara ei âs bârne, kârâ sprijin la bâtrânese, il roâea Hi rnai nrult la inirnâ. începu sâ slâbeascâ vZLsnâ cu ocdii, âar kârâ sâ-Hi piarââ nââejâsa. ^.curn in vrsrnea âin urinâ, nu-l rnai âurea nirnic, jungdiurile au încetat âs parcâ i-le luase eu rnâna. llurnai tușea ii seca, nurnai tussa-l nâpâ- âsa uneori âe creâea câ-i rupe plârnânii. Lu toate câ âoctorul il în­curaja HÎ-i âââea rnereu nââejâe âe rnai bine, el Htia, câ nu rnai este scâpare...Htiarn Hi eu, âar nu-i vordeain nicioâatâ âe altceva, âecât âe Liua cânâ are sâ pârâseascâ spitalul Hi sâ plece acasâ, in satul sâu înâepârtat âela inarginsa coârului. 0 Li care n'avea sâ sosească nicioâatâ...într'o âirnineatâ rece gâsesc pe IleacHU cu urnerii obrajilor a- prinHi parâ Hi cu ocdii scdpitori ca âe sticlâ. ÎVlâ spropiu, ca altâ- âatâ, âe patul lui Hi inâ AHSL pe scâunel. Ltâtsarn bucuros âe vorbâ cu el pentrucâ era un suklet bun Hi câutarn in tot cdipul sâ-i UHU- r«L povara âurerilor, cari Lâceau pe inirna lui atât âe tânârâ Hi âs curatâ.Vroi sâ Licâ ceva âar o tusâ grea Hi un val âe sânge ii oprirâ vorda'n gât. Lânâ se liniHiti pupn, era galben ca ceara, cu ocdii rnârip Hi aââncM in orbite, dlâ privi lung, scoase apoi o punguliM âe pânLâ Hi ini-o 'ntinse 'ncetiHor. Orau bâniHorii lui, pe cari ii strânsese cu grijâ âe cânâ a intrat in râLboiu. Ouâ apoi iconița cu cdipul rnaicii sale, o sârutâ prelung Hi-o AHOLâ krurnos in ârsptul inirnii, pe cârnaHâ. iHi încruciHâ bravele pe piept Hi începu sâ âepene UHor boa­bele âe rnâtânii. OuLele lui nu se rnai nriHcau, iar pe kaM i-ss aHeLS o liniHte Hi o ssninâtats âin altâ lurne. îlurnai kruntsa-i era brobo- nitâ âe suâori reci. Oescdise ocdii rnari la rnine. Oouâ lacriini îi rni- 



^eau în colbul genelor vrânâ parca sâ-mi spuns: „H'aHi vrea sa-mi rămână oasele în pământ strein"...^.poi scoase un suspin aâânc, se întinse cât era âe lung Hi prin buLele sale întreâescliiss sutiétól lui îl vâ/ui ^burânâ pe alta Iunie. I-am încdis oclui eu âegetele tremur ânâ âe milâ Hi mi-am îngropat ta^a în palme. dacrimile-mi picurau pe mâinile lui alde, încrucișate pe piept. ?lângeam pe HeacHU, âorokanhul meu, ca ps un trate dun Hi mâ rugam pentru sutlstul lui.Dar el stătea liniștit, nemișcat Hi nu mauLsa. Mci nu mai era lângă mine. lVeacHU plecase, cu gânâul la mamâ-sa Hi acum va ki colo sus, unâeva în marile cerului înnalt. II veâeam par'câ aievea, în ta^a stântului Mâscâtor âivin, stânâ ârept Hi mânâru, cum stătea el înaintea âomnului glieneral, 2icânâ:— Uu mi-am tăcut, âecât âatoria.....



§ e L o l n

LsLloäft-i/ä 
csp äs svconi/L 
ts sautL ins-tu prin pââurss rară 
SU inimL-sirnsrä, 
ts esuts inâ-!tA prin pââursL ÄsssL 
cu inirns srsä.

(Versuri populare Äs pe LLräpan)Lcaloian, trup äs papura âarîmat ca o csnuxâ eins Lilele /i-a rapt? Lins rar te-a aruncat /ärä pri/ä äs păcat în vîltori äs ape larpi, în omnete sâ te sparpi?Ursitorile viclene/i-au tors plumbul mor/ii'n pene ori, äin vânturi, ielele, /i-au coclit inelele?Lau o äoie mînioasa mi /i-a sapetat în oasa fulpere äe Li ploioasa? Ori cînâ popa a tocat junplriul ini te-a 'vsuli/at inima äs /i-a secat? lVu cumva Rusaliile /i-au surpat cărările mormântânâu-/i Lilele /âr' sa 'ntrede milele?Oine-i ochiul âe vrâ/max ce mi te-a privit piLma? §i te-a /rînt ca pe-un tala? ? O in' te-a âus în cîrca lui vămile spre cer sa sui?



07-t anut-ai ca sä äai närnile sä tr°eci spne nai?§caloiene, cliciene, pur /rnrnros äs Losin^ene nroar-tea ^i-a suflat în pene te-a /unat ca o nälucä în pustiuri sä te clucä, ca pe-o tainä sä te'ngroape în noian aclinc äs ape.Lui pustiul täu si-I plingi pe sub apele a clinei ?Lin' te Line in poclneLi soaiele cle nu-l nrai ne^i §i nici crengi cle sălcii uer^i? Lncls lacrinrile-^i cacl? In ce apä? In ce nacl?Fi cle ce nu te incluzi clin aclincuri sä te furi? lVu «U2i, cinci ninge lunä glasul clrag cle nranrä bunä cunr te clrianrä cle räsunä ciinpul larg cu Lärile cle plîng toate /lojile?lV'o auTi cuin nri te plinge tot cu lacrimi ca cle singe, cunr te strnga ncluT-enatä noaptea 'ntr-eagä, 2iua toatä ca o /iar-ä 'nAunglriatä, cunr in plete-i ning alb anii tot bocincl pe puiul nranrii?Koaloisä, scaloifä, creangă 7°uptä clin por-ti^ä, bocet negr-u'n ialomi^ä, te ua plinge Länäganu! cită v^enre-i toarce anul



?i-M va clänui — pomană — toM colacii lni cle Tirana, sä-i Mi leapane cis ploi âpa ?a§ti pina'n tnei Zoi,Zoaloieire, cliciene, pai /nnmos cle (losrnLsne...

Oa» Lai/ean»



VL consuni^
— Locietatea âe cultura Macedoneana — 

âe c^kiv^n

z.cpuuea pentru trezirea Românilor maceâoueni îs conpiinhu naponalâ prin Hcoalâ, întreprinsâ âe guvernul român âin turâ, îs. în- ceput n'a mers tocmiși asa âe u§or. Oreutâpls si pieâicele voneuu âin tuptul câ aceustâ iniputivâ ere luatâ într'o vreme cânâ populapunile âin Ralcani 86 găseau in tierbere sud amenintureu dunâelor âe in­surgenți tomnate âe Lulgari, Oreci Hi iVlâune^i. In üsttel âs împre- Mrâri, burcii nu înțelegeau rostul unei acpuni pur culturale, clriur atunci cânâ eu ise tâceu în tăiosul unei populupuni cure nu uv eu nici- un interes politic. Ouvernul român, Iu rânâul Iui, nu se puteu ungu^a preu rnult, mui întâi pentrucâ uvsu prea pupnâ trecere Iu Roartâ; al âoileu âin cauxa atituâinii ostile a Ratriarlriei, cure era tourte râu 'âispusâ în urma seculuri^urii averilor disericeyti âslu mânâstirile âin turs.In üsttel âe împreiurâri, o acțiune în interesul acestor Români putea începe numai pe cule particularâ ?i âela oameni vari cunoșteau întreaga situapune a elementului românesc âin suâul Ounârii. Z.- ceMa nu puteau ti alpi âecât Maceâoromânii stabilip în ^.urâ. Oe tapt, ei au Hi început sâ se mipe, în truntsu unor patriop ca Oimi- trie LuLucovici, u^juns mai târziu memkru activ al ^caâemiei Româ- ne, lorâuclre Ooga, 2isu Liâeri si Oimitris Oolintineanu, reupnâ sâ torme/e în unul 1860 un prim comitet compus âin cele mui âistinse psrsonulitâp âin turâ: L. Hosetti, Oristian leii, Oesar Ooliuc yi V. Zu Ilreclre.Imeâiat âupâ constituire, comitetul üsttel compus, u uâresut Ro­mânilor lVluceâoneni âin Oeninsulu Oalcunicâ un câlâuros munitest, âin cuprinsul câruia ei atluu pentru întâia âutâ câ nu sunt singuri pe lume în locurile înâepârtute în csri se găsesc p câ au trap mui muri cari se interessu^â âe soarta lor.Oste âe prisos sâ arâVaici câ sutletul acestui comitet era V.



Drscbe, acest mare patriot yi neobosit luptător pentru causa tuturor Românilor peste botars nu numai pentru soarta Macedonenilor.In urina stăruințelor depuse âe acest prim comitet, s'au intlinsat, începând dela 1864, primele ^coii românești în Macedonia. Iot în urma stâruintelor Iui s'au trimes primele cârft românești în Mace­donia Hi s'au adus clin üpir, Desalia si Macedonia, aici în ^arâ, primii elevi, înckiintânduî o școala macedoromâna cu internat ^i cu un program tâcut anume pentru prsZâtirsa acelor tineri, cari trebuia sâ învețe mai întâi bine limba literara ?i ceva latinește, ?i numai dupâ aceea sâ trsacâ la liceul 81. 8ava pentru învâMuri mai înalte.In urma acestor promi^âtoare începuturi pentru cultura Româ­nilor din Macedonia, storurile Oomitetului nu ajunZeau. Üeum ?i numărul Românilor Macedoneni din harâ, cari se interesau de mersul cauzei românești în Macedonia, se marea din ce în ce mai mult. In esttel de împrejurări, s'a simțit nevoia ca, în locul comitetului, sâ se tendere o societate care sâ cuprindâ cele mai marcante persona- litâ^i din ^arâ. Aceastâ societate s'a HÎ constituit sub numele de „8o- ci etate a de Lulturâ Macedo-r om ânâ", în torma în care existâ yi axi.Rrima adunare a avut loc în 23 Leptem vrie 1879 în sala Ate­neului Român.Aceastâ memorabilă Hedin^â a tost sinutâ sub înalta președinție a Mitropolitului R rimat Lalinic Miclescu, secretar tűnd V. ^.. Ilre- cbe. In Lonsiliul de Administrație de 35, ales la aceastâ adunare, ti- gurau, pe lângâ trunta^ii maes!do-romLni din harâ, cele mai distinse yi marcante personalitâti din lumea politicâ ^i literara dela noi ca: Dumitru Rrâtianu, L. Rosetti, Rrincipele D. Obica, Ion Lâmpi- nsanu, Dumitru Lturdxa, Oeneral lell, OsorZe Obi^u, Vasile ^lec- ssndri, litu MLioresou, Iacob HeZru22i ?i alM.Untusiasmut stârnit la tondarea ei era atât de mare, încât ade­ziunile veneau dela cele mai distinse personalitâti din t^râ. 8ub acest raport mâ mulțumesc sâ arat aci câ însămi Doamna Rlena, care ps vremea aceea se Aâsea la Raris, a cerut sâ Re mscrisâ la 8ocietate cu cei doi Iii ai ei, Alexandru ?i Dumitru, dupâ cum aceasta remită din urmâtoarea scrisoare, pe care a adresat-o cu data de 9 Iulie 1880:„Monsieur,I/etat de ma sânte ne m'a pas permis de repondre plns-tot a la lettre par la Quelle uon? miaue? /ait connartre et l'errstence de la Lociete d'Instrnction Macedo-Ronmaine et la noble Mission yu'elle s'est donnee.



l/» generator </e cu/turä na/rona/aKour ernpeclrer- la äenationalisation cles nornbreua: Kournains r-epanckus sur le so! cle la ^urczuis cl'Lurope, vous /arte« appel ä tous. pour parer- aucr äanpers czui rnenacent nos interessant« conAsnsre«, vous projeteT cl'elever et cle subventionier' cles ecoles rournaines clan; les contrees transclanubienne« et surtout en Macecloine. Kien cle plus sape ni cle plus eficace en e//et pour entretenir cbeT eucc l'etucle cle la lanpue, cle la relipion, cle l'bi«torre et cles rnoeurs cle leurs peres.Votre entreprise est vrairnent patriotiyue Monsieur, elle ser-a bien accneillie et penereusernent encourapee en Kournanie. ^e rn'as- socier-ai cle tont coeur clans lalirnite cle rnes rnopens, aur ef/ort« czue vou« tenterc.^nssi bien la Lociete cl'lnstruction Maceclo-Kournaine vient-ells reponclre â nne prancle pensee cln Keines LouM. Le n'est pas â vous tzne j'apprenclrai, Monsieur, c^ue le Krince subventionna cl aborcl sur sa cassette privee plusieurs ecoles rournaines cle Lulparie et cle Ma- cecloine, les Quelles rexurent plus tarcl une clotation cle l Ltat, si i ar bonne rnernoire. ll rne souvient encore czue le Krince sur le« inclr- cations cle Monsieur- L. lVepri, et cle Monsieur- v. Lolintineano, -zui avaient visite ces Population«, fit venir un csigáin nornbre cle Jeunes Kournains cle la Macecloine ä Lucarest pour- p cornpleter leur- ecluca- tion et /orrner le nopau cl'une sor-te cl'Kcole lVorrnale tzui clevait eins une pepiniere cle pro/esseurs pour- les ecoles r-ournaines cl'au cle la clu vanube.Les institutions ont-elles clispanu et, clans es cas, vouler-vous les r-essusciter- ? Ou bien, ont-elles subsiste HusHu ici et voulöL vous pr°o- /iter- cles civoonstances politi^ues pour- les r-evivi/ier- et r-evenclitzuer- le clr-oit cle tenclne une rnain pr-otectr-ice â nos /r-eves cle Macecloins? Vans tous les cas, la Lociete yue vous pr-esicle^ est une osuvr-e patnio- ticzue. ^e tiens a bonneur- cl'etr-e inscnite an ec rnes cleua: /ils, ^lecran- clre et vernetr-e ,au nornbr-e cle vos aclber-ents.Lr-ope^, Monsieur-, â rnes sentirnents cl'estirne par-ticulier-e.Kar-is 7 Quillst l880. ?äce«s6 llellene Lousa"Iineâiai âupâ eonsiiluivsa LocietäM,' un spel seinnLt âs patru inslnbri clin consiliul âs 35 cu V. Ilrscbc în lrunts a lost ti-rm.es Tiarelor âin ^arâ în care, âupâ cs ss expunea în rnoâ amânunhit telul cum Zânâeyte acsastâ Locistate sâ întreprinââ acțiunea pentru apâ- rarsa intereselor naționale ale Românilor âin suâul vunârii, îs cerea sâ le ajute în acsastâ luptâ prin luminarea opiniei publice âin ^râ. Iot atunci Locietatea âs Lulturâ Maceâoromânâ a organizat ginerea 



âe conkerin^-e pentru o anal bunâ orientare a publicului românesc în problemele nationale -âin Balcani.Lpre -a ne putea âa seama âe sectele acestei acțiuni, trebue sâ ne amintim eâ, pe vremea aceea, toata activitatea olkicialâ a Statului Român ss reâucea ta întreținerea a -câtorva ^coli primare. Rle erau prea puține ta^â âs numârul Aromânilor cari se instruiau la școlile grecești. Rsts -ârept câ pe atunci inițiativa Statului nostru âe a se ocupa âe soarta unor Români pierâu^i in mijlocul -celorlalte popoare balcanice era botârîtoare pentru trezirea lor la -c-on?tiin^a naftonalâ. Lu toate .acestea ea singurâ nu ajungea, mai întâi, âin cau^a atitu- âinei âe suspiciune a autoritâ^ilor turcești eari, în -orice înâelotni- cire culturalâ -în lVlaceäonia -sus^inutâ -âs atarâ, veâeau -un -pretext pentru o -acțiune pur politicâ, al âoilea însâ, ^i -âin cauxa intrigilor cari veneau -âin partea Ratriarbiei -âin Lonstantinopole.Sub regimul turcesc întiint-area unei ^coli românești era una âin încercările -cele mai grele. R-sntru -aceasta se cerea existenta unși comunitâti românești rscunos-cutâ âe autoritâftle -locale, var aceasta nu s-e putea obține u^or, tiinâcâ era supusâ âirect autoritâ^ii spiri­tuale a Bisericii greceM, reprexentatâ prin Batriarbia -âin Lonstan- tin-opols. Rentru em-anciparea ei âe sub aceastâ autoritate, -se -cerea multa abilitate, ^ci venea intervenția 8o-cieiâtii -âe Lulturâ lVlaceâo- românâ prin -oamenii ei âin harâ, âe obiceiu Maeeâoromâni âe ori­gine, -care aveau legaturi cu Românii âin lVlaosâonia, -ââpâu-le i-n- siructiuni asupra telului cum -trebue sâ proceâexe la întemeierea co- mumtâMor românești, cari înlesneau obținerea unei autorizații. Ren- tru acest tel -âe -operațiuni, în -cele mai multe caruri, Societatea se aâresa pe -cale particâlarâ învâtâtorilor. Re vremea aceea un învâ- tâtor sau institutor nu se mulțumea sâ^i tscâ numai -orele âe cursuri la Hcoalâ. ââevârata lui activitate începea âupâ ce i-e^sa âin ycoalâ prin vizitele pe cari le lucea la Aromâni, stâtuinâ, înâemnânâ ^i îmbâibâtânâ ps s-cesti sâ tacâ totul pentru triumtul cauzei naționale.Lát -âs mult a lucrat Societatea âe Lulturâ Mace-âoromânâ în aosastâ -âirecpe în primii -ani âe existen-hâ, aceasta se poate v-e-â-ea ;i âin turbura-rea -ce s'a proâus la Ranar, imeâiat -âupâ constituirea ei, âupâ cum resultâ âin conținutul circulârilor pe cari Ratriarbia âin Lonstantinop-ole le trimetea lVlitropo-litilor ^i Rpisc-opilor âin Llace- âonia, Rpir, Resalia ^i i^-lbania. I-atâ una -âin aceste cir-culâri, traâusâ în românește:„prea §/inte Mitropolit al Relaponiei §i prea Venerabil Rrarb al Maceâoniei superioare /...



„?rin scrisoarea noastră particulară ?i sinoclalâ cu âata âe ZV Octomvrie trecut, v'am înHliin/at cou/iâen/ial câ uu Âe mult s'a /or- mat în LucureHti o societate cu numele âe „societate âe Oultura Maceckoronrână" Hi îu acelaxi timp am atras atențiunea ^/in/rei Voas­tre asupra uno?' articole ale statutelor sale organice §i v'am rsco- manâat âiscre/iuuea. Asemenea prin scrisoarea noastrâ patriarhala, r'am incuno^tiin^at ca âe curâuâ am aâresat un talcrir înaltei por^i. î'riu acest talcrir am pus a/acerea sub ochii guvernului otoman, /a- cânâu-l sa întrevaâa manile âesorâins Hi pericole câni amenința sta­tul turcesc Hi Liserica noastra. î-am arâtat âe asemenea necesitatea âe a atrage atențiunea guverrratorilor generali âin provincii Hi prin ei subguvernatorilor, pentru ca, cu concursul Arhiepiscopilor noștri, Hcoalele Hi Lisericile grecești sa nu /ie încreâin/ate îîomanilor. înalta soarta în urma acestui talcrir a âat orâinele necesare. ^§a âar va reoomanck L/in/iei Voastre sa lucrași âe acorâ cu autoritățile turcești, veghinâ ca Liserica Hi școala sa /ie la aââpostul celor mai mici miș­cări venite âin partea propaganâei românsHti.
Li astîel âe împrejurări, pe cari noi âe aici âin sara nu Ie cu- NoaHtem, inenirea Locietâsii âe Oulturâ Maceâoromânâ a Lost întot- âeauna âe a apăra cu orice mijloace interesele românismului âin Dalcani, lormânâ sub acest raport, puntea âe IsZâturâ între elernen- tele active lâin mijlocul acelui românism Hi intre elita conâucâtorilor âin /ara. In acest scop, la început, ea a âesiâHurat o activitate toarte mare aproape în toate âinecMe, prin publicarea âe ^articole Hi stuâii în fara Hi străinătate pentru «pararea cauzei Aromânilor, prin tri­miterea âe âelsAasiuni politice la âiteritele conZrese în străinătate, prin raspânâirea âe cârsi româneHti Hi înkiinsarea âe Hcoli în LLace- âonia întreținute âs Maoeâonenii înstăriti âin sara, prin publicarea âc carsi Htiinsitice Hi literare, prin încurajarea Hi înâemnarea tineri­lor maceâoromâni cari veneau pentru stuâii în sara, în tine, prin orice alte mijloace, menite sâ întresina Hi sa proZresWe lupta pentru salvarea elementului românesc âin suâul Dunării, cânâ se va botârî în moâ âsiinitiv âe soarta trașilor noytri âin peninsula Dalcanicâ.?oata aceasta activitate conâusa cu multa abilitate âe tosi pre- Heâinsii ei: V. Drscbe, Doctorul Leonte, Iuliu Valaori, Doctorul petre lopa, Doctorul yt. petraHincu, a variat âupâ timp Hi împreju­rări. In orice ca?, nicioâatâ ea nu a pierâut âin veâere scopul ei su- 

„râirui" «r. L—«



prsrn care L kost este äs a ki kolositoare Roinänilor in^ceáoneni, la ei MALZ, prin, întărirea ^coalei yi cnltnrei naționale, ^i, sici in ^arä, prin apärarea intereselor lor colective, oriâscâksori irnpre^-urâri ne­norocite W acele cari an nrrnat ânpâ râ^doiul inoncllal ce i-ân korost sâ se expatriere, L^erân6u-se in Oaârilater.
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7i-aâuci aminte Lina ârntâr, cânâ ne-am iubit, 
si ovâsolu-aosla âe vvemuvi trosnit?
Oântai un vesel cântec cu vväp äs busuioc, 
in cave eva vovda âe-al ävapostei novoo...

§i cântul sva vesel — si-asa voiai sâ /ie 
si 'n su/letele noastve — ,- clan oe melancolie 
iasă în uvma-r cântul, maj §tii? §au n'ai ^tiut 
âeloo taina 'novâvii, os-oâatâ s'a născut 
ou patima apásába indicii âintve noi?

Iti amintești? I-âsasesi pe umevii tai 9oi 
«'alunece comoava âin pâvu.ti âe bazalt 
ce-o culepeam cucevnic oa pe un bav inait... 
I'e 'nlântuisem toata cu-acesasi lăcomie.
<5i vesel ti-epa cântul. Oav ce melancolie 
vidva in vocea calâ'â cu sunet âe ovistal 
/sau poate numa'n mine ?) si cât âe iveal /

Oupvins âe uluivea âe-a /i intvoapâ-a mea, 
Oâ timpul nu isi toavce clipite-aiâotna, 
câ /evicivea 'ntocmai nu ave sâ mai /ie, 
âin veselie, cântul, âuva melancolie.

...7i-aáuci aminte Lina âintâi, cânâ ne-am iubit 
si ovâselu-aoela âe vvemuvi pâvâsit?
Oântai un vesel cântec cu vvâp âe busuioc, 
ce.asi vvea si-aeum sâ /inâ iubivea noastvâ 'n loc.



Z6 târtantîn - Fte/ran —

Oliv OL?^K7'^irr...
Din ctepävtävi, pe negrie Tneieapnvr, 
rni te entepe vin înciripnivea / 
— rnctepävtäviie 'nciá^eso inbivsa 

§anänvris->a voctnini sivapnvi...

7väieso /iioso/iiie anties, 
r-rsn/tetinä natnva 'n oviee ioe, 
eäer ctcâ-nri te nvZests ?nai en /oo 
üs peste savi si /nnrnvii eoiniee.'

§nsnvnt cts isvov e piasni tän
si M7ndetn-ti e ovisioave /ioave / 
cts e senin san no?-, pe 'ntinsw Lave, 
päveviis cts dine san cts van 
is stin cts-ti snnt pvin sn/iet tveeätcxrT'e....

In noapte eâvâvniie stväbat 
en iienvici astvaii pe 'ntnnesime / 
nitänct cts-a iov, oa si cts.cr Tnea 7niei7ne, 
cts ä/ancr-ti /irntä-criätnvat^ 
pavenvA ca 'n vis väsctnirn 'n rnäitiins...

Oi, rn ciistanteie-astea, pianetavs, 
eánci sn/ietni ti-i si?nt asa apvoaps, 
es poats sä nrai rnssinnese, oavs, 
osr cativa ciriioinetvi peste aps

?nnnti es ns ctespavt si^actnnä 'n Lave ?

- SI'LLI^tV
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Ősre, câji ani sâ ti trecut, <1« cânâ s'au întâmplat cele es voi povesti in rsnâurils ee urmes?s ?â mai jiu minte ?i niei nn prea îmi âs mâna sâ stau Hi sâ tac socoteala anilor ee s'au scurs âs atunci. Oe alttsl, acsastâ cdestiuns cn anii este nn amânunt ee nn intereses?â pe cititori, pe cânâ pe mine mâ scutsHte âe unele constatări, esni numai vesele nn snnt. Oe aceea, povestesc msi dine tsptul.O doalâ, care nn putea L iscnitâ âecât printr'o opersjis cdirur- gicslâ, ms silise ss intrn!in spital — in spitalul rusesc âela lstsndnl, orsH in care atunci îmi aveam locuința ?i ocupsjiile. Lpitslul, AHe?at in mijlocul unei graâini, tusess clââit pe o colina, âe unâs avea o priveliște cum nu e alta pe tsja pământului, asupra voskorului, asu­pra coastei asiatice Hi a insulelor lVlârii âe lVlsrmara. In graâina spi- tâlui era Hi o dissricâ — rusească, se injelege. 'In grââinâ se plimdau dolnavii, âar se mai plimdsu Hi oamenii ssnâtoHi, iar in dissricâ slujea preotul.8unt aproape sigur ca atunci cânâ preotul — un preot rus, ti- rs^te — înâlja către Atotputernicul rugi pentru ocrotirea turmei ce păstorea, nu uita ca in taina ss-I aâucâ muljumiri, pentrucâ ii dârâ- ?ise ca tovarâ^â a vrejii una âin cele mai trumoase tâpturi, cari au ieHit vrsoâatâ «âin mâinile (Urcătorului.vin Ucraina, unâs era locul ei âs nsHters, tanára Hi termecâtoares preoteasă aâusese o krumussje cam dârdâtsascâ, aspra, prea ssprâ pentru Orientul ratinat. Oar aerul molSHitor Hi cam sensual âl Oons- tantinopolului o mlââiase, o înmuiase, o indlanÄse, ii âââuss tar- 



mecul special kemeilor âin Orient, kemei kâcute pentru âeskâtarea ocbilor Hi înseninarea vierii.Din aceastâ kericitâ împerecbere a vigoarei cam virile clin ste­pele ucrainiene cu âuioHia Hi gingâHÎa kemeilor âin Marile cu soare calci Hi aer parfumat rezultase un tip Ze o âesâvârHÎre iâealâ. ^.Ha rai se înkâtiHa, vâ^utâ cu ocbii unui ora tâuâr, cura erara atunci, Hi privita clela âistantâ, âeoarece msâicul nu-rai âââuse încă voie sâ ies Hi sâ raâ pbmb în grââinâ.^celaH meclic âââuse îrsâ voie sâ se plimbe Hi, âacâ ar ii vrut, sâ stea toatâ Tina în grââinâ, unui câlugâr tanár Hi dine tâcut, venit bolnav clela Liantul Munte Hi care intrase în convalesoenM. blumai câ tanárul câlugâr nu se plimba Hi nu stâtea singur în grââinâ, câci kermscâtoarea preoteasâ, care trebue sâ ti avut Hi sutlet bun, îl în­sorea mereu Hi câuta prin o conversație vioae Hi veselâ sâ-i alunge gânâurile triste.Rlâcersa ce simțea câlugârul, care se lepâclase cle toate plâcerile Hi bucuriile lumeHti, trebue sâ ti tost cu atât mai mare, cu cat la Ltântul Munte, unâe trâia în post Hi rugăciuni, n'avea cum sâ 2â- reascâ mácar o knntâ temininâ, necum sâ stea cle vorbâ cu clânsa. Oei cari s'au bus acolo, cautâ sâ se apropie cle îngerii cereHti, cle aceea, îngerii pâmânteHti, cari sunt tsmeile, trebuesc linuri cât mai cleparte.Ltânâ acum silnic în societatea unui înger pământean «le o kru- muse^e târâ perecbe, nu sâvârHea oare câlugârul nostru un pácát poclepsit cle skintele canoane? Răspunsul atirmativ ce âââusem în- trebârii, era inspirat — cle ce n'aH spune-o? — Hi clintr'un sentiment cle inviclie. ^celaH sentiment mi-a trezit Hi clorin^a «le a-1 cunoaHte Hi cle a-i atrage bâgarea âe ssamâ asupra prime^âiei ce prerântâ pen­tru mântuirea sutietului sâu prietenia, tis cât âe nevinovată, cu tru- moasa preoteasâ ucrainianâ.á kost uHor sâ-l cunosc. 8'a grăbit cbiar sâ vinâ la mine în camerâ, âar clela primele cuvinte ce-am scbimbat, m'am convins câ greHÎsem în pârerea ce-mi kâcusem âespre âânsul.In aâevâr, în locul unui cuceritor âe inimi, aveam în kaja mea pe kiinta cea mai smeritâ âin câte väsusem pânâ atunci. Oacâ bietul om se gânâea sâ cucereascâ Hi el ceva, apoi, âe bunâ seamâ, acest „ceva" era un coltiHor âe rai Hi o parte âe kericire în viata viitoare. Frumusețile pâmântului Hi âeskâtârile lumeHti -îl lâsau cu totul rece Hi nepâsâtor.însâ conversația clintre noi mergea cam anevoie, «lin cauLL câ 



SU HU vorlRsam Liuda rusâ âecât Lu moä toarte aproximativ. Oe aceea, 1-am întredat: Ilu vordeM altä limdâ, päriu^ele?— Oa, Luu răspunse el, vordssc moläoveneHte mai dius cdiar âscât rusește.— Oare va sä 2icâ SHti Român! exclamai eu vesel yi încântat, câ vâcl Hi cunosc pe uu conaftoual Hi mai ales pe primul Român Ra- Laradean, pe care îl întâlneam lu viaM.„llu sunt Român, uu se împotrivi el, ci lVlolâovau".llu mi-a tost tocmai uHor sâ-l lămuresc, câ lvlolâovsan, ori Ro- mâu e tot una ^i câ nenorocita împrejurare, câ uu suntem strânHi cu totii într'o sinAurâ ^arâ, uu poate sâ ue scdimde sânZele Hi sâ ue îustrainexs «le neamul, âin care tăcem parte.„latâ, eu âe pilââ, i-am explicat mai âeparte, socotiuâ câ asa îl conving mai repeâe, uu sunt născut îu ^ara Românsascâ Hi nici pâriuM mei uu sunt âe acolo. Ioturi, sunt Hi eu Român Hi mâ simt trate âe sânge cu oricare Român, oriuuâe s'ar ki uascut el".Recunosc, explicația uu l-a lămurit, ci mai âe gradâ 1-a încurcat mai râu.lutrebâuâu-l âupâ aceea, âacâ a citit vreo carte românsascâ, mi-a râspuus câ uici uu vâxuse mâcar cum este o carte scrisa ro­mânește.I-am arătat uua, âar el, uitânâu-se câteva clipe la sa Hi întor- câuâ câteva Iile, xise: „^poi asta uu e slovâ pravoslavnicâ; uumai papistaM scriu cu astksl âe slovâ".latâ-mâ acum silit sâ-i j^iu o âi^ertafte oarecum kiloloAico-isto- rîcâ, sâ arât acestui trate râtâcit, câ uu e uici o lsgâturâ îutre rs- Lgis Hi korma literelor, ca alkadetul cdirilic, la care se gâuâsa el atuuci câuâ verdea âe slova pravoslavnicâ, a kost uâscocit îutr'o vreme câuâ 3tăvii erau încâ îu stare primitivâ Hi se îucdiuau la iâoli, pe câuâ Românii kuseserâ âs mult câHtigaft la creștinism; câ Ro­mânii scriu cu slove latine, pentrucâ limda româna e âe originâ la- tiuâ Hi câ alkadetul nostru este mult mai vecdiu âscât alkadetul cln- rilic. „Iar ca sâ vexi, părinte, i-am 2is pânâ la urma, câ limda scrisâ cu slovele, pe cari uu le cunoști încâ, este tot uua cu Araiul molâo- veuesc, ascultâ sâ-^i citesc ceva âin cartea mea".I-am citit poezia „Osia Ilistru pâu'la lisa". In tot timpul citirii, tâuârul câluAâr dolda ocini Hi uu-i venea sâ-HÎ creaââ urscdilor.„8tâ scris axa cum citești mata?" mâ întredâ el usîucre^âtor.I-am kâcut atunci o propunere Hi i-am râs: „Vrei sâ veri câ-i 



LH3 ? 8â te învâh -slovele noastre HÎ ln câteva Lile si 83 citeHti Hi 8tin- fts la tot sHa âe dine, enni ässe Hi eu".DârinMul stâtu câteva clipe pe gânâuri. loatâ cultura ss ss mârtzinea ls odtoiduri Hi tropare ce învâ^ase pe âe, rest. Societatea in csre trăise pânâ stunci, ers aceea a câlugârilor ruHÎ âela Liantul Munte. Dânâ ls urinâ, înâreptânâ spre mine ocdii sâi âs copil ne­vinovat, mâ întrsdâ: „var âacâ aosastâ slovâ nu e pravoslavnicâ, nu săvârșesc un pâcat, învâtânâ-o? N'aH tace inai dine sâ întred întâi pe preotul disericii âs sici?— 8â-1 întrsdi pe preot? Os ce nu inși âegradâ pe preotsssâ? I-ain 2Î8 apoi pe un ton serios: „Ascultă, părinte, scest preot oricât ar ii âe pravoslavnic, rnsi înainte âe ori ce este Rus. Os stare, nu vrea ca Românii ssu Molâovsnii, cum le spui LLn^ia la, cari se Zâsesc în Impârâpa farului, sâ învețe românește Hi sâ-Hi iudssscâ neamul. De aceea, nu întreda nici pe popâ, nici pe vreun alt Rus, Le el popâ sau vlââicâ''.Atâtea lucruri noui erau însâ prea multe pentru tanárul trate Dssaradean, csre mersese sâ Zâsesscâ la Liantul Munte mântuire? sufletului Hi ispâHirea unor pâcate, pe cari nici nu le sâvârHise.Ne-am vâLut âin nou a âoua Li Hi in Mele câte a msi stst la spital, âsoarece a plecat înaintea mea. Llovâ românească n'a învâ- Hat; în scdimd, asculta cu plâcere sâ-i citesc âin câr^ile românsHti cs putusem Zâsi acolo Hi msi cu seamâ sâ-i recit poezii scrise într'o tormâ populară. Din cânâ în cânâ, îl întredam: „Os Lici âs preo- teasâ?"— Os sâ rác? râspunâea el cu ocdii în pământ. D o temele cu sutiét tare dun. M'a întrSdat, âacâ nu âuc lipsâ âe ceva, câci vrss sâ mâ ajute. Odiar ieri mi-a ââruit o carte âe ruZâciuni".
Nu Htiu âacâ tratele Antonie, câci SHL ss numea, mai este prin­tre cei vii. Dacâ mai trâeHte, sunt încreâin^at câ, prin smerenia Hi evlavia sa, a ajuns starsh la vreo mânâstire âela 8tântul Munte, însâ âacâ n'a pârâsit încâ acest pâmânt, pe care nu locuia âscât cu trupul, SH âori sâ-1 mai întâlnesc Hi sâ-i întred, cs crsâs astâLÎ âes- pre „pravoslavnicii" sâi RuHi, cari au pângărit stintels dissrici Hi au măcelărit mii Hi Lsei âs mii âs slujitori ai Liantului Altar.AH mai âori sâ-l întred, âacâ se mai înâosHts âe sâsvârul câ Molâovsnii âin Dasaradia nu sunt altceva âscât trup âin trupul ocro­titului âe Dumnessu neam românesc.



Lat âespre trumoasa prsotssss, i-SH âs eu msi âeZrads veHti, în QS2 cs n'ar Li uitat-o eu âssavarHire. ^m vâ2ut-o âin MU vreo pa­tru ani âupâ ce părăsisem spitalul. Os dine, âseâ n'o msi veâeam m îmi păstrăm iluLÜle! Le înZrâHase cucoana preoteasa LHa âs mult, ea piercluse orice gratis Hi orice umdrs âin tosta ei trumuse^e. De­cât, vorda eesa: totul e trecător în aceasta lume.
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KL ? LLXLl^Ii-am oplinâit tnrste/ea în lncinl întins al apei Fi am pnivit cnm se pienâea în nnâeFi se încbepa apoi ciin valnni nn cnâmpei Oa sâ tnMeascâ în pânâ melancolii pno/nnâe.^4 nâsnnat tniste/ea lnnp, ca nn scon In aclâncimea apelor întunecate / L'a axtennnt în ele ca întn'nn canon <7lââit clin 2iânni cle sinpnnâtate.I'e nnmâ s'a nâs/nânt ca pe-nn cnistalIn sn/letnl Aolit cle bncnnieFi a întipărit pe bn^e Zâmbet palLâ ascnnclâ alton ocbi, manea melancolie.Ivește peamnniOn /nuntea plecată peste peamnni neci ?onn6^ti înapoi pe întunecatele poteci Lâ can/i nostnl vnemilon tnecnte, Oani stan în /nnnl tân, /antome mnte Fi nnei sâ în/elepi:In clnsptnl cânei lepiInxini §i tn pe salba omeninii, (7lipele tale, /lacâna pânclinii Fi Mn/a ta întneapâ âe clonnni §i nevoi? Lcanteie âe lnminâ, cânâ te coboni la nai?



I IV I IV T' LUnersLa mea se va s/âr^iLa brâul curcubeului pe cer.Lpre toamna fructul vieler se va pârpuiLârânâ âin crenpi, lâsânâ copapul pol, stinpder, Ltjain âe brarâa în oare a crescut.^trainâ-i e xi fructului cu sucuri preleViaLa âe începui.Din truncdiul viu al copacului pâpubitVoi /ace cdiupuri ^i uîceîe^i le voi rânâui într'un Ioc însorii La-mi aâun toate roaâele în ele.Voi fi âarnicâ Oficine î§i va putea umerii patul uscat In merele cu coafa lucitoare âe cuvinte, Lu carnea âe âurere ^i păcat.7inerefe / te dat pe cruce alba în Linte.
O 6 (/ MLpre sinpurâtateLu pânâurile alăturate âe inima ca âe o mama,^4 pocnit fiinfa plâmââitâ âin arama^i âin miere ^i âin lapte.^4 plecat, fiinâcâ âouâ sau trei xoapteLpuse Ia urecde âe bure strânse subfiril-au sfârtecat sufletul âesprins âin drisoave ^i âin psaltiri ^i l-au întunecat.Ludele subfiri măcinau mai âepavteLa ?i cum nimic nu s'a^ Li întâmplat.
IVO(77'^K/V.4In pletele albastre ale nopLii s'a aninat o pevlâ stvâveLie ce Llutuna u^oa^a avipa alba a movLii ^i âuce âin înăltuți, o cale a^pintie.In ape cristaline rotunâu-^i oplinâe^te§i-^i tremură încet viersul în lu/erul âe stud cânâ su/letul âin trupuri rodia-§i risipește ^i /ârâ âe cătune se înalLâ în vârând.



îmbracă pâcla câinii cu mantie sicke/ie, înalbinâ ^acla nsap^ä, uitata âin u^emi ueclri xi plämaäexte'n umdi-ä, sta/ie lunAä, nie, s'o culce in axteT-nutui-i, ps peimels pei-eclri.In lr^ainä cie lumina se în/a^u^â copacnl xi totul se amtä ca âintnu început, cânâ AUT-a pala a nopții, iuânâ mârtuT-ie lacul, pecetiuexte lumea cu 7°ecele-j sülért.
lär.
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LOIVI. II
ps cearLacn! casei boerestr Le !a cnrtea !nr I>nrn Satx

LOLN^ I

IL^OVL apoi Lios ämi 610^1^

IL1OVL /mnsine înLeînnp PS Lrmpreznrn! csarLacntnr, prr- 
î-inL în toate partite, Loar-Loar o neLea pe careva sentat în csasn! 
acesta trmpnrrn Le Lori ar Litetor. Isr /ace o țigara sr o aprinLs ca 
brrcbetă /Lenta Lin cavtns Le atama sr cn /rtrî. âmeaM aLLncsr 
cn parapon, ca nn oin necâ/rt ce este, pana eânL, într'nn târsin, 
se înLnra OnmneZen sâ-r aLnca ta nrecbe spomot Le pas omenesc, 
^tnncr, nn se rnar /sieste cbrar asa Le nrntt Le peKmnriie rn Losn! 
eârora ar bánni ca se a/iL careva prrme/Lros Le așteptat sr /ace 
semne sr tastare spre /nnL. I»e acolo na veni cn încetineala îHo? 
^a/ter, LnpL ce I/toLe stripL șoptit Le câteva ori în sir) .- Nlaktei, 
LlLi, moșule. Ia ka-te încoace.

^lO8 LiLH?LI: Iraaa!... vumneata erai? iî.U2eam eu eL toi 
KLpâe cLte3.ua., La. uu-irii venea sa creL a oin Ia ist ceas Ls vreine. 
Li, ce-i?

IL1OVL : Oe sa tis ? Liinâca tot aveam Lrmn pe-a iei, m'am 
abătut sa atlu ce a kost cu venirea boerului, ca Lela altii n'am 
putut akla.

DL0H IVHLI-LI-: Oe sa kie? venit si Loarme.
PLPOVL : Lrai acasă eânL a venit ?
1^108 : Nu. DLL Luceam înapoi Ia Ooana Irina, LL-i

spui ca n'am Zâsit pistolia, kiinLea mi-o luase Luia Ina a Iui 
vom' Neacsu.

cLte3.ua


IvllOVL: ^laa! VasâLicâ âela Ooana Irina ai aklat ea hi-a 
venit stăpânul.

KIOY lVI/lvmi: Va nu. lini spusese Ia poarta vizitiul Ooanei 
?iha: ,Mâ moșule, ââ Avana eâ ti-o venit bulibașa". Obipurile, 
unâe oonasul era ou traista în spate si ou barba.

lUlOVV: ^re barba?
DLO8 IVlitvl'VI: leea... 8i ee barbă! varbâ bre, euni ținea 

nuinai alâe Vupu Oostaebe, cânâ toate erau âin belsuA...
IMI0VV: Atunci trsbue sa tie krumos bârbat!
^ÎO8 IVIâvl'VI-: Oe inai! Mei c'am vasút la silele inele vin 

inai krumos. ve altminteri arata mititelul cbiar âe eânâ era klâ- 
eâias si începuse a muslui Aarâurile. Ruinai ea e eain kioros. 'pipa 
bre, âe se cutremura. casa.

IV1QVV: tipat la tine?
DLO8 ltUVVVI: va nu. var se uita la câte o pasa pe perete 

si tipa: ,Mâ inâAarule!" sice... „Oe te uiți asa la inine? Ilu mâ 
inai cunoști nici tu? 8â te ia âracu!"

IV1OVV: Oe vorbești? 8i oare âeee?
LL08 LlUMLI: Iaca âe karinat ce-i, ea asa ereâ eu. ^sta 

vine âela inimâ, ca la tata, si >âin urât, ve-aeeea, Aânâesc, eâ si-a 
aâus si âibania cu el.

IV^OVV (inirat) : Oare âibanie?
LM8 lVI^VIVl: Vn barap bre. Harap aâevârat, âe ini-a virít 

baba în speriati, ^sta âe buna samâ, e âovaââ âe urît. Altininteri 
nu s'ar însoți el cu asemenea natimâ.

DMOOV: egresit, var nu ti-a spus cumva âe ce-a venit?
DL0H : vai, oe sâ spue? venit omul la casa lui.
IVVOVV: Uu prea creâ eu asta. LLai âeArabâ as bănui eâ a 

aklat âe oarece buclucuri cu moșia si-a venit sâ Ie limpeseascâ.
MOVILI: Oari blucluri, bre?

IV1OVV Ia, cu partea âe moșie a lui conas vaui, râposatul, 
pe care au cumxârat-v alâe âom' Maosu si cu viobUul... cu vu- 
mitraclie...

LM8 lVLLVVVI: Si ce bucluc sâ mai kie, oâatâ ce-a kost cuin- 
pârâturâ?

IV1OVV: kost, âar nu-i ibunâ. Oâ mosia-i moștenire si nu 
se kâouse împârteala la tribunal.

D^O8 lVbâvIVI: vi, bre, Iktoâe. 8unt unele care au nevoe âe 
tribunal, sunt altele care n'au nevoe. Vorba coanei mari, Dumne­
zeu s'o ierte, se aklâ unii oameni cari râmân toate tribunalele âin 
lume, kiinâcâ se nasc cu tribunal mai tare la inima lor.

IVIOVV: /lâioâ, în ee tel vine asta?



MOH ML^lvI: Oum sâ spui eu? Iaca, de-o altâ pildL, ca 
Pu! sorul meu, care âe trei Mei âe urii n'a intrebut oda ta ulei âe 
soLoteuli, nici âe 132, ulei âe coltul âe pădure din sus... ba ulei 
măcar âe cureaua âe pâmânt, cure lot creste irr kiecare un între 
a noastrâ si a Ooanei Irina.

IV1OVV <0 ia rn p^nrnâ, Mnäcä nn-i da rnâna ait/ei sr rrde) 
pâi, toate cresc pe astâ Iunie, mosnea§ule, turna sâ nu crească?

MOH MLV1VI: La «reușea, bre Ittvâe... Leu, ia spune drept. 
Osana Irina știe câ o ai âela Dorn' Vasiliu, iar Dorn' Vasiliu stic 
câ o ai âela Osana Irina, var tu âe unâe știi c'o ai?

IvlOVV: vin sleabul cel bătrânesc, care nu rnai eru umblat 
nici âe nsi, nici âe rugași.

MOH MOVILI: Lsa... Lsa... ve?... vas'ca âe asta ai venit tu... 
Li ?i tu temerile tale...

IvlOVV: llu, inosnea^ule, n'am nici o teurere, pentrucâ eu 
aru prins pământul, eu le^e si cu acte âin tribunul.

MO8 MLVlvI: vin tribunul? Mâi, inâi, ruâi... Lpoi ve^i? 
vu-ti spuneam eu câ tribunului îi âupâ om?

80ML II
IplOVV, MOH MLVlvI sr MLOHIl, care âe cir VUMIIRL- 

OHV rnceiisor, sä nn tnrbnre sornnni csini âin casă, iVn ii-i cisioc 
pe piac eä I/öoäe se aM aici. privirea pe care si-o aruncă si /ein) 
cnrn vorbesc apoi cn ei, suni dovedi iinrpesi ca-si cian searna ce râsi 
are aici venirea veciriinini Osanei /rina).

vllMIIRLOHV: vb! ?... ssi pune odraani pe painra rn cbip 
de.' doarrne?) Hui?

MOH MLVlvI: vus. turnul pe la rnie^ul noptei cânâ a 
prins eucosul sâ batâ, spune baba, câ s'ar Ii sculat mitite­
lul si-ar Ii sporovăit ceva eu Harapul... ve urmâ au intrat în câ- 
murâ, — ss veâe la ceva apâ ori âuleeti... Laba nu s'a âus sâ vaââ 
ce au dijmuit dumnealor pe-a colo, eâ -i- Irieâ âe barap... var ps 
urmâ s'au culcat iarâs si nu s'a mai aurit nici musca.

IvlOVV: lrebue sâ tie obositi.
MO8 lV/LVIVI: vâ! Oine-i âe vinâ? I-a spus la tsleZrak 'u' 

vom' Vasiliu eâ n'are nevos âe trâsurâ. Lltminteri, înâatâ râpe- 
Mam docarul la Munteni.

IvlUOVV: lot âe§eaba era, eâ dumnealui s'a dat jos ia 
Orasna.

vllMIlvLOVV: Hi tu... de unde stil astaa?... vai?
IV10VV: va. Mi-au spus adineauri niște oameni, cari umbla 



ou încurcatul Iu Orusnu. OL l-au vâ^ut Iu stutie pe liarapul Iu- 
Oonasul puiu cum s'a îmbâtut turtâ Hi cum a începui sâ cânte 
strașnic âe irumos, ps o cob^â 1un§â, oare nu mai uveu âecât âouâ 
strune... yi cieâ, Iu urmâ, u început sâ plânZâ si ei Hi boerul, iar 
âupâ aceea. au plecat oântânâ ,Mitrei nu Zoni caii tâi".

DIMIIR^OUL: ^i pe unâe au...?
M1ODL: Iaca este, n'au știut sâ-mi spue. Unii bânuese câ 

ar 51 luat-o spre Oltenești, âar alții Isi âau cu mintea câ s'ur 51 
întors întâi spre Doeolmu si pe urmâ, sud sarâ, ar 5i tâiat spre Lul- 
boaca, în pââuri...

M0^ : Oum sud sarâ? 8ub sarâ eu venit elei?
HlVDL: Du. Lri. Ruinai câ aste, s'a. întâmplat alaltaeri. 
MO^ MM^LI: 8i-utunei unâe uu mânut peste noapte ?
M1ODN: Nu Mu.
LM8 : 8'o ti râtâeit, mititelul. ?âi, âe unâe sâ mul

cunoască, el ârumurile âupâ trei Mei âe uni?
lHODN: Dar ce? DLare lucru era sâ întrebe?
NlOY lVii^pLI: ?âi, pe cine sâ întrebe, câ 5u§e lumea âe-Hi 

scoate ocliii cânâ o sâri barapul... lVlâear si mititelul, cu barba lui 
Hi cu pârul vâlvoi... „8trân§erea inimii" cum ?ice la NvanZbelis.

NLâ-08D-: lVlâu. (^tpoi înâemnat âe Dumitraâe, cure se veâe 
câ nu Ea sâ-t întrebe ei ps I/toâe. ) Ittoâe, tu ce treabâ ui eu 
boerul?

lUlODN (î'rins) .- Lu?... N'um nici o treubâ...
(mirat) .- Munci, ts-a trimis lanti?...

H"rODL: ....n... âa...
DDLLllK^OHL: NnmöAlleb! ^1 pentru?
Ik^llODL: PLi, cu sâ uliu ce mul e...
DIMIHî^OUL (î^ace semn ini iVeacsu, câ î/toâe nu spune 

aâevârui. Dar Neacsu îi râspunâe cu un âat âin umeri, obosit si 
resemnat. iVu-i mai pasa, pânâui e în attâ parte) .' Nu, nu! Mta-1 
toarte... ciuâu. Hb! M sâ vesi... Instârsit! Mum noi cee?... (/acem 
aici). Mu cu.... ? (Stăm cu mâinile în sân ?)

NnXe8D: OLt e ceasul?
DlllVlllR^OIIN (Le ujitâ ia ceasul ââ mâna, âar nu știe. în­

cepe a socoti cu âspetui apoi, în s/ârsit, /ace cu mâna, un.- „Oam") 
Viertel seebs...

NLL68D (îi ia mâna âs se uita singur) .- Oe „sase" omule? 
L cinci 5ârâ âouâ Mei.

DllLLURâOUL (ss uita tunp ta ceasornic si nu în/eiepe).' 



Lu., äeb?... âsta... mi 1-a âat Lruneliilâe... caâou... tarste) Linii... 
numere ive... Oum sâ? âsa... pe §bici?!.. Sportiv...

VLt^OSV estimp a stat pe §âaâari, ca obrapi ra paime, 
asesat pe scara cam. era/ șoptește) .' Lârâ âouâ^eci... Lârâ âouâ- 
reei.... târ nouâspre^ece... Dumitraclie, irul sâ numârâm secunâele. 
Vna, âouâ trei... patru... lare-i plâcut sâ ie numeri câte oâatâ. "Iii 
se pare câ strângi vremea âs ^ât si o taci sâ treacâ âupâ voia ta... 
Una... âouâ, trei... siáimba piasat si-si trece patma peste /atâ) .' 
Doamne, sunt asa âe obosit. V'am încliis oebii toata, noaptea.

DOVlllV^OVL: Vici Lita... Viu știu ce tot avea... La aprinâe,... 
da stinge... Ii Le tot pârea... înțelegi: OLnâ cânii... cânâ tetele...

VLâ.OHD: Viei tetele?
DVVVlLâOVL! Vioi câinii...
VLâiOHV: Da... Vu âorm nicioâatâ. tîâieâ, aâevârat: âormlm 

noi si ni se pare câ âorm si ei... Oeiace, la urma urmii e tot una... 
^i-apoi a kost si-n ^âpusalâ...

ILlODV to/teasa) .- Drept!
DllMIlLâOVL t^t arata pe t/toâs tar Veacsa, aicâacî) .' 

Viei... asta n'a âormit.
VLâ.08V: Oat e ceasul?
DVVlllVtîOIlL tDa sä se arte, apoi brav, ratiaäe mâaa vâ- 

râaâa-i mâaa sad aas, sä-t vaää srapar).
VLt^O^V: ^ritä §i aa-si creäs octritor) .' Oe Dumnezeu

âe trece asa âe încet?
DVVill'Vâ.OVL: Oeâulâ liaben... ásta... âeli!... o lucru care 

merZe încet.. Vu.. Lins^vrei-ârei...
VLâOKD: Da, âar trebue sâ se isprăvească, mai repeâe, câ 

nu mai pot. âu început sâ mâ Mârâie pânâ si lucrurile cari îmi 
trec la o palmâ âe piele.

DUl^IlV^OVL speriat ca Veaesa vorbește cara tare, tâsta- 
rrrâa-t si aratâaâa-i peamarite ra âosat cărora se pare cä âoarme 
Lara) .- Lsst! tea ocări ta mos Zta/tei) .- Oe-1 ?

VlOS VbâLlLI: le pomenești câ 1-ati trezit. sO ascattare 
racoräatä äe câteva ctipe, ri tiaistests pe totr). Vu. 8'o ti sucit 
si el în pat, ca omul.

VLtî.0811... Oa omul... si el âoarme... âti! Oe poktâ as avea 
acum sâ iau un pietroi si sâ-i tac geamul tânââri, sau sâ tra§ cu 
pu^ca.

VlOH VtâLlLI: ?Li, âe ce, âom' Veacsule?
VLâ.0^11: Dar mai știu eu âe ce? Le semne ca sâ-mi aâuc 

aminte âe cânâ eram mic si 2burâtâceam cu pietre Zâstele învâ- 
„râmrL" Hr. L—« 4 



tâtorului, kiinâcâ bânulâ câ are sâ mâ batâ la lecție... 8i parcâ 
era un tâcut. Nieioâatâ nu mâ asculta eânâ Mâ. (Ne râLvrâtestc 
impotriaa-si) Oe naiba Lini vin în minte toate prostiile astea? 80- 
taâ lucru, nu-s eu om tâcut sâ nu âorm. Dupâ șaisprezece ore 
creerul apucâ pe calea somnului. Lunt trea^, âar juâec cu creerul 
âin vis. loate plutesc, âe parcâ n'ar ti nimic aâevârat.

NL^08v sta mâM lai vumitracbe, vâ ccasui sr ââ âru 
cap) .' Dumnezeu îsi date joc âe noi. 'I'ine vremea pe loc. Ou aâe- 
vârat, parcâ as ki si la clas eu lecția nsînvâtatL. Aștept âeZeaba ss 
sune âe esire. ^Hotârrt) vumitracbe. 8til cs 2ie eu? Hai sâ-l trezim.

VVNlrrrr^OVL s/acc semn ca âepetut câ na se poate cn nici 
un preț) .' DLt !

NLâO^V : Nu ! Lârâ primejâie. 8tai sâ vesi. Nlos lVlaktei, aââ eâ- 
teaua încoace sâ ne latre ! spu/ucstc âe râs). Oum vââ eu, pe siua 
âe a2i am început-o bine. Oreâ câ n'am pisrâe nimic âacâ ne-â 
âuee sâ ne eulcâm.

vllNllUî^OVL: IlnmöAlicb!
NL^.08Il: Aâevârat. tiinâcâ tot n'am putea âormi. Dar, la 

urma urmii, âacâ tot trebue sâ iasâ prost, âe ce n'am 2burâtâci 
noi xâstele âe mai înainte. Nlos Nlattei, âu-te âe-ti treueste stă­
pânul.

LLQ8 NkiiLLLI: ?Li, s'ar putea?
OIllVlII'Ntî.ONL: Lile mit lVeile... Dass (sâ nu tăcem) nicbt... 
NL^08v: ^sta nicbt... cealaltâ nicbt... vasâriieL tot nicbt.

îmi vine sâ creâ câ tu, care ai avut curajul sâ cari prizonier, e^ti 
mai tricos âecât mine, care am stat în tunâul transeelor.

VIlNllIILâOWl: Iu, ti-i a rââe! Lsti neserios! eb!...
NL^.0817 : Aâevârat. kareâ nieioâatâ n'am tost asa âe Neacsu 

ca L2i... Oe sâ tac ? Nu mi-i creerul acasâ. 8i ce mi-a râmas, are ebet 
âe bacuri nâroaâe. 8e veâe câ asta vine âe acolo, âe unâs toate îmi 
par mie astâ^i o mare §lumâ proastâ si puțintel cam tristâ. sVcâs 
pc l^os Ma/tci, care caută nsâumcrit ta /ercstrc, prwinâu-te /crit, 
âc âcpartc). Oe-i moșule-? lMseâ ceva?

NlO8 : Nu. var mi-i âe mirare, ^i noapte, am în-
cbis obloanele âe pe âinlauntru. 8i-amu le vââ în laturi.

NLH.O8V s^arc iu sus) .- 8'0 ki sculat.
Nl08 : le pomenești... var cânâ? Oâ n'am bâ^at âs

samâ.
IL10VL: OL-te atunci mai aproape si uitâ-te înlauntru.- 
Nl08 Nl^k"ILI: Nla uit. var nu se ele tina nimic !
NL^08Il: Atunci înseamnă câ âoarme. (Nc uitâ si ci ruiâuu- 

tru). iî.cela-i patul?



NlOtz lâNPMI: Leela.
NLLL8N: 81 altul nu-i?
IâO8 LLLPI^ll: Nu.
OlllVlllNLLNL: 81... acolo... nichts?
NLLL8II: Lâevârat, parcâ n'ar kl... /se apnopie si se aitä mar 

bine, ckan OaraitnacLe ii tnape iaapoi).
VIIMII'ILLLIIP: ...Nlt... âacâ el... /ackicä paia necke), Lxäi 

nu... Oeti! (si aslatä ca ckepetai pe odn!ae, oa si cckack an sice.' Na 
sacke /naraos. L nasiae peatna odnaZai aostna).

NIlLLHIl: Ia lasâ-mâ, boerule. Le? Leu-i vreme cle bunâ ere- 
sters? spe anraä iai Lios ilka/tei). Nlosule, acolo nu-1 nimic. ster­
nului ciuciulete si atâta tot. ve bunâ seama câ s'a sculat, vu-te 
âe ve?i. <Li-t iackearaaä spre asa oare se Längste aiatani).

N108 NlLPPPI: Lsta-i Ineuiatâ âe mine. /Dan asa s'a ckesâis 
aaraai cat atias-o). Ilitâ-te ininune ! sșoapta) 8â stil câ a âescbis-o 
peste noapte barapul âe eâlâurâ. Lâ el s'a culcat pe sâlitâ.

INIOLN/Oapâ ce a Lnâniit o pninine prin enapatana asii) .- L- 
cum nu-i nimeni.

M08 lVILNINI /Oia ce ia ce mai airait, casca asa cke tot) .' 8â 
știi câ iar s'au âus la eâmarâ. Oi! LIaicâ prea Luratâ, numai âe 
nu mi-ar mai speria baba, ssi ratnâ raoet).

8LNNL IU

INIOVL, NLLLHII, VNlVlII'NL.LNP.

NPLL8I7 sdieiait, se iackneapta si se ianioneaLa. Ia aa toa cke 
stapâa si coraaackaat) .- Lb! Leum i-acum. Oumitracbe sâ Iii ssi 
aNata paraaal, ackica mana cke /ier). înțelegi? 8â taci âin gurâ!

OlllVll'I'NLLNP: pâi Hi LV... Lânâ... âeb!... ^Venig... aber 
iest!...

1MN68II: Nu, boerule. PL asa cum spun eu: Pest, aber niclit! 
La la 8tralsunâ, in la^âr. 8au cum a kost cânâ te a luat prizonier. 
Nu kaei nimic, âar ts tii tare.

OlllVlllNNLNN: Out! Nber... </ace aa pest ca mâaa cane 
nnea sä iasemae.' râsuceste bine lucrurile).. 8i știi?... liniștit! 
LIann, âr^me âicb niebt! Inteligent!

NNNL8L: Nici nu se poate altkel. N'am încotro.
OlllVillNNLllL: Verstanáén... ^apoi anâtaack ckia ocbi pe I/- 

tocke, cane aa unea sä plece) .' Vias mit âieser ? ^ackicck .' ce /acera ea



lM^.0811: I-ascultL Iktoâe, rni-a spus éri lanti Irina, äespre 
cureaua aceea äs päroLM âe pe âeal, âin botár. lVl'u ru§at sâ vor- 
besc eu conasul luiu si sâ-i lârnuresc curn s'a sebinibat sleubul, 
eâ nu inai era nevoe... Inskârsit sâ n'ui du âe sukerit.

ILlOOL: Oe sâ urn âe sukerit, âorn' lileacHU. câ âour lu mine 
a trecut tot prin tribunul.

lM^.L8v: ^poi ustu este pLeatul eu tribunului: se trece prin 
el. Oânâ se treee înainte, cânâ se trece înupoi. i^su câ, sâ ne lași 
ueurn pe noi sâ vorbirn în tiibnâ cu boerul âe uici.

ILlOVL: Vâ lus eucoune, eâ-ti ti avânâ âe âeseureut ultele 
inui §rele cu rnine.

80M^ IV.

IvlOVL, lW^OLV, OvlVlllv^OM si LlO^ cârc vine
cn o matra proLav âe asäamerilä. § aproape raspaimaalal, )aâc 
cânâ clapa oâii si clapa plasai lai sleit.

NLâOLV: Li, ce este, rnosule?
DL08 Mâ-LILI: l^u^s nicâeri. Iur pe âuLupru, pALniu ueeeu 

âe burup u rnui Mcuit si cârnara. O oulâ cu lupte notiert u bâut 
inul jurnâtute, eu un surpe. va u rnistuit si un eoâru âe rnârnâbZg 
rece, âe eri, pe eure îl ținea buba sâ-1 âeu Iu bobocii âe rutâ, eu 
krunrâ âe skeelâ toeutâ, —curn ââ 'rnneaei. lVlai — rnâi — rnâi — 
rnure nenorocire, i^eu, ee ââ buba Iu ungarii?

I>lLâ!08II ssâcâit la calme si rapriTorat) ." Dur unâe putea sâ 
se âucâ? Iu nu i-ai întâlnit pe ârurn, Iktoâe ?

ILlOVL sva si el clin cap) .' l^uuu...
LL^OLV: Lpre lanti nu s'a âus, spre rnine n'a venit, spre tine 

n'a venit... var bine, unebesule, curn âe nu 1-ai au^it cânâ a ple­
cat ? lrebue sâ tii treur: âe inuit. lilu?

LIO8 lLâLlLI: vela cântatul cucosilor. var âe aurit nu i-arn 
aurit. va nu i-a aurát nici rnâear buba, cure n'u încbis oebii toutâ 
nopticieu âin prleinu burapului.

l^L^O8II : vur ustu n'ure nici un înțeles.
VIIMIlvâOVL: la, Ia,... nicbt...
lMii.0817 : I-useultâ, Iktoâe. Land ui venit aici ?
ILlOVL: Le erâpu âe riuâ.
Mi^OLII: ii.poi âaeâ-i asa, n'a putut sâ plece âecât la rnierul 

nopții, cânâ i-a au2it rnosneuAUl vorbinâ, srar). Au ! votârît ! Lsta 
nu-i între§ la rnintea liui.

LIOH LLâLlLI: Val âe rnine!



: PZi, dumneata nu-ti dal seama câ tot ce kacs... Hl 
vorbâ... si port.. nu-s âs om sânâtos ?

LlOL LILLlLI: i^sta cam asa-i... îs pomenești... mititetul...
NL^.OHD: ^.ââ-ti aminte, nn mai âeparte, âe scrisoarea pe care 

ti^a trimis-o âupâ moartea Iui paul, ^eesa era scrisoare âe om 
sănătos?

^08 : Lb! Atunci era altceva. Ii murise tratele
vasâ^icâ...

NL^08v: 8un. var âeatunci pânâ astâÂ au trecut sase ani 
si pareâ-i mai râu.

VIIlVllI'ILâ.OHV: Hast lîecbt!... la-ia.
: 8â mergem la casele noastre, sâ ne îngrijim âs 

pasâ. 8i tu, Iktoâe, Mana la lanti ls. curte, sâ-l spui. La e mai pri- 
mejâuitâ ca noi toti... 8i spune-i câ am sâ vin pânâ la prâns pe 
la dumneaei, sâ ne skâtuim ce e âe kâcut, kiindcâ âacâ-i asa, ne­
greșit săracul poate trebue internat unâsva. In orice 032, trebueste 
pus numai decât sub interdicție.

DDMIllî^OUL: 8ebrecirl:eb!
NLL08V: Iar âacâ-i pus sub interâictie, âacâ-i trebueste un 

curator, lanti n'are sâ vrea.
DIIMIlK^ONL: Vasii-iu...
NL^.08v: Oe Vasiliu? lrebueste un om serios si priceput ls 

moșie...
DDUlK^OUL sri bate pe amar, oa sa-i iinisteasea. ^4 pâsit. 

paae âepeta! in piept si sice prav) .' Icb!
NL^O8V: tîpâi asaa... la urma urmii... âacâ-i vorba âe kâcut 

un bine unui nenorocit. Lb! t^sta vom veâea noi... ce botârâste tri­
bunalul. Deocamdată, baiâem pe la casele noastre, câ nu se stis ce 
poate kace nebunul.

^08 NULlLI intrat proasa in ei. OroaZa si mita) .- 8i... 
Lu?...

NL^.08D: Dumneata, âacâ se întoarce cumva aici, îl tii sâ 
nu mai plece. Da nevoe îl legi.

LM8 NtâLlLI: Lu? LIaicâ prea Ouratâ! 8L stiti ca râmân 
kârâ babâ!

NLtî.08D : Li, lasâ, câ n'o sâ moarâ, ee Dumneseu?
^08 IVlâLlLI: Nu... Dar kuge... Ii știu eu metebnele... Lugs 

ușor...
DVIVllllît^OIIL : Atunci s/ace semne âe tepat) Die Labs aucb ! 
^08 LI^lLl: va, iaca kug si eu... si s'a isprâvit...
NLi^O^D ^Oare /âdase eátiva pasi, se intoaee ea an râepânâ).' 



Var, ia asculta, uncbesule, női null cunoaștem pe ?uiu Dals. l^u 
I-am va/ut nicioâatâ. Dumneata., care l-ai crescut âe mic, ii cu­
noști ?

KM8 KI^PlLI: Dar cum sâ nu-I cunosc?
vlL^68D : viu. viu asa. Vreau sâ spun ca, âacâ l-ai ti întâlnit 

pe ârum, kârâ sâ dânuesti câ-ipuiu Lals, 1-ai ti cunoscut?
VM8 VI^PlLI: pâi, ââ?... 8tiu eu? 6u barba asta,... si asa... 

Dar oricum, coana Irina tredue negreșit sâ-i cunoascâ.
HL^O8D : Iredue, âar uite, âumneaei spune câ nuâ cunoaște.
MOL VI^PlLI: âlei...? Hpoi cum vine asta? 2
vlLtM8II: Vine si râu si dine, moșule, pentrucâ, ia Mnâests 

âumneata câ, cineva — tereascâ Dumnezeu sâ tie aâevârat — âar 
lucrul totuși se poate întâmpla, — cum sic, cineva l-ar ti omorît 
pe puiu Dals...

VIO8 lVl^plLI: Alelei!
vlLK.6317: ...i-ar ti luat actele si ar veni acum sâ intre în stâ- 

pânirea pâmântului... papte âe astea se petrec cu miile în lume.
VM8 lâLplLI: 6reâ.
HD^.L!8D: ^.cum, nouâ ni-i tot una âacâ puiu Dals a murit 

ori nu si cine vrea sâ-i ia mesia. Dar âumitale nu ti-e tot una, tiinâ­
câ mai întâi ?uiu Dals a tost ca si copilul âumitale...

VI08 VIRILI: vlai vordâ...
vlL^.68D : 8i-apoi, âacâ a murit, moșia e a âumitale, ca moș­

tenire...
KM8 MtVplpI: Alelei... câ asta cbiar câ-i asa. pâi, ce-i (le 

tâcut?
VMH.68II: 8L-ti aperi silele si ârcptul âumitale. ^sta-i âe kâ- 

cut. Instârsit, sâ așteptam sâ se Umpeseascâ. slinr Z/koâs) .' Iu, 
Mana la lanti Irina! <Lrrr DrrMtraclre).- si noi, daiâem. l'u ce 
sici? vl'am âreptate?

DDVUlir^ODP <rl date rn /rrrnle crr cleAetrrl- Lopt! sentrr- 
srasrnaL) Loiosal!

SOLVII V.

VM8 L/UPIPI sr IplODL, eâ e pata sâ plece ârrpâ ceilalți 
âor.

VLO8 VUPlLI: Dre Ittoâe, stai cu mine, câ mi-a intrat trica 
în oase.

IplQDL: D'apoi eu ce ti-oi putea tace, bre, moșule? Iredue 
sâ mâ âuc sâ spun stâpâni-mi-i cele âe cuviința., câ astea toate sunt 
socoteli încruntate, vlu-i âs Mumâ cu ele. 8e cere pa^â.



NlO8 : 81 aâicâ eu sâ râmau singurel aici?
II"IOVN: Oe ce sâ râmâi? 8L-ti spui eu una. la-ti dada 8i 

âu-te încotrova, pânâ 8'or limpezi lucrurile pe vre-un pernei oare­
care.

NlOL : Oar cura sa las eu curtea vraiște, care pot
spune eâ-i casa ruca !?!

IHOVL: ^poi, atuuei ââ Zoana în sat si ebeamâ-ti niscai râ- 
2âsi într'alutor, clacâ-i pe-aceea si ei au nevoe sa se lămurească 
treburile într'un tel si sâ râmâe stâpâuitori pe pământ.

lVlO8 lVl^lLI: 6um sâ râmae stâpânitori? 6e? N al lor?
Ik'lOOL: Nu e al lor, clar s'au învâtat pe el âe cânâ li-1 tot 

ââ âom' Vasiliu în âi^mâ. 8i-aeu, âe eri, âecânâ s'a Zvonit âe veni­
rea boerului, au si tâcut obste âe cumpărare, asa câ âe inäesat s'or 
înâesa ei numai âecât.

LIO8 DLâk'l'LI: 8'or înâesa, niei vorbâ. Numai la ce s'or în- 
âesa, âaeâ n'o ti moșia âe vânzare?

IN10VL: Oa, âe vânzare eu creâ eâ tot are sâ tie.
NIO8 NltíNlNI: 8i âe ce?
Ik"I0OL: Niinâeâ âaeâ-i un tâlbar, creâ ca ar avea teama 

sa se lipească âs loc si mai bine i-ar prinâe banii la ebi mir si pe-aici 
ini-i valea si cu âealul... Nu?

NlO8 Nltl.ll'NI: lot ee se poate.
ir'lOVN: Oaeâ nu-i bun prepusul si-o ti âar boerul, apoi 

asta nu-i venire âe-a râmânea.
NI08 : t^saa?
ir"l?OVN: ?âi, știm si noi ce-i obiceiul boeresc. 6um sâ vie el 

târâ o boartâ mâear? 8a-i eroiaseL strae lass-seliiopul, croitorul 
nostru âin âeal?

NI08 : Iaca, aicea ai ârept.
INlOVN : Iar âaca a venit ea sâ plece âe Lor, n'avea sa bata 

pământul âe-a curmezișul numai asa... ca sa te vaââ pe 'mneata, 
ori sâ capete orânâa âela âom' Vasiliu, care si-asa i-o trimete. A 
venit sâ isprâveascâ cu toate si sâ nu mai aibâ îneurcâturi. ^âicâ 
sâ vânââ.

LIO8 lVtLNllüI: lot ce se poate.
IN10OL: ^.eu, iarâsi mâ întorc si 2ic. N'o mai ki avânâ nici 

strae pe el, âs aceea a venit asa. OL asta o tac multi boeri âe-alâe 
âumnealui. ^pâi âacâ-i asa, mai vârtos îi trebuese bani.

NIO8 lViLllLI: ...trebuese...
IN1QOL: Numai âe-o ti nebun cu aâevârat, nu se pot tace 

socoteli. 81 acuma am eu cuvânt sa creâ câ, s'ar putea sâ tie mai 
nebun âecât pare.



LLVtz D/l^LMI: 81 atunci cum rămâne eu mosia?
IL^OOL: LLmane sL-i âes tribunalul ps careva, sâ vaââ äs 

ea, cum 1-al ausll pe Ovin' l^eaesu. 81 poate e'al înțeles nnás bâ- 
teau âumnsalor.

lVlO8 LLâL^?LI: înțeles.
ILIOVL: ^.poi ârept e? Li si cu moșie si eu,... lar 3,1111... Iaca 

nu-i ârept. Var ee? Lu nu-s om priespul? 81 n'am si eu vaui? 
Lu pol cumpâra sl moșia la o nevoie, ^sa ea — ee sâ mai vorbesc 
eu InconMr? — lu äaeL^tl stil interesul, nu le äa pe mâna ior. 
vumnealor sânt boerl, nu le pasâ âe unui ea line.

lVl08 lVláLI'LI: Line, bre, âar ee pol sâ lac eu?
IL1OVL: 6e-1 pulsa. 2varie acolo o vorba unâe lrebue, ori 

câ-i lueru âe tribunal, ori e'o vrea boerul sa vânâa... ^i si âumneata 
âreptul âumitale, câ âoar îi esti moștenitor. 8i iaca, eu ti-oi tace 
si tis parte.

lVlO8 l^HL^LI: Ooamns larlâ-mâ, bre Iktoâe? var âin ee? 
vin partea mea?

ILDOVL: Oare parte, mosneaZule? ve vreme ee v vinâe, 
parte tot nu inai ai.

DLO8 ^L^LI: ^sa?
ILIOVL: Oe buna seaniâ. Va sâ 2lcâ âe-or lua râ^âsii, ori 

vumltracbe, ori Oonu l^eaesu, partea ta s'a âus.
lVlO8 lVI^L^LI: 8i âae'o el tu, nil-o taci?
IL10VL : 6u mâna pe cruce. Ruinai sâ ini te taci si tu âanle, 

sâ știu câ mâ ale§ sl eu cu ceva, iar eu le-ol în§rip ea pe lata.

8VL^ VI.
IL^QVL, LLO8 lVV^ILI, sin costum âe cäiärie știr veâiu, 

/ustă si pambetâ).

Hîl^ : Ll? venlt, orl nu?
LLO8 lVl^LI'LI: Lâi, âumneavoastrâ nu still?
ILIl>s^.: üu. N'am avul vrenie sâ vorbesc eu l^eaesu. Lsearâ, 

eânâ a venll aeasâ, âormeam sl a^l a plecat înalnle sâ rnâ tre- 
MLL eu.

LLO8 lVV^ILI: venll, âar rnal bine n'ar ki venit.
ILI^ : ve ce ?
ÍV1O8 lVULILI: l^lu rnai este orn.

: 8i ce însearnnL asta ? In ee kel nu rnai este orn?
LIO8 D/lLLLLI: Lpâi, âuâueutâ, rni se pare rnie eâ âreptatea 

e âe partea lui vorn' Neacsu. Dumnealui 1-a văsuț si l-a eântârll.



DîMâ : 81 es spune ^eacsu?
DLOH DLâLlLI: 8pun6 eâ kuisorul el e nedűn. 81 eâ niei 

mâcar nu-1 el.
IkMâ. : Alunei eine e?
DlOH IVlâklLI: Unul care tredue sâ-l ki oromît pe külsőn 
IKIDlá: LLos D/laktei, inâ kaci sâ rââ.
DM8 Dkâ.klLI: le-oi ki kâeânâ eu sâ râr:i, âar cânâ îi âa ou 

ocdii âe el, în^deti... <tr!esare, psntrncâ i se pare eä Ecke nn Lpcnnot 
Le liniștește o clipă). Dla! âm Intrat la sperieturâ... 8pune-i lu 
âumneaei, dre Iktoâe, câ eu inâ âuo sâ... în OAraââ... eâ dada, ereâ 
eu.... <Lse prăbit).

6 L Dl â. VU.

IklODL, IRMâ.

IlîMâ: Oum aratâ lu katâ?
IlODL: Dlu 1-am vârful, oonihâ. Hi nici ps darap — slu§a cu 

cane a venit.
IRMâ: var nu-i aici?
ILlODL: â. venit, s'a culcat, iar peste noapte a ku§it cu 

darap cu tot.
: Oe înseamnâ asta?

ILlODL : Dumnezeu știe, â^i âimineatâ, la mijitul silei, cânâ 
veneam eu încoace, ketracde Oornea, pânâarul, mi-a spus eâ 1 s'a 
părut a veâe a asi noapte âoi oameni strâini printre oboare, spre 
âeal. Lu ereâ eâ ei erau. Hi mai creâ una — âar asta nu le-am 
spus-o âumnealor — eâ asnoapte eonasul kuiu a kost la eimitir.

IRMâ.: Dumnezeule ! Noaptea?
ILlODL: va. ke la miesul nopții a purces cântec în cimitir. 
Ikldlâ: Hi oamenii nu s'au âus sâ vaââ cine eântâ?
ILlODL: Doamne, conltâ, cine sâ intre la asemenea ceas? 
Ikldiâ.: Hi âe ce n'au pânâit la esire ?
ILlODL: ^u pânâit âe Zur împrejur peste âouâseci âe oa­

meni, âar se veâe câ âumnealor s'au strecurat, ori si-au kâcut 
oamenii spaima, si-au ku§it.

HîMâ: âsta e... <vrea sä spne.- rnprositor, âar na spnne. 
âpoi rntreadă).

IL10DL ^sta-i râu... Liinâcâ înseamnâ câ doerul nu-i sâ- 
nâtos la mintea âumisale...



IRIN^: Mais inLtusL... yi totuși... DLL Zândesc... încolo 6 
rnorinântul Iui Daul... si ui niainei lor...

ID1OVD: Oricurn... noaptea.
IDIN^ : Adevărat... Nlâtusa știe?
IDDOVD: Nu. N'arn îndrăznit sâ-i spun.
IDINti. : Drebus sâ-i spunern... â.dâ-ti arninte âe biata inaina. 

salt ton), ve Ia un tiinp începuse a se duce si Ia niortii pe cari 
nu-I cunoscuse. O întrebam: 60 cauți inarnâ acolo? N'ai uiei uu 
rost. 81-iui răspundea: Di uiainâ, trebue sâ rnâ duc, tiindca n'am 
ruai plâns deinulit. (rar si încet) Laut rnulti oameni cari u'au mai 
plâns dornul t.

8ODN^. VIII
IDDOVD, IDINâ, DNIN DLN8 si NDVDNN.

Nn sac de călătorie cade ps ceardac, Lvârlit de undeva, de )os. 
^Lpoi, în capul scărilor lăsare lVeprul, scoțând nn sunet nearticulat, 
în âip de )oacâ sr de ras. Irina, speHatâ de izbitura sacului, tresare 
încă mai speriata de ivirea Neprului si nu mai are timp sa vada 
pe Duiu, când se apatâ de parmalâc si vrea sâ-l sară. Mărește spa­
tele Irinei si rămâne pe loc în mijlocul miscârii, ceace ar /i ridicol 
daca n'ai snnti ca urâțenia si lipsa de armonie din mișcare este 
iscata de ceva mai preu si mai aspru.

DIIIH: ssopteste suerat ca în /ata unei arâtâri) Irina....
NDODilD: s(7u spaima si deodată /ace un pas înapoi, privind 

/emeia) Irina?
IDINA: siVu întelepe nimic. I s'a /âcut doar /ricâ. dtâta tot. 

Kâspunde încet, cu teama) va. Du... ssi privește pe rând, la Duru 
si la lVepru).

Dillil : slsi da scama îndată câ e altcineva, întrepeste mișca­
rea de trecere a parmalâcului). iartâ-mâ... ini se păruse oâ esti­
sei /ace semn lVeprului câ se poate liniști).

IDINA: ve ce? voar Irina mâ ebeamâ.
DIlIN: sSate din picior) Isprăvește! Nu știi ce vorbești! 8i 

skâtusste pe eei cari te bârtesc asa, sâ-ti spue pe nuniele tâu ade­
vărat. ^.ltininteri ai sâ-rni sperii negrul. In tribul lui e cuvânt de 
Lpairna. LiaZo, bâoa!

NLODND: slncepe, psalmodiirrd ca o rupâciune) .-

In brurna soarelui apune, 
Dlutesc nălucile pe dune



81 toate prinä aeelas cbip 
vin vânt, âin soare si nisip.

Iar genele âe rână noua 
lopesc nălucile în rouă 
8i se întorc cu trup si cblp 
In vânt, în soare si nisip...

PIlIV: fi! ia âe pat si ir sârntâ mișcat) prostule! 6e Irurnos 
spui tu cuvintele pe cari nu le înțelegi. parcâ ar Ii âe nouăspre­
zece ani si ai vorbi âe âragoste si âe veșnicie... flntorcânân-se spre 
Irina) Le rnai stai? n'al aurát? 8'a tăcut rugăciunea âe âinu- 
neatâ. Hcurn poți sâ te întorci si tu în n.șipurile tale, fVni I/toâe) 
Iu cine esti?

IPP0VL: Ittoâe.
x>VII7: N'arn întrebat cuin te cbiarnâ. tVrn întrebat cine esti.
IP1OVL: ....Viebil la voana Irina.
pvlv: va asta?
IP1OVL: Xu. va rnâtusa âurnisale.
x>VIIl: âa! Va sâ 2icâ la o Irinâ aâevâratâ. vurn vââ, bu­

ruiana asta creste âes pe aic:. 8i cetini cauți âs vii între cele âouâ 
Irine, apârat ca o gnuâ între coarnele ei ?

IP1OVL: Mrnic Loans. tî.rn trecut âoar.
PI7II7 : l^u-i râu spus. Oonacul ásta a tost totâeauna loc âe 

trecere. Atunci, trsceti. t^steptatl o elipâ sâ kiti petrecuti cu 
toatâ curtenia. 8L ebein inosneagul ea sâ pue jávorul în urina 
voastrâ. Hu vreau ca cinstea pe care rn.-o tacetl sâ rnai kie în- 
tunecatâ âe roata altor inusatiri. f^tripâ si bate âin palme) Vn- 
ebeasule ! Llaktei... fvar âânân-si seama câ nimeni nn-i râspnnâe, 
pleacă întins pe nsa âesebisă).

8 0VH^. IX

IPP0VV, IR.M^ sl iMvirnv, cane nn clintește âin locnl lni.

IPPOVL: flncet si Zorit) Val sâ plecârn vue Irino.
IRIHH.: fcars rămăsese cn ocbii ânpâ pnin, tresare) 6urn?
IPP0VV: 2ic, sâ plecârn.
Iltl^: va, într'aâevâr, trebue sâ plecârn. 8l eu toate astea 

rni-1 kricâ. Iot ârurnul rni s'ar pârea câ-rnl stâ prirnejâia cu gbiarâ 
în eeakâ...



sOâteva asi träarresc irr ciarrte si I»rria se arată ciirr »cm irr 
pra§, sparrrepârrci. L irrtr'acievar /iorios).

LOLXtl X

ILlQOL, IiriX^., MÓRIIG, pvm.

?HHI: i0» ocirii tirrta ia I/tocie) Unâs 6 moșneagul? vsile 
vraiște si toate bulenârele din Málta Iui riâicate. srar sr apăsat).- 
Line mi-a is^onit moșneagul?

UNIÓIM: Xu știu, cucoane. ^var o privire scăpata spre Irina 
ii cia cie poi).

Utilii: sLe rspecie ta ei si-i irr/ascâ cie piept, Lpâitâirrâ-i). 
ve uneltiri ati ursit pe aici, ca sâ mâ lâsati Li tara ei?

ILlOVL: var eu n'am nici o vina, vueoane.
?HIII: Atunci a cui e vina ? Doar n'a rnai tost nimeni pe-aici, 

eâarâ âe voi.
ILlOVL: La a tost si vonu Xeacsu si vonu vumitracbe.
?vm: Lins-s ăștia?
ILlOVL: voerii âe-aci, vecinii âuînneavoastrâ. lrebue sâ-i 

stiti âoar.
' ?VIII: Xu-i Mu.

ILlOOL: pâi curn sâ nu-i stiti, ea âumnealor au cumpărat 
partea âe moșie a Iui vonásul Paul?
i : svrr arr tipat cie bacaris, psrrtracâ irrtsiess) ^.baa!
kartea âe rnosie a Iui.... ^poi ceva rrrai irrest) âa! Iot arn aliat 
ceva... lotuși... nu pricep âe ce-a kost istenit bietul bátran. Ura 
aici cânâ ai venit tu?

ILlvvL: Lra.
IIIIII: Atunci eu ce li-ati inspâimântat?
ILlvvL : Xu l-a ins,pâimântat nirneni, Cucoane. Lu creâ câ-si 

iâcuse asa, o spairnâ âe... saratä ca ccrprri spre Xeprrr).
?Iim - ve el? 8au âe rnine?
IL1OVL: ve âuînneavoastrâ? ve ce?
?vm: ve ce? Lentrucâ âe cânâ ai âat eu ocbii âe inine, 

te trec suâorile. Asemenea suâori arn inai vâsut eu in strica inea, 
eânâ intram in câte un trib nou, lâsat vraiște ca si casa asta, 
eu locurile aprinse si prinâeam vreun nevolnic in vre-un unZbsr 
âe colibâ. Vasâsicâ si tu mâ socoti âusman.

miQVL: var nu, Lucoane...
kvm ^-§e-repecie ia irirra) .- ^.seultâ, letito, sece ani am in- 



vatat pe negrii âin tridul rneu eâ mor dacâ-tl spun numele sl-ti 
privesc nâluea în Iatâ. i^tât l-am kâcut sâ creadâ, încât astâril o 
cred si eu. ^cum însâ puțin îmi pasâ de-o sa mal mor odată 
pentru tine. L/l'am învatat. Ilitâ-te în ocini mei si spune. Oe eolcâs 
aici? s^l apucat-o âe mâini si o privește in oâi).

IRIRi^. sinspâimântata) .' Dasâ-mâ... Dâ-ml drumul... DLî-i 
Irleâ...

?IlII7 so tasa, rMeânâ-si mâinile in sas, cu in /ata unei vi- 
Linni) .- Cetite, âe pe vapor! ^.sa a stricat si ketlta de pe vapor 
când am luat-o de mânâ a doua Li: „Dasâ-mâ, ml-l kricâ... esti 
nedűn!" ^i pentru ce? In marea Roșie muream de câldurâ... 
^m cerut vos okiterulul de cart sâ mâ le^ eu o krân^die si sâ 
mâ scald din mers, n'a priceput doditoeul si nu mi-a dat voe. 
Atunci m'am aruncat în apâ eu lda^o. t^u treduit sâ opreaseâ 
vaporul, Dupâ aceea m'au socotit nedűn si m'au lâsat în danii 
mei. Ru respeetaserâ aceia ee îl se pâruse o judecatâ. Respectau 
însâ ce nu mai era. t^sa dar: nedűn ! Desăvârșit. VasâLleâ tocmai 
ea în Hamlet. Revinovata Olelie e trlmisâ la krintui nekericit. D-am 
vâLut pe Rordson în rolul âsta. In scena cu Olelia ridica puțin 
perdeaua de se vedeau cele patru picioare ale doditoeulul pus 
la pânda: unediul lui sl Dolonius. t^dicâ glvlna care se cdiamâ 
dekâlmarea cu edlp de omenie. Râtrânul âsta a ridicat el per­
deaua pentru mine. Deci nu-mi mai râmâne decât sâ te gonesc la 
mânâstire. Dleaeâ dar! Spune eelor cari te-au trimis sâ le slujești 
drept ocdi si drept ureedi, câ dârnleia mea l-o ladâ Zoalâ. Alt­
minteri te-as Ii îndopat ca ps-o dâsa^â de om Râmând. IderZi 
sânLtoasL. (Lui I/ioâe). Iar tu, p'.eacâ numai decât sâ-ml aduci 
dâtrânul înapoi. Dacâ nu vine, spune-l eâ în douâ ceasuri dau 
Ioc conacului. Iar ca sâ Ru încredințat câ te duci, are sL meargă

lVla§o cu tine siui âpo) lVla^o vl la i. sOei doi es).
în viiton)



</e Kl/sr/

a pânânlni sanie, tvec bviu-/i 7vansilvanie, sui mnn/i suvi cis pavapine Ou eheste ?r cn paäine.
7n!nicnl snnä pvin cetini, /vnnra /nvä /ävii pvieteni, voinicel vumen ca pava, aclasta cn pavnl /iava.
lancn stä cn mo/ii voata, Lä ne cev lupii socoata, sn/let incevcat în lnptä, inimä cle xavpe supta.
â<7HLevul sva ca obva^ul i^vorulni, stelele cvistavi cle avpint,- iia nopții, /lovi cle Tnavpavint — in siveu nrovpana, fata orevului.
Oe-acuTna toate panclnvile /i le clavui, mătasea cimpului in pvapov cevnit/ e noapte ?i sonrnul încă n'a venit — Ln tine cle mâna steap in inima 'n/âvui.



?oer»

Olor-ie, âupâ glorie, 7-unrîneascâ istor-ie .I/n sinpUT- elan, uu su/let: Lrâfan.Le năruie sate, 'n sînpe scălâate.Mintia ar-âe 'n W7°e, spur-cate lrainbar-e.Lpve soar-e-apune gr-eva, tr-ece pr-in palvf Deva.

— Oine tuna pe car-ar-e Mr-â cal fi orn calare, fininâ vîntur-'le âe lraturn âe se âau âuxrnanii 'n latur-i?/...
^'apoi lri/... ^'apoi lru/... talare pe vînatu.Hi, pe âeal fi lrr, pe vale, tars'n âo?- §i far-a cale.
77-ece llurbr-a lui Luteanu âe se sper-ie âu^rnanu/ tr-ece §olâe^ cu ar-nripul, âe ii ia pe âu^mani Mpul.
§'apoi lril... §'apc>i lrul... Lalar-e pe vînatu.iâi, pe âeal §i lri, pe vale, tars'n âoi° fi fara cale.



— kirne tr-ece 'mpar-äte^te, äe ea soaiele sekrpe^te muncii äe na mar au suca?/... — O /r om/... — O /r nä/ucä?^'apor, kr/... ^'apor, Ku/... kia/a^e x>e uanätu.Ur, pe äeal ^r kr, pe ua/e, tare 'n äo^ ^r ^a^a ca/e.



IO8Ik ?i 6». K^KHIO
In scrisori (1863—1892) 

6e IOI>s kr.

In i^toris nosstrâ litsrsrâ, vunosHteres corespo nâsn^slor ce s'LU inssilst intre âikerite personsbtâti btersre române in âecursul sni- lor, sste un kspt interessnt, ele sâucânâ smânunte cün vis^s acestor oameni expbcânâ snumite^Ztituâini. lDsscels tipsrires scrisorilor este un lucru binevenit, inai nies cânâ — csLul âs ks^â — in snul trecut s'su implinit o sutâ âs sni âe cânâ s's nâscut konâstorul si kostul âirector si „F'amiliei".Dâm ls iveslâ un msnuncbiu âs scrisori trimise âs losik Vulcsn lui Ob. Lsripu.llels^üle âe prietenie sls lui losik Vulcsn konâstorul „I'srni- liel" cu Ob. Lsri^iu „celebrul publicist, cunoscut in toste unZbiu- rile românimei", su kost msi mult âecât strânse. Oerings âe s-i ki inârumstor in msnikestârile sale btersre, era tot msi mult re- petsts âs câtrs publicistul român âels Dests §i msi spoi âels Orsâis.llumârul scrisorilor csri s'su scbimbst intre scssts âouâ per- 5onslitâti cultursle, s kost âestul âe msre. ?entru moment putem âs Mas piese, sâresste âe Vulcsn âin Dests Hi Orsâis lui Dsriftu ls Sibiu, scrisori in csri reâsctorul „familiei" ii srstâ Hi kelül vum vs spsre revists, plsnul sâu âe lucru, etc...Din?ests, ls 7 llkar 7862, losik Vulcsn scrie, kelicitânâ ps 8s- rihiu âe râus numelui.Lcrisosres âin 9 Aprilie 7865 sâressts âels Dests ssts cs rss^ puns ls scsis s lui Ob. Dsri^iu âin 29 Wsrtie 1865. Ou scessts ocs- riune il snun^â câ i-s trimis Tisrul „blmoristul", pentrucâ s's gânâit câ este âs âstoris lui câ „/asa cu acel bărbat eminent, care-le ps câmpul jurnalisticei noastre Hi-a ^eluptat nume rremuritoriu", Ani semnul „stimei nemărginite ce port xi voiu purta totcleauna pen­tru â-ta", recunoscânâ câ „unica grexalâ... este ca nu xi l-am trimis
s—s - 



âin început, âar fcaf pentru aceasta mä iartă, căci în scurt timp, ver primi tofi numerii", âar câ a rârnias surprins fi în acela? tiinp supărat, cânâ a priinit costul âs 2 ti. pentru LÎar. II roUZa „ca în viitor sa nu-mi mai trimiși prețui foaiei mele". âftaiN câ ^în- rr'u aâevâr, chemarea „Umoristului" c prea. Lu Mu foarte bine ca foita mea are multe âefecte fi-fi âescopâr sincer ca sta încă âeparte âe iâialul ce l-am eu âespre o foaie umoristică fi satirică", însâ „sunt silit a mă lupta cu multe greutafi". Ileieritor fa rela­țiile Iui cu Murefianu, îl anunța câ „nu-mi rnai trimite „Oa^eta" s7ransilvaniei) în scbimb" ?i retlectânâ asupra acestei cbsstiuni, aâauZa „săraca literatura română, oare până cânâ unii prinf» ne- cbemafi te vor compromite?". lVlai âeparts îi cornunicâ apariția „Lamiliei", Mi spune câ „am recurs la Locotenenfia âin Luâa pentru concesiunea âe a putea publica o foaie enciclopeâicâ fi beletristică ca ilustratiuni sub titlul „Lamilia", arâtânâu-i totâeoâatâ pe scurt si planul âe lucru: „această foaie va aâuce portretele barbarilor mai vestiti cu biografiile lor, poezii fi novele originale fi traâuceri âela poefii fi literatii cei mai renumiti ai Luropei. Mai âeparte, âiser- tatiurr-i scrise în stil ufor âespre istorie, limba, estetică, etc...". M nunfâ câ „pânâ acum un număr frumos âe bărbați eminenti m'au onorat cu promisiunile lor âe a conlucra la noua întreprinckere li­terara, âar mâ voiu nisui a câftiga încă fi pe alM âs colabo­ratori", alirrnânâ câ „voesc sa âau în mâna publicului o foaie cu care âânsul sâ se poată fali". II roaZâ „ca si â-ta sa binevoiefti a-mi âa mârra âe afutor la realizarea acestui plan frumos fi... a mă onora , cu pretinita-fi colaborare", începânâ cbiar cu nuinârul âs probâ !,,cs va cfi oâata cu foaia âs prenumerafiune cu începutul lunii ^viitoare", pentruca articolul sâ Ue „âin peana â-tale,... pentru ga- ' rantarea esistiei întreprinâerii mele", âin cau?â câ ssts „încă fune,... un punct foarte mic în literatura română").ll>a 18 április I86Z âin pesta îi cornunicâ cH „am primit con­cesiunea âe a putea începe publicarea ziarului „Lamilia", âesprs care fi-am scris în epistola mea âin urma. Deci te rog... sâ binevoiefti a mâ onora cât mai curânâ cu articolul cerut".lZaritiu îi râspunâe la 20 április 1865.Ocupat irinâ cu reâactarea „Lamiliei", răspunsul lui losil Vul­can întârzie. Os abia la 14 Mai 1865 îi scris âin pesta, cânâ îi conlirrnâ prirnirsa articolului „cu care ati binevoit a mâ onora". Il rnai roaZâ sâ-fi âsa părerea asupra nuinârului âe proba trimis, cs atunci cânâ va „âispune cu puțintel timp liber sâ împartafefti fuâecata aceasta fi cu mine, ca în viitor sa pot înârepta scââerile 



/oarei mele". Lere ca pentru nrul 2 Al rarului, sâ-1 roage pe â. Lo- lintineanu sâ-i itrirnitâ fotogrbtia, ^biogratia §i io poexis insâita, pentru revista, spsrânâ „câ âânsul nu va refula rugarea celebru­lui nostru publicist".Lari tiu îi râspunâe la 18 lVlal 1865.In scrisoarea aârssbtâ clin Kssta la 27 Iulie 1865, îi cornunicâ următoarele^ „promisiunea rn privinfa trimiterii biografiei lui 6b. Lariar mâ surprinse /oarte plăcut" §i-i mulțumește „pentru epistola irimisâ mai âe mult, rn care mâ fâcuxi atent âe unele gre§Âi âinl „Emilia", scu^ânâu-ss câ-i prea tânăr §i câ „nu are încâ atâta cuno§tinfâ ca publicist ca acela care âe 29 ani lucră pe câmpul iurnalisticei". îl roagă sâ-i trimită „fotografia §i biografia â-talsK, pentru U ls putea publica în „Kamrlia", în nuinârul cs vine. Doi în scrisoare, îl înHtiinhea^â câ „exemplarele âoamnelor române âin Lesta, le voiu împârfi cât rnai curânâ, §1-1 anuntâ câ „rn ^4raâ §i Dimi§oara nu pot recomanâa nici o âoamnâ, câci pe acolo nu sunt cunoscut", âar câ, „rn Oraâia pot recomanâa pe âoamna Kaulirra Koman, sofia â-lui vice comite Iosif Koman", «kerinâu-ss ca sâ publice în „Kamikra" „orice împărtășire trimisa âin partea Keu- niunii Ksmeilor Komâne"., In scrisoarea âin Le sta cu âata âin 27 Decembrie 1865 îi cere „sâ mâ onorezi cu un articol pentru n-rul âin anul viitor" §i „por­tretul §i biografia repausatului âuga", sperânâ câ poate „voiu avea mai mult noroc âecât cu portretul â-tale". II întreabâ âs unâe ar putea sâ-§i procure portretul lui Ion lVlaiorescu.Drscânâ un interval âe câteva luni, tirul coresponáenM este reluat la 9 Mai 1866, cânâ îi coinunicâ câ ar voi sâ scrie „un ciclu âe articoli, în cari va tracta istoria ziaristicei noastre", rugân- âu-l ca sâ-i iacâ „istoricul „Oa^etei" — în care an, în care luna §i intre ce fa^e s'a început, etc.", cât §1 pentru „Loara Duininicii".La 26 Mai 1866 îi multume§ts âe articolul triinis cu titlul „Kâsâritenii §i Apusenii". II rnai întreabă §i âe portretele lui Ion Maiorsscu §i ^nârei lVlurs§ianu.Din Lesta la 29 Kcptembrie 1866 îi trimite „un exemplar âin poerrile" sale.La 7 Martie 1867, îi triinite aâresa Dinsrimei Kornâns âin Lesta, iar Larifiu râspunâe lui losit Vulcan la 11 lVlartie §i „âunimsi" la 12 lVlartie 1867lVlutânâu-§i reâactia si aâministratia „Kamiliei" âin Lesta la Oraâia, la 8 Ianuarie 1888, îi scris, rugânâu-l „sâ binevoiți a scris iarăși âin cânâ în cânâ pentru „Kamilla", nixte articoli".



trscânâ un interval cam mars, akis Is 16/28 Lkartre 1891, îi trimite o scrisoare âin Oraâis, ruZânâu-1 sâ-1 propunâ în locul va- eant clin secftunes lâterarâ a ^.caâemiei Române, luânâu-^i „aupa- )ameutul solcmu, că în ca^ul âe a /i ales, noi lua pante la toate se­siunile Aenenals ale ^caâemisi".In anul următor Is 26 április, îl roagâ sâ-i trimit â portretul pentru a-1 pâblica în „Ramilia", ca ^i în scrisoarea clin 10/5 lVlai 1892Dar sâ lâsâm sâ vorbească scrisorile:
1. Resta I Mai 1868 n. Mult stimate Domnule /De cânâ aceste orâuri vor ajunge în mâinile lVl. 8t. D-tale, ps stunci în toate besericile românești se vtz serba o sârbâtoare întru sâsvâr ns^ionslâ, aâscs 8anta OiorZiul, o sârbâtoare stst âe in- teresantâ pentru noi Românii, câci ne aâuce aminte âs bârbaM no­ștri nemuritori, csri în Lius nuinitâ ^i — serbaserâ yi-^i — serbesLâ âs ononissticâ.însâ LÍUS scsssts în anul âe acuma e âe un interes âuplics pentru noi, âsosrscs sceastâ Li vs ti ?i s 25-s âels publicarea celui âintsi jurnsl politic roinân în ^ustris, sâscâ s „OsLetei transilvaniei", csrss-^i începu cariera sud rsâigsrss lVl. 8t. D-tsle.Hu voiu sâ în^ir aicea meritele acestui furnal în osuLS nspo- nslâ, lVl. 8t. D-ta le sti mai bine âscât un Hune, csre-le neci câ s kost kerice s veâes spârsrss lui; națiunea însâ vs sti s prețui ser­viciul eminentului bârbat sl si si pânâ ce vs scrie istoria litsrstu- rsi noastre, va însenina eu litere neșterse numele celui âintsi re- âactor al „OaLstei transilvaniei'/Ou toate acestea însâ iartâ-mâ lVl. 8t. D-ls ca în scssstâ Li mâ- retia sâ-^i ureso ?i eu âela ^totpotintele, viefta înâelungatâ sâ po^i înavuți cununa-ti âe merite si cu Ults klori nsvs^teâitoare si sâ s^unZi momentul cânâ o națiune asupritâ va ki sarâ msrs, pre­cum s mai kost!Ll. 8t. O-tale stimstoriu IO8ID VIIDO^H^c. Rom. mss. rom. 1013, k. 109).



2. ^esta, 9 Aprilie 1865. lilult §trr?rate Domnule /Lpistola ou ősre binevoiți a mâ onora în 29 a. 1. tr., mi-a oca- Lionat o bucurie viuâ; âeci eu cu ocaxiunsa aceasta vin a-ft mul- sumi pentru cuvintele încuraZiatoare. (lei boi tl. âin epistola, m'au suparat, câci eu nu pentru aceia p-am trimis .Mmorrstul", ca sa mi-l solveHti, ci pentru câ am cuZetat, oâ aceia e âatorinps plâeutâ âin partea mea tatâ cu acel bárkát eminent, oare-le pe câmpul zur- nalisticei noastre Hi-a eluptat nume nemuritoriu. — ^i l-am tri- rnis în sensul stimei nemâr§inite ce port Hi voi purta totâsauna pentru â-ta. Unica ZrsHals a mea este câ nu ft 1-am trimis clin în­ceput, clar pentru aceasta mâ iartâ, câci în scurt timp vei primi to^i numerii. Ie roZ clarâ ca în viitor sâ nu-mi mai trimiși pre­șul kosiéi mele!Intru aclevâr, cbiemarea „Dmoriâîui" e grea, eu .Mu toarte bine câ toi ta mea are multe âstecte Hi-ti clescopâr sincer câ stâ încâ âeparte cle lâealul oe-l am su âespre o toaie umoristică HÎ sstirrcâ. Dar trebuie sâ observ ?i aceia câ sunt silit a mâ lupta cu multe Meutäp. Despre acestea as putea sâ Horiu mult, clar pu voesc sâ abuM2 cu pa clinti a cl-tale. ^.poi ar ti Hi âe prisos, câci le cunoM mai bine âecât mine.^i pâre câ în atacerea mea cu â-l lVlursHlanu consentisHti si â-ta. ^tiut-am eu âe loc câ unâe e naftunea întreaZâ, acolo e Hi Dariftu. D-l lVluretzianu nu-mi mai trimite „Oa^eta" în scibimb. I<lu este minorenitate Mrnalisticâ? Lâraca literatura românâ, oare pânâ cânâ umi prinzi nscbemali te vor compromite? ?e la noi prin Dn- §aria am suÂt âe mai mul^i: 'ntrebânâu-se oare âe oe nu primește â-1 Laritiu rsâiZerea „Oa^etei"?Visul rspert al â-lui ^.xenti am allst cu cale a-1 ^publica în ,,Loncorâia", unâe a Hi eyit în blr. 24 între variétâhi.?entru celelalte împârtâMi SHiHâeres mul^umitâ, mâ voi ko- losi âe «le...?i, întins, încâ o ruZare!Lu am recurs la Docotensn^ia clin 8uâa pentru conossiunea âe a putea publica o toaie enciclopeâicâ Hi beletristicâ cu ilustra^iuni sub titlul „familia".scesstâ toaie va aâuce portretele barbarilor mai vestiti cu bio- gratiile lor, poezii Hi novele originale Hi traâuceri âela poezii Hi li- teratii cer mai renumiti ai Europei, mai âeparte âisertatiuni scrise 



în stil u?or âespre isitorie, limbă, estetică, etc., etc. Hi pânâ senin un numâr trurnos âe bărbații eminenti m'au onorat cu promisiunile lor âe a conlucra la noua meu întrsprinâere literara, âar m2 voi nisiui a câștiga încă Hi pe alpi âe colaboratori.Voesc sâ âau in mânâ publicului o loiale cu care âânsul sâ se posta lâ. Hi asta nu e nemoâestie âin partea mea, câci tot meritul va li al stimatilor mei colaboratori; eu voi li mâna neînsemnata care întinâe publicului cununa cea lrumoasâ. Kugarea mea âarâ este acea ca Hi â-ta sâ binevoiepi a-mi âa mânâ âe ajutor la realiza­rea acestui plan frumos Hi respective a mâ onora cupretinita-p cola­borare. llu Htiu, nu va li oare auâacia mare, rugânâu-te sâ-mi tri- mip atare articol estetic sau istoric cbiar pentru numărul âe probâ, ce va eHi âeoâatâ cu loaia âe prenumeratiuns cu începutul lunei viitoare. De cum se poate, te rog mult stimate Domnule sâ nu re- ku2i rugarea mea, câci împregiurarea âe a putea publica atare arti­col âin peana â-tale, cbiar în numărul âe probâ, ar lace mult pentru garantarea esistiei întreprinâerii mele. Du sunt încâ )uns, sunt un punct loarte mic în literatura românâ, âar aceea totUHÎ pot 2ice câ n'am lâcut încâ nici un liasc literar.Dentru aceia iartâ-ini a creâe câ nu-p va Li rușine a împlini rugarea Mea Hi în caxul acesta te rog sâ-mi trimip opul cerut pânâ în linsa lunei curente cal. n., câci pânâ atunci sper a primi concesiunea. Inline te mai rog ca âescoperirea asta âesprs întreprinâsrea amin- titâ, să rămână în secret.Kepetânâu-mi rugUrea, râmân al m. st. â-tale stimatoriu.IOSID VllDOâf>1cack. Kom., mss. rom. 1003, /. 376—377). — (Răspunsul lui Rariftu în 20 Aprilie 1865).3 Desto, 13 Aprilie 1865. lllnlt Ltirnate Domnule lDri am primit concesiunea âe a putea începe publicarea Ziaru­lui „Damibu", âespre care ti-am scris în epistola mea âin urmâ. Deci te rog cu tot respectul ca sâ binevoiti a mâ onora cât msi curânâ cu articolul cerut!Kepetânâu-mi rugarea, râmân al m. st. â-tale stunatoriu.IO8ID VDDOH.N(Răspunsul Iui Dari^iu în 20 Aprilie 1865). (lâem, /. 378).



4. ?esta 74 âr 7865. Alult LtrmLts Domnule IDeoarece cu reâiZerea „familiei" pânâ în ruinului presints tu­sei ocupat peste mâsurâ, vei ierta curn câ nuinai acuma viu a-si mulsumi pentru articolul cu care binevoiți a rnâ onorb. Lânâ cânâ vor ajunge aceste orâuri acolo, pânâ atunci vei L primit N-rul. âe probâ ?i vei ti tâcut juâecata âespre âânsul; te rog nuinai ca — âe cumva vei ^âiqpune cu puțintel timp liber — sâ impârtâ^s^ti juâecata aceasta §i cu mine, ca in viitor sâ pot inârepta scââerile țoalei mele!Nâ vei ierta câ mi-am luat libertatea sâ amintesc in țoala âe prenumerasiune, colucrarea Ovs. Mu bine câ prin asta tâcui sâ-p sutere moâestia, — âar in in conZiâeratiune câ prin asta poate a-i âat viasâ unei toi cu programa cea mai sublimâ. — Deci nu lua in nume âe râu această inârâsnealâ a mea!Lu aceastâ ocariune, am onoare a te ruga sâ ai bunătate a âe- cora .si in viitor moâesta mea intrsprinâsre, cu presulta-si colucrare.Dar mai am incâ o rugăminte. âori va in numârul 2 sâ pot comunica portretul â-lui Lolintineanu si tot oâatâ atare o poezie incâ neeâatâ âe âânsul. Centru portret ?i biogratie, voi scris In Lu- cureZti la cineva ^l sper câ le voi yi primi — âar in privința poeziei sunt silit a mâ aâresa âeaâreptul câtre eminintele poet. — lVlâ tem insâ câ âânsul va retușa rugarea unui inâiviâ atât âe neînsemnat ?i necunoscut lui. Deci eu te rog cu tot respectul ca â-ta, sâ rogi pe â. Lobntinsönu in numele meu âe a trimite pentru „kamilla" atare poeâe yi eu sper câ âânsul nu va retușa rugarea celebrului nostru publicist, cunoscut in toate ungbiurile românimel. yi cât âe mult ar ariâica asta, preșul literar âl âarului meu!Dacâ â-ta, vei avea âeosebitâ ?i incâ nemeritata bunâtate a primi asu-prâ-ft aceastâ sancinâ, te rog câ in âouâ, trei rânâuri sâ mâ in^tünseä.Dupâ care râmân al m. st. â-tale stimator lOSIl? VllDL^(klâspunsul lui Laris in 18 Llsi 1865).



5. Rcsta, 27 Iulie 1865.Mult stimate Domnule /Rromisiunea în privința trimiterii biogratiei Iui 6. Rarâr mâ surprinse toarte plâcut. Oum sâ nu o public? RinevoeM numai a ini-o trimite cât âe curând! Oare portretul acestui bârbat nemuritor nu se atlâ oare undeva! ^r ti toarte bine >de cumva totodatâ am putea publica ^i aceasta sau dacâ nu se Sitlâ, cel puM sâ publicâm monumentul, blu se atlâ pe acolo atare pictor care-le sâ-1 depingâ? Incâ o rugare!^s împlini o datorie toarte plăcuta, ay satistace dorința publi­cului cititor, publicând în „familia" portretul si bioZratin d-tale. Rontru acea darâ mâ rog cu toatâ stima ca sâ binevoeM a-mi tri­mite portretul d-tale, (de cumva se poate în tormát mai mare), pre­cum Zi biogratia -;i asta cât mai completâ.Exemplarele din statutele reuniunii temeilor Române trimise pentru Doamnele Române din Rests, le voi împârhi cât mai curând. In ^.rad .si în limi^oara nu pot recomanda nici o doamnâ, câci pe acolo nu sunt cunoscut.In Oradia însâ pot recomanda pe doamna Raulina Roman, solia d-lui vice-comite losit Roman. — Ou astâ ocU^iune mâ declar câ voi publica totdeauna cu bucurie orice împârtâ^ire trimisâ din partea reuniunii temeilor Române. — Oare pe cine sâ rog eu în LraHov sâ-mi tie eolectante, câci dincolo am toarte pu(ini abo- nap? Hi oare nu s'ar atla atare tânâr carele sâ-mi scrie ceva dela scaldele din Llopatak. ^cuma e timpul scaldelor yi publicul ar primi cu bucurie înstiintâri dela scalde. — Iti mulțumesc ?i pentru epistola trimisâ mai de mult, in care mâ tacuri atent la unele greșeli orto- gratice din „Ramiba".Rrocum ai putut vedea, m'am nisuitu a delâtura multe din ele. Dacâ însâ totuși a mai râm-as, apoi tâ bine ?i iartâ junelui oare nu are încâ atâta cuno^tinM ca publicist, (ca acela) care de 29 ani lucra pe câmpul jurnalisticei.Reînnoindu-mi rugarsa de mai sus, râmân al m. st. dumitâls stimator umilit IO8IR VDDOâ(Râspunsul lui Rari (iu în 8 August 1865).



6.prea Ltirnate Domnule /^tultumiuâu-ti mult pentru pretuits-ft colucrsrs, mâ înârâs- uesc 3 te lugs cs âe cumvs e cu putints sâ mâ onorerâ cu uu sr- ticol pentru nr. 1 âiu snul viitor. vres sâ compun im numâr krumos.Iot oâstâ îmi isu libertutes s te rugs sâ-mi trimis cât msi curânâ portretul ^i biogrsikis repsusstului lupa, cu scessts voiu sves msi mult noroc âecât cu portretul â-tnle, csre spre ces msi msre mâtmire si nscspre s mes, âurere!, n's succes s^is precum sm voit. Dlestemstul âe xilogrst, m's în^elst, I's tost âst unui pictor Ducker num si cs sâ-i plâtssscâ msi puhin.portretul Iui îVlsiorescu osre âe un6e i'ss putss câpâts? lukiue te rog câ âe Ie vei Ntls âemne — ss lunevoesti s recomsuâs toile mele la cuno^tiuli. D-l Conține âurere! mi-s trimis âe -tot pu- pui prsnumersu^i.Reîuoinâu-mi rugârile, râmsu si pr. St. â-tsle stimstoriupeeta 27 Decembrie 1865. IOSIP VDDe^l(Răspunsul Iui LsrPu âiu csu^s boslsi iu 8 tâsrtie 1866).(Ibiâem, /. 884).7.prea LliTnate Domnule /Voiu sâ scriu uu ciclu âe srticoli, ce vs trscts istoris risiisticei uosstre.Neutru sces îmi isu lid-ertstes s vâ ruga cu tostâ stims, cs sâ binevoiti s-mi scrie pe scurt istoricul, „Os^etei", — îu csre su, îu csre lunâ, yi îutris ce ts?e s's îuceput, s cui s tost iâeis, ciue u âst s)utorul msterisl, ciue su tost colsdorstorii, priu oe ture s trecut, câuâ s îuoeput sâ issâ tosis? etc... csm câ^i preuumersuft N svut? etc...loste scestes vâ rog sâ mi le scrieri si âespre ,, Rosis Dumi­nicii". — ^cssstu vep putes-o tscs ?i îu tormâ âe srticoil, ee spoi îl voi publics în „^smilis" — ssu îu epistolâ privstâ.
1) Osrs nu-i kontsnia, prokssorul crsiovesa ?! msmkru sí komámét



Laceft cum veft socoti rnsi dine.V'aHi in si rugs sâ rnâ onorați cu alUre articol pentru „Lămâie", seriinâ însâ câ nu âe mult v'aft scuiat >âin patul âurerilor Hi SHL âarâ n'ave(i încâ âestule putere ckrricâ, nu cute? 3 vâ incomoâe cu aosestâ rugere, pottinâ numai âela Atotputernicul cs sâ vâ scutească via(a scumpâ Hi sâ vâ reâeie puterile, ce Üsttel — akarâ âe nsnu- meratele tăioase aâuse nebunei — sâ puteft îrnplini Hi urnilitL mea rugars.Iot etunci vâ rog sâ-rni trimetsft si portretul Hi diogretia re- piau?atului luga. — Oare între scrisorile laureetului ^nârei Llure- ?ianu nu ss gáseyte stere poe?ie nepudlicetâ încâ? lVI'em tost rugat în privințe sste âe â-1 reâector el Os?et6i, âLr nu ini-U trimis. însâ ne?i ecee nu mi-a scris câ este seu de? ier în treaba portretu­lui in'e evixet I3 pârintele Niculescu, sceste însâ nu nri-1 ââ. ^veti dunâteteu 3 comunica 3cestee cu â-1 reâ3ctoîr Hi âacâ se atlâ atare kotogretie Hi poe?ie nepudiicatâ, eve(i dunâtetee âe a rni ie trimite.Oupâ cari primiți asigurarea âeoseditei mele stime, eu care 3M oncUre 3 râmânea al â-voastrâ șerb lumilit.Leste, 9 ltlai 1866. I0SIL VOOOâ (Răspunsul lui OarH în 16 lVlai 1866). (Ibiâem, /. 386). —S.Lrea StiTMte Oomnuie.'^m primit cu multâ mulțumire articolul trimis. „Râsâritsnii ?i Apusenii", vine în numărul acesta, ier âe celâlslt, mâ voi tolosi cu ocasiunsa cânâ voiu scrie istoria Ziaristicei noastre.Lrtap-mi însâ câ în privințe articolului âintsi sâ tkc ecee mo- âestâ odservstiune, ce sâ lâsâm atarâ tot pasagiul âespre ius pri- mse noctis! — „Lemilia" Ure nu numai cititori, âar si cititoare si între sceste multe tete, cârora âe tel nu ie pot âe ca sâ citească asemenea lucruri — ceri în „Loeie" mei mult stiinMcâ er putea e^i, însâ în „Lsmilia" oititâ în mare punte âe temei, nu! Vâ rog ce nu cumva sâ luehi în nume âe râd aceasta pârsre moâestâ Hi sincerâ. Lu nu vreau sâ vâ învât, — sunt convins câ Hi â-vosstra îmi vsp âe âreptu Hi Htiu prea dine, câ numsi pentru Ucsis aft scris articolul ast/eî, câci n'ati cugetat câ Lamilia are Hi cetitoare, nu numai cetitori. Lentru portretul lui Ioan iltaiorescu am scris la teciorul sâu ls laHi, însâ pânâ în minutul presints n'sm primit nieiun râspuns.



In privința portretului Iui dináréi Lkurexianu írni renoiesc ru- gsrea. Imi aâuc aminte, câ mai an, un kotograk âela Lidin a anun- ciatn câ Ia âânsul sie găsesc kotograkiile renumitului poet, eu am scris In Libiiu, âar âe acolo mi se râspunse câ numai sunt, — cuget însâ câ la kamilla repausatului — âe nu la alM — se aklâ cel pu^in un exemplar, âupâ întrebuințare îl voiu trimite înapoi cu multiamitâ. Osci aveți bunâtats a mi-1 cere, — cu atât inai vârtos, câci lVliculescu nu vrea sâ-mi âea portretul kamiliei, — ce acuma e la âânsul. — ^pol vâ rog, trimitsft-mi §i oâa aceia, a? pudlica-o cu multâ bucurie.Obre cânâ va e?i koaia lui (Aparlu? 2icâ cine ori ce va ?ice, însâ neactivitatea ^sociatiunei âin /Vrâeal, nu se poate ascusa. Oa trebuie sâ âea senine âe viata, câci astkel acutii se via trern kârâ membri plâtitori.Iar nu vreau sâ aduse? cu paciinpa â-voastrâ, încbei âar aceste orâuri, ca Oomnul sâ vâ âela sânâtats între multi ani! ,Rămân al â-voastrâ sierdu umilit. IO8IRslbiâem, /. 888).9. Rests, 26 lVlai 1866.Rrea Stimate Oomnule /ân onoare s vâ trimite un exemplar âin poesiile mele, dine- voili a-1 primi în semnul stimei mele ce vi-o pâstre? pentru tot- âeauna.Ilotoâatâ 'mi iau libertate a vâ ruga prea umilit, ea sâ mâ onorari cu atare articol pentru koaia Mea „Ramilia".Roesia lui ^nârei IVIureslanu voiu publica-o atunce, cânâ îmi va succeâe b-i publica ?i portretul.încât se atinge âe cântecul poporal âespre bâtâlia âela Lol- - kerino, — âurere' nu se poate publica, ^cest cântec a kost sâ iasâ ' msi âe mult în„(7oncorâia" — însâ politia 1-a conkiscbt.^.?aâar în âe^ert a? încerca.Inkine vâ rog, ca sâ trimiteri ex. alâturat împreuna cu epistola â-lui lVlure^lsnu.Repetânâu-mi rugbrea, rămân prea știm, â-voastrâ sierd umilit.IO8IRflbrâem, /. 890).Resta, 29 Septembrie 1866.



10.Onorabile Domnule Lari^iu lLtiriiÂ aââncâ ce vâ confer âin momentul cânâ am început a vâ ceti; âe altâ parte simpatia binevoitoare, cu csre m'ati onorat în mai multe rânâuri, mâ înâeamnâ sâ vâ a äusser: următoarea cerere corââenjialâ. Vâ rog anume sâ binevoiti a rscomanâa Hi a sprijini alegerea mea âe membru în secțiunea literarâ, ca român âe âinooaci âs Oarpati.(Ane sunt Hi cs am muncit, bine! Ftiji câ âe 27 ani reâac- ter o Laie literarâ (familia), care âupâ multe lupte Hi jertL, ari e cea mai vecbiâ Laie literarâ în Latâ românimea. Ftist câ mn inițiat Hi câ cu alti bârba^i stau în fruntea miHcârii în care vrea sâ înființeze la noi un Ileatru irațional si câ spre scopul acesta aâu- narâm aproape la 60.000 florini, Ftift âoarâ si aceea câ în iarna trecutâ teatrul llaftonal âin București mi-a premiat piesa: „Fte- fânifâ Voââ" cu 750 lei Hi câ piesa aceea ss va juca în iarna viitoare. Htrhi în sfârâit, câ mi-am jertfit visata si averea pentru cultura na- ftonalâ. Deci âoarâ nu veA 2ice, câ este nemoâsstis âin partea mea sâ-mi cer si eu o recunoștință morala, prin alegerea mea âs membru al ^caâemlei.I'ot ce voi sâ msi aâaug, este câ iau anpajanrentul kolenrn, câ m cașul âe a /i ales, uoi lua parte repulat la toate sesiunile generale ale ^lcaâemiei. Fi pân'acum âintre toti membrii coresponâenti es- terni, numai eu m'am cam âus pela sesiunile generale si „Damilia" a informat totâsauna Hi msi esact în toatâ Ziaristica românâ âespre lucrârile ^caâemiei.Ore^ânâ câ nu mâ veft juâeca âe râu, ca la anul 50 al viepi mele, Hi la înâemnul unor amici âin ^caâsmie, m'am socotit, c'a sosii timpul sâ cer Hi su ceva, îmi înnoesc cererea Hi vâ rog primiri espresiunea âeosebitei mele stime!Da reveâere în 1/13 Aprilie.Oraâea Mare, 16/28 Martie 1891.1031k'sldiâem, /. 396—397).



insLKin^iri
6e k>OPL8ciI kl.OKL^

VVV4IIKV LI^4L?: IVlLYILKVI.
(Lâitura oafionalâ Qb. V4scu)

ürn äitit lVIsHterul ltlanole, nioul nornsn all. Iá Ouinitru ^IrnsH, «u ns- 
Ls^iu. O um rornan cu sâsvârat dun, care captivssLä prin Zvonul lui clocotitor 
âs vissä, prin rsalisrnul lui brutal alternat cu un rornsntisin cis înalta elasä, 
P I IN noutatsa in csrs s Htiut 8ä îinkracs vscbi problsins soci sie, prin isr- 
lnscstoarss prsLSntars s personagiilor, prin încântâtosrsis âsscrisri als 
naturii üutorul reuHSHts sâ plâniââsaîscâ oarnsni noui âin tutui ogorului 
românesc, Hi l'srn surprins — alcbirnist inoâsrn — coinbinânâ âin essnhs 
cruâs Hi srorns tari, pentru eroii romanului sâu, âe curs Hi si pure s ii 
înârâgostit, suilets puro Hi putsrnics. Os aceea sroii iui O. i^IinsH trâesc, 
Hi âupâ ce si stârHit âs citit ultirna pagina îi sirnft unsori sinânâu-^i to- 
vârâ?is suLleitsssca, prijntr'o inutâ Hi închslsaptâ în^slegers. Sâ înosrââin a îs 
Laos cunoMLihL:

Orirna Lila ns-o prsâtâ ps Dana, tiu cLpâtâiui marnei »als, bolnava ps 
inaarts. bundele sossds Würhs sunt tinsrs Hi rorinecâtoars, iiecare prea tânăra 
pentru vârsta ps curs o are Hi psntru âncsrcâEs iu vari is-a supus sau ls 
VA supune vila^a. In plus «s iubWc nsspus âs mult, Dana iiinâ copila nurnai 
o insinsi sale, nu Hi a So^uliUi si, colonsiuil AsirM-r, ui cârui nurns L poMtL. 
lin s iructui unși ârsgâsts nsingââuite, Li unui LâuNsr, Li unui pâcAt. Os 
scsis Nisins ss i-s ââruit nurnsis scsis âs csiuZsrihâ, Irurnuseis Hi ZinZSHie 
âk iiosrs crsscutâ ps orsstsls inunchilor Hi toâ ârsMstes si ns^ârinuritâ. ^o- 
tuHi Msrns inosrs Hi tsnâris stuâsnits in insâicânâ, l'snL 2sinLr, rsrnsns sin- 
gurâ, âsÂoântsts Hi âsLoiLts, siâturi âs un tLts, nâtsr pânâ în vântul un- 
xliiilor, brutsl prin însâHi structurs iui sutlstssscâ Hi csrs cunoscsnâu-i origina, 
n'o poate șuieri. Oseacs-i isse pe Loionsiul 2srnkir sâ o inai tolereze sub 
acsisH acopersinsnit, ssiâ srvsrss ps oans Dsinai o inoytsnsHts âeia rnsrns! sa 
Hi âs care bensticlsLa si.

Mâtuni âs Unna, cu tosts gânâuM« ibuns ?i suLstui Lntrsg, bogat Hi 
lakg supribLätor, sta Loâruha Lniâranâoiu, ocĂsga âi! âs iLacultats Hi singuna-î 
prietena. Ooâruî>s s iata unui cânciurnar âin DMlsu ?i a venit Ia OucursHti sâ 
ss iaca âoctorijâ, pentru câ aici a trirnis-o înâsrnnui sââncului âin ea iârs 
sa-i poată sta stavilă în osis, gnsutâMs tNVstâtiurSi in raport ou lipsurile ps 
cari avea sa le înâurs o iatâ sâracâ Hi singura.



Lânâ s plscst âe sosisâ, âsils sL eâ» (îdâruhs s dsniuit câ ls OucurSHti nu 
o sHtssptâ ârumurâ «Htsrnuts cu tmsnâsliri. Os însâ nâucs âin sstul si, Misă, 
ps lsnZL Irumussîss sdipuluâ ?L psrLsc^iESs trupului, âârMnin iâr'snuiui, 
kotârst sâ Erângâ Hi sâ râ^dstâ, slâtiuri âs c> mlirts Agers Hi sânâtossâ. Ls 
îniosps stuâsnhiL «tânâ I« un oâmin, 1s»s cunoHtiin^â cu llsns msâitânâ-o psn- 
tru dseslisursAt o înârsgsHts, pentrucâ s cu totul sittel oonLtructâ âscâl ss. 
Lud înâsmnul Ooâruhsi- lâns ss înscrii« dr moâicinâ.

Ooste âsitoritâ lsM strscftsî âintrs contrssts, poște âstoritâ tsptului 
câ lisns o simte ps Ooâruî>s putsrnăcâ Hi râxdâtâtosrs, întrs scssts âouâ tsts 
stât âs âsossdits ss încdesgâ o prietenie putsrnicâ, ps csrs numsi mosrtss 
rineLs Lntrs «Is o vs putss âestscs.

Ltsnâ în oâmin, în Vis!^s âs linitz ârssptâ s Ooâruhsi ss ivsHts un scoir- 
âsnt: tânărul Lulu îonsscu, nepotul âirsotosrsl câminulur, tipul liltlLonului 
Hi sl «ecâturii âs OucursHtL. Oâ os ciuâsMris âs âniârninte Lvârut-s ÎHi 
IssZâ inims âs sl- nu-Hi poște «xpliosi nivi oâstâ curnplsol Hi âSHi unsuri o 
diruâs rsvolts Hi scârds âs ss însâHl, cvntinus ss-i râmânâ ewnsnts Hi sclsvâ, 
nuinoinâ âin râsputeri, âânâu-S Elinul ksn csMMt cu t-ruââ, ?i urnilinâu-ss. 
O'umsi stunci, cânâ î?i siînts în pântece miHcânâu-l copilul Hi cânâ sos-âs 
nu vrss sâ-l recunosscâ Hi nici sâ-i lsse ârsptul âs s-l nsHts, sils o cuprunâs 
ps âssntrsgul Hi cs sâ scsps âs mocirls în csrs ss skunässs, îugs într'o 
noslpts âin oâmin- cu cs srs !pe s^ Hi îsrâ o lososis în pungs. l?sn!tru Ooâruts 
înosp Ms âin cs în cs msi smsire: Ls cursuri nu ss msi putes âucs âs cââ 
coleZilor Hi « profesorilor. Micile -câHti^uri ps csri I« svs» âin lnjeeM ?i trs- 
tsmsnts msâicsle, cs ssistentâ s vrsunui âoctor, LS rmpuftnssLâ cu totul, ns- 
msi putânâu-ss prsrsntn în dslul în csrs srs, dsinsls Hi psntotii i ss rup. 
'krris cninerii âs rnsnssrââ în csrs locusHts s nsplâtitâ; kosinss Hi copilul 

âin ss rvâcnsHts, prin tosts inâiâulsrsls.
IrâSHts clips âs psinicâ, âs cdinEosrs âssnââsMs. vscâ Hi-srr pune 

cspât áslor- «â încâsis oâsitâ cu tosts rEsrâils! Osr os vor Lics csi âs scssâ, 
cânâ vor suÂ Hi suin Sc vor inși putss rnââs surorils inisi inioi, cânâ vs 
sâls lvLnss âin sat eâ uns âintrs Istels lui Ostrscds Sinârânâoiu s's oinorît! 
Hî copilul... cu os e el vinvvst!

Oaâruhs ââ nsHtsvs -unui dâist. Vecina âe csrnsrâ VirZinis, o tsonss 
âs rnonsvuri UHvsrs, L dotSMâ „Orstsn", în sinâAtirss unui stuâsnt, cors lo- 
cuiss cânâvs scsssHî csinerâ s Loâru^si.

?rin nsHteres copilului, vis^s Loáru^si nu ss sclnindâ sprosps cu ni­
mic. IVli^sris s sceisHi, losmss s Hi msi crâncenă, rvâcnitâ scum âs âouâ 
tiin^s. vucânâu-ss sâ se snZsje-s âoicâ într'o tsmilis, s rstuMtâ âe stâpânâ, 
csrs o ZâssHte prss Irumossâ Hi âsci un permanent pericol, slâturi âs so^ul 
si. HotuHi, msi mult cs ori cânâ, (loâru^s simte cs tredue sâ trâisscâ — câ 
srs psntru cs trâi — întâmpls-ss orice s'sr întâmpla cu ss. Vs merge pâns 
seolo, încât âscâ pottsls nesâftosss sls dârdsftlor îi vor msi solicits trupul 
si pscâtos, âs csrs-i srs stst âs silâ — 1i-1 vs vinâs — ...însâ cât msi 
scump cu putința, psntru cs ss Hi copilul ei sâ posts trâi. într'o ssttel âs 
stors sutlsteZscs, o stlâ pe strsâs msrels srditsct Osrdu lZsrsnts, nums 
râsunstor în protipsnâsâs LucureHtiului. încetul cu încetul, el îi âsvins 
protector, spoi smsnt sîsrHinâ prin s ss înârsgosti cu sâsvârst âs ss. 
Osr Loâru^s s plâmââilâ suîlstsHts într'un îsl sl si. Oscs mizeria s odli- 



gat-o sâ accepte compromisuri, nimic PS Inins NN o poats obliga Is sls, 
ps toata viass. întâi Lsrsnta s însurat, sí áoilsa e aristocrat clin mo^i-strâ- 
mo?i. Hop țăranii âin sângsls Ooârutsi, toti râxâ^ii âin nssinul si ?i toti 
clâca^ii âsps moliile bosrs^ti, ps ssri îi posrtâ în ss, ss împotrivesc. Lo- 
ârnts î?i vs alege singurâ bârbatul, aiaturi âs csrs sâ Inpts ?i ss intrunts 
vist». Vs ti nnul âintrs si si — âârr, neostenit, piâmââit âin Intui ?i âin 
sosrols vreunui sat — unul csrs cs âânss sâ posrts în sl ns^uints cul­
milor ;i s însitului. întâmplarea îi scoate în tstâ într'o ri âs isrnâ, în 
munți, ps Oostsn Lava, srbitsct, salariat în biroul Iui Daranta. Durtânâ 
în si acela?! comun slust Spiritus!, întâlnirea Is-s tost o rsvelstis. Lostsn 
o asemus?ts ps Lvâruts cu o colosnâ âs luminâ.... âe?i gânâurils Iui ?i 
sutlstul tot srsu ââruits, âs mult, alteia.

Isns Lsmtir 1-s cunoscut ps Oostsn Lava, ps un ârum singuratic; 
el âsMâââiâuit âs un insucces sutsrit ls începutul carierii — întrsnt âs 
nepotism ?i protsctionism — ss eu gânâurils ?! ps?ii porniti sprs mor­
mântul mamei. Dristctilc âin si s'su înțeles numsiâscât ?! s'su lust copi- 
Iârs?ts âs mânâ, sjutsnâu-ss cu vorba ?! eu tâcsrss, sâ mssrgâ însints. 
Dragostea lansi psntru Oostan s stislnicâ ?! pura. Aripile si crssc încstul 
cu încstul ?i nu ss âsstsc äsest cs sls vulturilor, ps înălțimi. Ians srs 
nu numsi numsls, âar ?! sutlstul âs câlugârihâ. psntru secolul în csrs 
trâs?ts ss s o grs?alâ, tiinâ prea psrtectâ în toate. Desigur câ âs scees s's 
înârâgostit âs sa, arbitoetul Lostsn 8sva,bâistul popii Obi^â 8ava, csrs 
pâstors?ts o comună âin Mástul îîsami. îlici âragostea lui Lostsn nu s 
âintrs cele obișnuite, situânâu-ss ps planul iâssl si spirituslitâtii. Dxpli- 
estia o gâsim în tsptul câ ?i Oostsn s sittel construit 8utlsts?ts äsest co­
legii iui sau oameni! generației sale. In tsiui iui âs a concepe viats ?! âs 
s înțelege mârsfta artei, noțiunea „vrsnrslnics" este sxciusâ. îîâ^uin^sle 
Iui întrupează imagini ?! întsptuiri âincolo âs timp, iar msrils motive âs 
inspirații .?! Ie alege âin armonia naturii. ?s lângă spiritul Iui iluminat, 
ps lângâ specitica-i trumusste bârbâteascâ, arbitsctul Lostsn 8avs msi srs 
?! o Lsnsibilitsts sutlstssscâ âsossbitâ. Spuns âssprs el autorul câ Ia în­
ceput porniss ss ss Iaca preot âar a tost exclus temporar âin seminar, — 
prinlr'a V — psntru eâ âupâ cum su atirmat Ni?ts bssti într'o scara cânâ 
sta âs vegbs ls slujba cea âs taina a vecerniei, ar ti sârutat o tata âels 
?coals normala. Aceastâ întâmplare scbimbâ brusc rostul vis^ii Iui Qostsn. 
tânâ ca imaginea tetii în unitormâ, rstâcitâ printre cbipuri âs stinkt âin 
icoane, sâ ti râmss psntru si mai mult âecât o cslââ sâucers smints. Hi 
âscâ astăzi, âupâ sni âs muncâ ?! âs lipsuri, a reunit sâ tis „marele talent 
Lava Lostan", ps csrs ss spripnâ, în materis âe arbitscturâ, tostâ kaima 
lui Darsnta, în sââncul sutletului a râmss tot ssminsristul âs oâlniosrâ.

Hi tigura arbitectului Darbu Dsranta, s suticient âs interesantâ. DI 
reprerinlâ în a?o2srsa sociala ,,ierarbia sângelui albastru", casta iMlatâ, âs 
stLpânitori atavici ?i uneori âs tirani. întâlniși ps acsissi arena a vierii, 
rspre^sntânâ tiecars clase ?i concepții âsossbits, este normal ca între ei 
âoi sâ ss ivească ciocniri. latâ spre exemplu, cs ns spuns Dsrsnta — pag. 
89 — „^socisîia sângelui albastru cauiâ cu orice preș sâ se mențină ps pis- 
âsstsiul moștenit sau cumpârst. Dsntru aceasta, s în stare sâ sugrums 
lent âar sigur, orice ambițios ce s'sr prsgâti sâ stacs, tis prin revelații, tis 
prin intiitrâri sau subminări, tâcânâu-l sâ moara în gâoacsa ambițiilor 



ssls, crissliââ Sepsis 6s scs nsvä^uts". t'iinâ 6s torte sZsls, autorul s 
socotit, psntru stârcitul luptsi, sä lsss sä primers noblstes csrsctsrslor, scsi 
elsmsnt csrs riâicâ PS om âsssuprs lui, însumi.

Cs sâ msi vorbim âs subiectul propriu Lis si romsnului, cu tostâ 
âsstL?ursrss evenimentelor, sr ti prss mult, ftnânâ sssms âs spsftul iimitst 
si cronicei litsrsrs. Piu âosr ss mentionom, cs scsst subisct e blos âstsr- 
minst, bsrst ps âiverss probleme sociale âe sctuslitsts ?i urmârit strâns, 
âels cspât psns ls stârcit, k'iscsrsis âin scssts probleme, sutorul ii gsssHte 
solu^is css msi scbltsbllâ, cea msi morslâ.

^m su2it totu?i, Lpunânâu^ss âesprs scsssts csrts cs sr ti scriss 
„prss rspressntstiv" cs ss spunem s?s, preș mult „zurnal" ssu „preș tilm". 
Intr'sâevâr tiecsrs âin psrsonsZiiie âs msi sus, os si cele csri nu stsu ps 
primul plsn su viata- lor proprie, personalitatea lor, stors lor âs evoluție, 
putânâ ti urmâritâ, unul câte unui; pârânâ s ti insuticisnt isMts int'-s 
sie. üsttel, âscâ sm trsZmsnts conținutul ?i sm incsps ss citim numsi 
âssprs Loâruts, ori numsi âssprs Isns ssu âssprs Lostsn, tiscsre âintre 
LLSste tiZuri ns-sr intsrsss inâsaiuns, târâ ss tim ispitiți s ns msi ocupa 
?i âs csilsi^i

vin scssts motive s'sr pârss cs sutorul posts ti scu^st âs osrsosrs 
lipsâ âs coeziune in trstsrss sc^iunsi romsnului. ^Vcu^s inss s complect 
insxsctâ. ^.ctiunes e inlsntuitâ pertsct, isr psrsonsZiilo cârpi, âs?i cu vis^s 
lor propris, incbisZs snssmblul. Less cs surprinâs, citinâ scsssts csrts 
ssts maniers in csrs s scriss, msnisrs inss ps csrs sm msi întâlnit-o in 
„Vis LIsls" s lui Xnittel ssu in „Oontrs-,punct" sl iui Iluxis^ ?i cine 
posts contssts vslosres scs-stor âouâ iucrâri iitsrsrs!

Irecânâ scum is torms „!Vls?tsrului lVlanols" trsbue ss pnsm sssms 
âs urmätosrsls elsmsnts:

Msi intâl ZLsim in scssstâ csrts psgini ,ou âsscrieri sis nsturil âs o 
trumusste plastica rar întâlnită. Llunpi^ speis, psâurils, csrui, norii, 1ini?tss 
cisruiui âs luns, Zbuciumul turtunilor, tsinsls prâpâstiiior ?i sis vâZLu- 
nlior, tosits capstâ sub penelul sutoruiui, smalțul viguros ?i strâiucitor si 
unui colorit minunat. vuîss slâturi âs tinsie ?i miZâiosssle snsiiLs psiboloZies 
cs ls întâlnim in cuprinsul romsnului, ssu âs robuststes resiistâ s concep­
țiilor âs viatâ sle Ooârutsi, scssts tsrmecâtosrs âsscrisri sis nsturil reprs- 
rintâ nu numsi o bunâ psrts s csârului in csrs evoluss^â sroii cârtii, âsr 
?i elementul âs nstLZââuitâ armonie sl si.

^lt element csre ne obligâ sâ scorââm sutoruiui tostâ stims nosstrâ, 
este corscts ss pnutL Iitsrsrs. Ilimic nu ns ssts prs^sntst supsrticisl ; prs- 
tuâlsni ii gâsim inkormst, tis câ trstss^â âssprs srbltscturs, mu- 
2lcâ meâicinâ, sport, svlstis, sutomobilism, stc. ^sts âovsâe^ts câ lucrsrss 
âe tstâ s in scels? timp: inspirsps ?i stuâii, imbinsts cinstit ?i srmonlos, 
csrs âsu kormsi ps IsnZâ smple rsMnsnts lirice o rssis obisctivitsts.

VILIOKIL 6LVkii.L8c:ii: i-ikieL MOI6L
lLáitllici Universul)

Oe curânâ s spârut in sâiturs ltninersul, sub ingripts suprsveZdere 
s â-nei Victoris «nvrilescu, o culsZsrs âe postii pstriotlcs, intltulstâ „Virics 
eroicâ". Incspânâ cu „llssunetui", ,P>s?tesptâ-te Române" sl lui ^nârsi tâu- 



re^av sl cărui ecou îl aur:im pretutindeni fi stârcind cu Llircsa lisdulsscu, 
Lsbaris Bârsan, Allred iVlo?oiu, etc., autoarea volumul ne pune La^a în LHâ 
cu vsobi îndemnuri ds vitejie fi cu mărturiile ds sublim eroism sie trecu­
tului ; parca încercând ss scormonească în adânc de sulist fi în cartea smin­
tirilor, liorile presste cu mulfi ani în urma, ds liscsrs dintre noi.

Esm întrebat, râsloind volumul „liricii eroice" dscs s apărut ls es- 
reres vremii, dintr'un înslt îndemn.

M'sm întrebat dscs ne este necesar — cs document — sau cs brans 
sullstesscâ, ori spre întărirea spiritului ds jerM sl prezentului?

Hi mî-sm răspuns cu botsrîrs: ers absolut necesar. Din tărie sulls- 
tesscs s poporului nostru ds eroi, neclintit în veacuri, s'au ivit întotdea­
una fi ss vor ivi msreu, trubaduri cari ss cânte îsprsvils dăltuite în lum 
fi sânge sls vremii, ssu maeștri surari csrs sä lixsrs în eligii, cbipurils 
marilor viteji. In oborul clipelor, ss vor găsi întotdeauna, culegători ds 
psrls. î^?a mi-su apărut, în cele doua volume ds versuri ale lor, ds curând 
apărute: „Onear peste jurtuni" ?i „Bamânt străbun." als lui b.eonids Lecrs- 
tesnu ;i Bcstsrins Htslsn lVlsnolo (velita Ostrina).

(Lâitura Universul)

l-eonida Sscre^eanu, încbins volumul sâu ds versuri: Lnsas peste lur- 
tuni", msiorului erou îlcodosiu Lonstsntin din Reg. 32 „lVlirces", omorît ls 
vslnic ds acela? proectil ds brsndt, csrs 1-s rănit fi ps autor în rina ds 
2 Oct. 1941. Inutil deci ss msi adsog cs e o carte ds actualitate, o carts 
vie, care palpita ds suliul visM ?i al morgii, în liscsrs din paginile sale. 
8pr<z documsntsrs, înainte de a intra în mistui propriu ás al operii de 
lais, ss spicuim cstsvs versuri, luste la întâmplare, toate parca rupte, nu 
dintr'o csrts, ci din vis^s însafi:

„Vreau sâ mă scald mai repede în scrumul
Barajului/ îmi place 'nuâluorarea
Atacului ce risipește jumul
Visurilor... ăla doare nerăbdarea...

Brepslioar istes adulmec sarea
ocbiul — inginer — măsoară drumul.

lîreckile cernesc „înaintarea"
îar sângele svâcnexts ca „dum-dum-ul".

pregătire" — pag. 50.

sau „Sensibilitate" — pag. 54 — pe csrs o oițe? în întregime

O mâna s'a certat cu un obur
Hi nemai urând sâ stea înfipta 'n cot. 
Se da de-a berbeleacul peste tot 
Sectorul plin de morfi fi cucurue.

„I'LLNNIL" Hi. s—e



Ockiul räriuck-o, se lroldeasä, lrâcl 
Iar gura gäckilatä äs-o srapnea, 
Koxinüu-se, o roagä.' — Oraga mea, 
>1stämpärä-ts, cä mä /sei sä rââ /

ssu „șoapte pe /ront" — psg. 61.

I'ârâuâu-xi trenn n-sagrä, nesMrxitä 
Lossxts noaptea, clămpâninâ ps ärice. 
?o2isie Äs-o orä cucerită
Miloase cruÄ a stârvuri bolxsvics.

Ourânâ-curâuâ, cânâ paeea ea o cange 
§e 'ufigs în truâitsls pleoape. 
Vin alte stele mari pe picioroange 
Oin negrul nopții 'n sânge sä se-aâaps.

sau „doamnă pe afront", pag. 59 :

Oaporalul Vi/or, Mrâ vise
Ooarms-acum, strâugânâ în pumn un plic. 
?leoapsls-i sunt încă 'ntreckescbiss 
La sä vaââ ce-i la inamic.

§'a cutremurat clin nou pământul.
Ori s'a prăvălit vreun Mtan?
lVu-i nimic, — îl liniștește vântul

venit un braât, âela Ivan....

yi asttsl, întorcânâ Loais âupâ Loais, în cele 109 ale cârtii, gâsim în 
Liscars, imagini smulse vieții, âs un >covâr?itor patetism, âs un eroic avânt, 
âs o neobișnuita sLiâars a vierii ^i a mortii. Vosts pentru cei cari ls trâssc 
ssves, toate aceste crârapes âs coșmar, sa para lucruri obișnuite. Vsntru 
csi inai inului âintrs noi, cari nu srn avut prilejul sa veâsrn mâini rosto- 
golinâu-ss âin coate ?i nici guri însângerate cari ls roagă: „âraga insa, 
astâmpârâ-ts câ rnâ Laci sâ rââ", scenele acestea impresionează prin rea- 
lisrnul lor, uirninâu-ns totoâatâ âs înârâ^neala cs a avut-o autorul, âs a 
urri âin ele, borsngicul âelicat al poeziei.

Vorninâ acurn ls anaiira mstoâicâ a volumului âs Lata, ;i începânâ 
— âupâ cum se cuvine, cu Lonâul, — gâsim ca iâes generatoare cars strâ- 
bats totalitatea opsrii, o nețărmurită iubire âs t^râ", âs neam, âs glia 
românească, âs strâbuni. I^?a ss explicâ âscs Lsptsls glorioase ale solâs- 
tilor români, sâvâr?its în actualul război, âevin pentru autor, permanente 
izvoare âs inspiratii poetice, âânâ uneori la ivsslâ tablouri iluminate âs 
spotsors. Istâ âs exemplu cs ns spune în „Om nou" — pag. 14 :

Hsam al meu te vââ cum lraiâucexts 
La străbunii ce-au creat istorii 
llrci ps piscul marilor victorii:



Drept, cu pieptul urâte românește. 
Omul nou clin tine astăzi crexts, 
Sărutat cle crinii sfintei glorii...

isau „Dulr nou", pag. 28 :

Din suferinzi, cu glesne cle erou 
piramidal se 'nalM Omul nou.

Iar in cuptorul viu al vitéziéi

In cars-au ars goruni cle crâncen veac, 
Centru flămândul stup romano-dac, 
§s coace pâinea camaraderiei.

Evident, ca încercările dureroase prin cari a trecut hara în ultimii 
doi ani, nu rârnân Iară răsunet în sulistul autorului. Ll nurnsyts acest tirnp 
„Veac mort", iar poezia cu acela? titlu (pag. 18) — ss adresează întregii 
r-ullâri românești — ?i întregului nsinsulisfit, — aprig ?i cutezător, cercând 
sâ redeștepte totul, sä reînsullsfeascâ vscbile vitezii istorice. DoMia începe 
?i slâr?s?ts cu urmâtoarea strola patetica:

Outremurâ-te, ^arâ, cls-atâta nepăsare /
I?r râde iuda 'n barba ?i-?i mângâie perciunii, 
privind cum fi se fura mănoasele ogoare 
Fi cum Zadarnic fipâ în groapa lor străbunii....

Intorcându-mâ cu gândul la „Epigonii" lui Eminescu, sin găsit în 
poezia de Istă dogoarea aceleia?! prolunds amărăciuni sau poate una ?i rnai 
apriga:

„âveam cândva un suflet — străfulgerat tezaur
Fi-o inima imensa ca o câmpie scita
Fi-un sânge numai fluviu clocotitor de aur 
Oare curgea năprasnic psntr'un destin xi-o pita.

-iveam osta?i ds viscol ?i cărturari de para
Oe 'nspaimântau temute sălbatece popoare 
Fi dragostea de Oruce, de Datina xi T'ara 
Lra când-va mai sfânta ca a nâdefdii floare.

lVs na?tsm astasi umbre, cu sânge ds mârfoaga 
Ou plictiseală 'n carnea uscată ca o grinda 
Ou fruntea 'ngenuncbiatâ xi inima pârloaga.

Dsr în sulistul autorului nu-i preș mult loc pentru tânguiri ?i felsnii., 
Din scruinul ..Veacului mort" se ivesc scântei, csri aprind din nou idea­
lurile. innereres, sângele ds d:c, trecutul, glasul strămoșilor, toate bat în 
aceia?! poarta, biruind prezentul.



§i 'n inimä.....

Infaptuitu-mi-am> năprasnic furämäntul 
De-a-mi răstigni Äestinul, sus ps eheste.

Sä lumines cărările âivine
Drmaxilor cu ^ara ca c> pâine
Dospită a?i in noi, răscoaptă rnâins....

(liuers^e, psg. 38).

SI msi âspsâe, în „lâiraf" — psg. 24 — spune:

La Zulpern! vorn trece prin spaM xi prin fum.
I'recânâ pe lângă stele le vorn preface în scrum.
In berne scäpära-vom al sângelui amnar.
T'ransfigurânâ năvala tristefslor cie-acum.

Irscânâ svurn, âsla Zsueral Iu srnâniunt, âela abstract Iu concret, su- 
torul ne âucs ps nssilnftts în lurnsa nona yi neounoscutL a luptei, sfutsn- 
âu-ns sâ Iscem priinii ps?i ps pârnântul frontului stârticat âs okuLS. Liter 
âin „Incorâars" — pag. 07 : .

Stăm pe malul lacului Lufalnic, 
^xteptânâ ssmrralul âs plecare. 
Inima svâcnsxts 'n piept năvalnic. 
Lsturâ privirea âs 'ncorâare.

fiecare clipă oare trece
La un fungbi în carne se înfige
Lloartea e aproape, kâââ, rece 
Sr sub fsastâ creerul ns frige.

Lud arcaâa noilor avânturi 
fluturam stinâarâ âs libertate. 
lVu ns este foame âe pământuri 
Dar ni-i sete cruntă âe âreptats.

Lubuifi năprasnice gbiulsle /
Simfonia voastră ns încânta/ 
Daiâs / Daiâe / boarâelor mixels, 
pregâtifi-vâ acum âe trântă.

Leu: ^.m stat âs vorba patru luni cu moartea (pag. 70)

^m stat patru luni âe vorbă cu moartea 
Dângâ ciosvârfi âe oameni, puxti §i stele

^.m stat âe vorba patru luni cu moartea 
Intre un ocbi sticlos xi-o mâna sluta.



Sau plecarea în LruciaâL, pag. 46: 

lVeelriarä roidul, seapärä copita 
In rare prutul ckiama clocotirîâ.

In vreme ce-I săruta lung iubita 
T'rsc pe âc-asupra „Ltukas-uri" vuinck, 

§â lupte pentru-a 'sării libertate. 
Os fericirs-i cânta inima 
Le-aruncâ 'n ?ea cu un ckiotOi fârtate l

Hi âintr'un salt e 'n Oasarab ia. 
I'rei tunuri mari exincl âin carsTnate, 
In cinstea lui, slodoâ câte-o ghiulea.

O âs prisos sâ msnftons2, plasticul — cu totul nou — a acestor ver­
suri, ca Hi vigoarea expresiei care rsuHeHts sâ eresre' stmostsrs reala a 
uusi lumi ps care n'o Zbiceam, âecât âestul âs anemic, îu înebipuirea noa­
stră. împletitura âs simțăminte Hi eiements reale, autorul srs âarul ilumi- 
nasUor, âs a Hti sa ls lolosească în urrirsa opsrii âs arta.

Oprinâu-ns o clipa asupra körmei în care sunt scrise posriils volu­
mului âs taft, ns kacs impresia ca tosts sunt supuse unși orâins geome­
trice, unâs ritmul, rima Hi tonalitatea, ss completează reciproc într'un ssvsr 
respect al kiecâruia âintre sls. Ilâmitem ca versurile âs IsM nu au muri- 
calitstsa spscikics poerisi — nu inâuio?ssrâ, nu âsscbiâ cărările visului. 
Ilu in sobimb ritmul Hi caâsnsa marHurilor rârboinics. Lânâ ls ascultăm, 
parcâ aurim apropiinâu-ss un regiment âs ostași, Hi așteptam sâ apară 
mai rspsâs, Ztiniâarâui 'sárii, ea sa ns âsscopsrim Hi sâ salutam. Ou- 
vinitele Hi scenele âin cari sunt hssute versurile, sunt tari, cruâe unsori — 
cu miros âs kum Hi âs sânge, âsr stmoslsra creata este SSL sâsyuatâ. In 
ksurirsa versului ss simte navala, nu rgâresnia cuvântului. Autorul a scris 
psntru ca a simftt, psntru ca a avut prea mults âs spus nu psntru ca a 
vrut sa serie.

Intr'una âin recenziile trecute, mâ ocupasem âs acsastâ cântârsa^â 
lirica a poeriei noastre, exprimânâu-mi sincera bucurie âs a ü găsit în 
volumele sale, lucruri Irumoase. Oglinâinâ simhimints Hi stări sukle- 
tsHti âs o rana gingâHis, în volumul „Lârârile âursrii", m'a surprins 
noutatea âs „accentuat religios", sl celui âs al âoiles al sau volum: pen­
tru tins Doamne", dsnurile âoossbito als acestora m'su ILeut sa âsscbiâ 
cu mal multa nerabâars noua sa csrts : „pământ străbun".

Volumul s înekinat ostsHului român, prima poezie âin csls ISO âe 
pagini ale lui, poarta titlul cârM. Oitsr: un fragment:

pământ străbun, ts-am în âar, âin taft 
Hi âin bunici învolburați în soc.
Oâ âc-or vsni străini înfometași, 
pământ străbun, nu m'o clinti âin loc.



Oe-ar räsbufni äuxmanii in xukor
Hi m'or lua 'n surgkiun — ca 'n vremuri rar- — 
lüä vor întoarce sckilock înapoi, 
pământ străbun, sä cânt... xi sä te ar.

7e am în âar- âin taft xi âin bunici 
Hi mii âs ani nu m'or clinti âin loc. 
IM-e âat sä mor xi sä răsar aici, 
pământ străbun, învolburat âs foc l

Irsbus sâ rscunoaxtsm, cbiar âsla primele versuri, tonalitatea ma­
jora în care sunt scrise, aâs^uatâ âs altfel poeziei eroice — xi care con- 
trastsarâ complect cu poezia volumelor prscsâents. Liste nota noua, carac- 
teristicoi fiecărui volum al acestei autoare. Uu mai pu^in frumoasă, xi ca 
iâss xi ca torma poetica, este poezia Lufiét âac, pag. 11, în care ne ssts 
înfâftxstâ scena întâlnirii împăratului Iraian, cu Decedai. Osrnutâ prin 
sita veacurilor, legenda acestei întâlniri, capâtâ în versurile âs faM via^â 
noua xi înțelesuri âs simbol. Ista cum ss înlăfixss^â curajosul xi mânârul 
Deesbal, în fs^a cuceritorului, âupâ cs-xi bâuss cupa cu otravâ:

— Ltăpân pe legiunile romane
Oe-apururi fi-vei împărat Traians l 
Oe vrei trofee luturile noastre. 
Ou mâna ta, culege-ne xi ia-ns.

Oi sufletele noastre vor rămâne, 
pe vscinicii, în Oacia, stăpâne 
precum âupâ pukoaie primăvara 
In funâ âs gârle, piatra grea rămâne.

Oärboaie multe vom purta prin veacuri 
Ou alfi cs-or mai veni pământ sä ceara 
Oi... cât va fi pământul viu sub soare 
ürLi-vor Oacii, păstrători âs ^arâ

prumos pusâ problema semitiei neamului nostru, viguroasa xi nouâ 
tema stăpânirii âin moxi^strämoxi, ființe pâmântsns xi nspâmântsns, a gliei 
românsxti.

Lesacs observâm însâ în volumul âs faM, ca xi în esls âouâ âin re- 
csnria trscutâ, ssts o întoarcsrs în timp. Autoarea ss a-ârsssWâ prsa pu^in 
prezentului xi nu ss avântâ în viziunea viitorului. Sufletul si ss aâspâ âin 
trscut. ücolo îxi gsssxts tsmsls âs inspirafts. ^âunânâu-xi motivele âin 
cronici prăfuite xi legenâs, ea xtis sâ alcâtuisscâ mâestrit cbipuri âs Domni 
xi Domniks, înfâstxânâu-ni-ls pictural, ca în fresca Ateneului, printre cele 
mai reuxits l'am aliat ps Htslan cel lViars, âin poeris „ütäfta Domni" — 
pag. 17, — âespre cars spune, între sltsls:

lVu-i mextsr sä te Zugrăvească Doamne 
Hi nici sä te cuprinââ 'n ckarul slovei 
Oi.... plinâ-i ^ara âs altare sfinte 
Hi plin âe tine, sufletul Llolâovei".



^.poi Doamna Iui Htecksn-Vods, clin poezia 
âin csre cits2

„Da Suceava" — pag. 33:

Os trei luni pornită lupta 
IVu-xi arată biruința 
Ltavilar cle pene preis 
LträMSKte oclri ca nrura 
ln pâenzsnis âe lacrimi 
RLtâcexts cusătura.

Lea âin /unâ cke veac, s'aucks 
Lueckupan bătând îi? poartă 
^r... cât ai înâicke oclrii 
Htsfan Vockâ se arata.

krumoasâ este Hi posxis „Da DrasHSni" — pag. 41, unâs povestea 
plecării In surgbiun, luata âs turci, a Doamnei klisabsta a Iui krsmia Mo­
vile. ns este înlăftHsta în totala si âuioHîs ?i într'o calda coloratura.

In stors âs aceste evocări sls trecutului, ls csri sutosrss âoveâsHts 
un real §1 deosebit tslent, restul volumului convins postii mal uHoars, bine 
dăltuite cs lormâ, cu suficientă âo2â âs actualitate în structura lor iunâa- 
msntslâ, âsr cărora parca le rnsi lipsește ceva cs ss tis poezii adevărate.. 
koste via^a, poate câte-o parâmâ âin sulistul sutosrsi. karca ar Ii scrise 
mai mult cu crssrul âscât cu simțirea Hi mai mult cu msHtsHug âscât cu 
inspirație Hi sinceritate, ^.u totuși în sls caracteristica nota âs gingășie, 
ps cars am întâlnit-o Hi în trecut Hi care parca lscs paris âin însămi perso­
nalitatea autoarei.

?KO2LIORI WI^ILIVlpOkîLklI
(kid. Haftonalâ 6b. V4scm)

O trumosss ^i înZripts prezentare a probatorilor germani contem­
porani, în traâucerea domnilor Ion Hi Alexandru Roman, ne-o tace edi­
tura Qk. Mscu, în noul volum, âe curând apărut. Câsim aci, ps lângă scurte 
biografii als rsprexsntanftlor epicului german contemporan, pagini alese din 
prora următorilor „Hsimatdiebtsr" — tposft ai Minutului natal) : R. 6. Rin­
ding, R. kr. klunck, H. Larosss, R. Claudius, k. krnst, kr. Őrless, H. Orimm, 
IVI. latin, R. Colost, k. LI. Rolbonbc^cr, kr. Lclmaclr, km. Strauss, .IV. Vesper 
Hi R. killicb.

Deosebit âs interesanta este Hi prelata lui Ion Sângiorgiu în cars ns 
este expus spiritul câlâuxitor al literaturii germane âe ari. La spicuim 
câteva păreri âin prelata ds mai sus: „ksts vorba aci de reprsrentan^üi 
literaturii epocii naftonal-socialists, a acelei generații cs s'a lormst în at- 
moslsra războiului din 1914 Hi a reaclunii Hi care continua vscbia morala a 
a germanismului, kste vorba, ds o literatura etnica, de astăzi, cars descoperă 
ps noul om german. kslsszul natal, fresca viefti ds familie sau a vierii so­
ciale, germanismul ds dincolo ds granițe Hi problema noua a germanului cs 
individ, sunt o serie ds probleme în cari se rsaliream geniul epic al liis- 



raturii germane 6s axi, ?i unâe psrsonalitatsa Autorului ss iâsntiiicL 
cu sulistul comunității germane".

Ls ns oprim o «Ups asupra câtorva âin sce;ti sutorl.
Lrreäsi-rck Orrsse, născut in Oct. 1890, socotit coi msi autentic „Nsimat- 

âicbtsr", iu sensul moâsrn sl cuvântului, rsââ in opera ss întregul complex 
âs elemente, csri alcătuiesc specilicul Mutului ssu. In opera ss el csuts ss 
pâtrunâa in îs In sic Urii, ss-i âsscilreM mitul. LI este poetul legăturii orga- 
nics âlntrs om ?i pământ. Lxemplilicativâ este nuvels „Orâul lo;ne?ts" 6in 
volumul cu acela? nume spsrut în 1921. Lovestirea se învârtește in jurul 
unei vscbi creâints, scea cs ls unii oameni, sulistul nu pârase?ts trupul nu- 
maiâecât âupâ moarte, ci rămâne încă längs el până în s trsls xi, âs?i âss- 
psrM âs sânge. Lsts ceva ls mijloc csrs nu lasă sulistul ss plece âe?i trupul 
Lsce tespân. vumnsLsu isss mortului atâta timp sulistul, psns cs ultims 
lui âorinhâ îi este împlinită. lî?a ss întâmpla bătrânului Man Vsââing, csrs 
2scs ps pstul âe mosrts, cbinuit âs lsptul cs înainte âs s csâss ls pst, nu s 
tost ss-?l vsââ unul âintrs ogoarele lui ?i cel msi ârsg.

— „Lrisâa, eu nu pot !ss mor, nÄm tost ls ogor". -îpoi 2sce âin nou li­
niștit. Ls nu-l înțelege: „Lii liniștit Vsââing!"

— Orâul lo?ne?ts âinsprs ogor. lVu pot sa mor Lrisâa".
— llici nu trebue ss mori Vsââing.
Lstrânul muri totuși.
^.cuma 2sce în cosciug, isr sulistul ssu sts ls câpâtâi, cs o micâ 

pasare cenușie ?i privește trupul Ősapán".

Numai cânâ țiul bstrânului ^srsn a înâreptat csrul cu cosciugul — în 
ârum spre cimitir — prin ogorul unâe spicele âs grâu îi sting pereții; prin 
trupul sâu trscs un tior liberator ?i i?i âs isullstul. Lutlstul xbosrs. ^.cum ss 
poate âucs ls Dumnezeu.

^m citat înaâins câteva rânâuri, pentru a ss putea observa stilul, âs 
o extraorâinsrâ simplitate ?i naturalele — alături âe un tonâ concentrat 
sobru, Nu mai puM trumossâ, âar âe o tonalitate mai realista, mai âurâ, 
ssts „Ultimul snop".

lîuâol/ Linârirp, nasscut în 1867, âs?i sparsinânâ unei generalii ma» 
vecbi, s'a alăturat ?i el noii concepții literare, mârturisinâ crsâin^a sa în re­
nașterea nouii Lisrmanii. Ls poet, ss situează printre cei mai reprezentativi 
ai literaturii germane. Oa probator âovsâe;ts o âsossbits sensibilitate, spro- 
lunâare migăloasa a stărilor sullstsM ?i âiscernsmânt în alegerea subiec­
telor. vin volumul „Vioara" s'a traâus, în cartea âs lsK „Sperietoarea âs 
pasări"..

Ilans Lr. Lrunclc, este pri nexcslsiM postul trecutului german, în 
csrs ss sculunâs, nu atât prin meticuloase cercetări ?tiinft1ics, cât caiaurit 
âs o bogata ?i vis lantsaié cars-i luminează trecutul înâspârtat, pierâut kn 
întuneric, ajungânâ sâ-i âsscilrsrs lsrmscul hi sâ-i rsâsa viu ?i liresc. In 
cels trei romane: „Stăpânirea locului", „Lupta astrslor" ?i „Lssrta cu xeii", 
autorul reînvie, cu o imaginație bogată, epoci pisrâuts în uitare. Ilrmârinâ 
evoluția neamului germanic, âela primele lui începuturi, âin epoca preisto­
rica — epoca âs piatra. Sunt timpuri stravecbi, în cari primii osmsni, abia 
evoluati, locuiau în peșteri, trăiau âin vânat, tremurânâ âe teama tiarelor pg- 
âurilor §i âs orice ionomén al naturii. Autorul însullets?ts acest început âs 



mitâe legenda, tâcânâu-l sâ trâiascâ într'o sctuabtats a lui proprie, spro- 
piatâ totuHi âe în^slegersa nosstrâ.

L drept,s subiectul nu este absolut nou Hi personal al autorului, pen­
tru ea aceiași tema, a omului preistorie, am mai gâsit-o interpretata âs dsck 
Vonâon, în „înainte âs ^dam". Dsrtsa âe noutate a lui Ltunck, constâ în 
tsptui ea în cârftls «sls, ests vorba numai âe începutul preistoric al omului 
german, în timp cs î. Dondon ss rsterâ la om în sine, strămoș ai oamenilor 
âspe glob — element âs trsn^ihis între om Hi maimuța.

I7n ait seritor strâns lezat âs trecutul german, este MoritL tán — 
născut în 1884 — âin a cărui opera s's tradus în volumul âs taft „povestea 
oamenilor âsla tVusssntobrds". Dsr cel mai autentic probator âin toata acea­
stă pleiadă, înssstrat cu un puternic spirit âs dramatizare Hi care ss enu- 
mârâ printre conducătorii spirituali ai Germaniei âs astăzi este desigur Hanns 
lobst. Nuvela sa .Marna lârâ moarte" âs o intensa tărie sullstssscâ Hi tina 
analiza, poats sta ca exemplu oricărui probator.

Rrieâei-ie Lcbnaclc, mare iubitor al naturii, ssts un dssâvârHit psisagist. 
Opera sa în pro^â este un amestec ginga? âs vis Hi realitate. Lpicul ?i liricul 
se îmbie într'o desâvârHitâ armonie, peisajul devenind el însuHi, expresia spi­
ritului.

M6OI.LL (Nuvelă)
Lâitura Universul

â apărut âe curânâ, sub îngrijită suprsvsgbers a â-lui îonescu- 
Morel, „Nuvele", âs Nicolas Aliimon. Ss Htis âespre acest scriitor, ca s au­
torul romanului „Liocoii vscbi Hi noi", a mai multor nuvele, a numeroase 
cronici muzicale, povestiri populare Hi o traducere — în colaborare cu I. Va- 
lsntinsanu — a libretului opsrstsi Nsbucodonosor. vintre scssts scrieri ro­
manul „Oiocoii vscbi Hi noi" s'a bucurat âs succes, tiinâ retipărit âupâ moar­
tea autorului, âs vreo 10 ori, socotit printre primele romane âs moravuri âin 
literatura româneasca. Despre nuvelele «ale însă, s'a Htiut mai pu^in, ele 
nstnnd tocmai apreciate âs publicul cititor. Reeditarea a âouâ âintrs ele: 
„Nenorocirile unul slujnicar" Hi „Matteo Liprian" s'a tăcut nu atât psntru 
valoarea lor ca opsrs literare propriu »se, deoarece raportate la actualitate, 
ele reprezintă toarte puftn,, ci mai mult pentru a putea ti prezentat citito­
rilor, Nicolas ^ilimon, despre oare până acum nu ss Htis mai nimic. Zista^i, 
âupâ strădanii îndelungi, s'a ajuns sâ se cunoască datele biogrstics sxacts, 
mediul în care a trăit Hi a scris, precum Hi în cs mâsurâ, spiritul vrsmii i-a 
intlusn^at opera. De scsia, aproape, jumătate âin cuprinsul volumului âs ta^â, 
11 tormes2s „smintirile preotului O. Nsgulsscu-SstiHte, care 1-a cunoscut 
personal, apoi „însemnările", privinâ nsHtersa lui N. kilimon, tamilia precum 
Hi legăturile dintre si Hi biserica Dnii Hi în tins, „ânsxs", o serie de copii 
âupâ documentele cs au servit la cunosHtsrsa tuturor datelor biogrstics.

Rutsm atirma deci, eâ prin lucrarea ds tsM, s'a dssâvârHit studiul s- 
supra acestui precursor al romanului social românesc.

1'rscând acum la nuvelele publicsts în acest volum trebue sâ ns situâm 
ln timpul când au tost scrise Hi în împrsjurârils de atunci. Duats ca docu­
ment, ele desavârHsse studiul asupra autorului Hi ns iniftarâ asupra vremii



in csrs au lost scrise. üsttel, in Nenorocirile unui slujnicar", sutorul in- 
eesrcä intsrsssnts ässcrisrs a moravurilor epocii, ironirânâ ps scsi tineret 
insulicisnt pregstit intslsctuslicsHts, csrs slssrgâ âupâ slujbs, se sZsft äs 
principii poiitics ps csrs nu s in stsrs sâ Hi Ie însuHesscâ Hi ocoiinâ inuncs, 
trâeHts âin expsâisnts. lâsis însâ n's âssâvârHit-o — Hi âupâ cum alirmâ in- 
tr'un stuâiu si sâu, Oerpessicius — „stunci cânâ stscâ scesstâ problemâ ps 
plsnui sstirii, nu ss menține aci, ci sxsZsrsssâ, trscânâ ls Hsrjs".

îlicolss Vilimon, stscâ in nuvsls âs ls^â Hi scsi romantism âsHucbist 
si vreinii ssls, incsrcânâ sâ-1 combstâ, âsr nu rsuHSHte, nsputânâu-ss sl în- 
suHi äsbarsss âs si. Ioturi el este scsls csrs puns bs^sle nuvelei socisls noi

In „Matteo Liprisni", s vorba âs un tânâr revoluționai- carbonar, csrs 
se jerilsHts iâsslului âs unitste nailonalâ s ltsliel. Oritics litsrsrâ s socotit 
aceastâ nuvela, âs o vslosrs rsâusâ. Interesant sr li posts âs urmârit, in- 
llusn^s curentului revolutionär italian, introâus in scssstâ lucrare, âstorits 
voiajului ps csrs sutorul il lsce in ItsUs, s ecourilor vremii Hi msi ales, s 
inlluenisl itsllens âin litersturs românssscâ.

Ls lorrns, nuvsls âs lssâ sunt scriss într'o limba plinâ âs 
cuvints strâins: italienisme Hi lrsn^uâins, personagiils âescriss sunt 

exagerate, svânâ stituâini nsnstursls ?i expresii âsclamatorii, unele âin- 
tl-e aceste expresii sting riâicolul. lotuHl, âatoritâ âsrului povestirii, ps csrs 
sutorul il âovsâsHts cu prisosință, sie pot li urmârits UHor Hi citite lârâ sâ 
plictisească. Leen ce uimsHts ps alocuri, ests bagajul lntslsctusl, artistic Hi 
inlorinstiv — âs o rsslâ vslosrs — pe csrs llioolss Vilimor il lssâ sâ li; 
intrsrârit unsori âs cititor, elemente csrs surprinâ âacâ ns gânâim ls vrsinss 
cânâ su lost scrise nuvelele. Os rernsrcst, ests isrsHi, lsptul câ ps lânZL toste 
scââsrils ps csri ls-sin consistat pânâ în present .— SHS âupâ cum slirinâ 
Orolssorul lâibsil Orsgomirsscu — sutorul s trssst primele contururi âe 
„personagii", curn sr li: slujnicarul Râmâtorisn, ps csrs rnsi târziu Oaragisls 
l-s portretist in „llicâ Venturisnu".

OLkîlLL ZIULICA.
Orintre cârftle strâine âin ultirns vreins, spârute in vitrinele librăriilor 

noastre remarc:
„VacauM âe Orâciuu" âe Vl. Lommsrset IVlanZbam, trsiâusâ in româ- 

nSHts âs âul. Qiurgsa.
„Lbsu ir« rotem Lturm" — (jurnalul unei tinere stuâsnts ruse âin 

timpul revoluției) — âs ^lis Ilslnnsnovs.
„tllomosra împăratului liaâouau", âs lovsn Oucici, trsâusâ in noinâneHts 

âs O. Olssrov; '
„Via lilala" âs âobn Knittel, csrs vs spsrs in curânâ, în trsâucsres 

rornânesscâ.
Oastslaua âiu LAeustcme" âs Olorsnce Osrcls^, trsâusâ în rornâneHts 

âs Lsnâs Ksoavi^â.
lini lĂc o âstoris Hi o plăcere, sâ ls prsxint în câteva cuvinte publi­

cului nostru cititor.
Lomoara, împăratului îîaâovau, este o csrts âs pure impresii Hi obssr- 

vs^ii sisuprs vierii Hi lumii încon)urâtosrs ps csrs vestitul scriitor sârb lovsn 
Oucici, le-s! sâunst cu pssiuns Hi râbâsrs, în âs cursul msi multor sni. Lsrtss



în sine, este eu sâevârat o com.os.rL, âsr nu s Impârstulul ltsâovsn, „împâ- 
rstul nebunilor",, psrsonsgiu tlotiv inventat âs autor psntru s putss! spune 
târâ înconjur aMvâruri unsori dureroase; ss este o comoara in mâinile ori 
cârui cititor Hi un sâevârat balsam -sutletssc Hi spiritual. „împăratul îîaâo- 
van" ns vorbSHts âssprs ârsgosits Hi âssprs raâârnicig. vi stei, âssprs tsrieire, 
âssprs tsmes, âssprs pristsnis, âssprs posti, âssprs prooroci Hi âssprs eroi. 
Ori unâs ui âescbiâs cartea, te pâtrunâs scsesHi mirsssmâ âs înțelegere Hi 
înțelepciune, âs cunosHtsrs Hi înalt spirit âs gândire.

OsHi in întregime cuprinâs snsli^s, gânduri, comentarii ssu retlsxU 
tilomtics, oa'rtss o scrisâ intr'un stil neobiHNult âs UHor, în cuvinte snums 
uless, cs tac încântsrss ori cârui cititor. Mmostsrs âs clasicism es învâlue 
întregul conținut sl volumului, umanitatea es ss desprinde ls tiecsrs palginâ, 
însits ^inutâ morslâ în csre ss desisHoarâ, talc âin „Oomosrs Impârsitului 
Itadovan", o csrts âs căpătâi Hi uns âintrs scels buns Hi sânstosss lucrâri — 
prsÄ pu^ins inss — spâruts în ultims vreme în vitrinsls librăriilor românSHti.

„Via âla" âs Lobn Rinittel, în curs âs trsâucsrs ls noi, este 
unul âin scsls cârti bune csri ss întâlnesc rar. Itoman âs analim sutle- 
tssscâ Hi în sicessHi mâsiurâ roman -sociial, „Vis Maila" sprotundcaLâ tot tálul 
âs probleme âs psibâlvgls -generală, gâ-sind pentru tiscare solups ivea inși 
simplâ, ces msi plinâ âs adevăr. îl greu âs găsit o lucrsrs iitsrsrs unâs ans- 
IÎ2L intsriosrâ ss posts ti urmâritâ -ou msi mult interes, unâs -carsctsr-e-ls sâ 
tis msi bins âstinits, unâs tigurils ss sibâ contururi msi precise tosts prs- 
xsntats într'o atmostsrâ âs o surprinrâtos-rs claritate.

Itomanticâ Hi rsslistâ în sgslâ mâsurâ, pe rând stuâiu sociologic ssu 
âe individualism, „Vis Mala" cuprinde în ss, -ample probleme morsls, poli-tics 
ssu istorice âs interes gsnsrsl, neâepârtându-ss totuHi cât âs puțin âe subisct: 
„âralms âin tsmilis tâaursâ". Membrii acestei tsmilii Hi sroi si cârmii 
strsg prin vlshs ou -csrs ns sunt prsssntati Hi adunați în cartea lui îOuttsil, 
prin ori-ginailitatsa lor, prin târâș lsuitlstssscâ, prin âsmnitstes Hi ârespts lor 
sprscisrs morslâ, intr'un cuvânt prin personalitatea tiscârsis.

In puține cuvinte, istâ subiectul: în districtul Vett âin Llve^iÂ, într'un 
loc muntos, Í2vlst âe lume Hi înconjurat âs o nsturâ sâlbaticâ, locusHts cu 
tsmilis lui -lonss b,sursnt^, lemnsr, posesor sl unși rudimentare întreprinderi 
korsstirs Hi sl locurilo dimpsjurul acestei întreprinderi. Membrii tamilisi sunt: 
Lojis lui Lonss Hi pĂtru copii: Molsus âs 19-20 âs snt, spoi ^.nns, o tstâ 
robustâ; cu un tsmpersmsnt voluntsr, L^lvslis prototipul pertsct sl tsmsii, 
âin tosts punctele âs vsâers Hi Manii, bâisul cel mâi mic, bidrocetal Hi iâiot. 
1-oti scsHti 5 nenorociți sunt brutalizați, torturati, scbingiuift, âs bețivul Lonss 
lâaursnt2, o brutâ cu cbip âs om,, certat cu societstes, ou justitis, ou Oumne- 
26U Hi târâ pic âs simt morst. într'o nospts cânâ sutsrintele Hi umilirile sjun- 
seserâ ls culme, Mclsus, âS Hi msms lor, precum Hi singurul servitor, cs 
luiors ls întreprinderea ilar âs -cberestss, printr'-un s-oorâ tâcut, pun ls oslo 
omorârss lui Lonss. Vsptul s slâus ls înâspUnirs întocmai Hi stât âs bins pus 
ls punct câ în mâsr toatâ pvMs districtului csuts ss âes âe urma ini Lonss 
t-auren^, -osrcstârils nu sâus ls nici un rssUltst

posts câ scsst car. s'sr ti clasat ou vremes, âscâ judecătorul distrie. 
tutui csrs condusese sncbsts nu ss întâmpla sâ mosîrâ Hi âacâ sarcins scsssts



nu cääsa ps capul juäscätorului ^lnáre äs Ricbsnau, un tânăr âescsnâsnt al 
unei vscbi tsmilii elvstisne, renumit prin siintul lui specitic âs a ässcopsri 
ps criminali Hi a ässcurcs! cbsstiuni âs acest gen. âuâscâtorul ^lnârs ás Ri- 
cbsnsu este ás o cinste exemplara isr spiritul ás ársptsts îi este inascut HÍ 
uu ss înâspartea^â ás si ni ci o clipa. Osca si nu s'Âr ii căsătorit, înainte áe-ai 
cSásL ps sáp cercetarea casulul t-aurent?, ou LMvsU, tiioa victimei lucrurile 
sr ti tost extrem ás simpls. In situația ás tatâ, juâscâtorul însuHi tâcânâ 
parte áin tamilia crrminalá, cÄ2ul lâaurentL âevine s problema s propriei 
sá viep, a propriei ssis tsriciri, s conHtiinM sale ás om HÍ msi sies ás ju- 
áscstor. In soluftonarssi problemei stá marsa arta ás crsaste s autorului, áups 
cum 'in ásscrisrsa ásstLHursrii trämänitäriil'or sutlstsHti, ps planuri áisparats 
— trämäntäri a celor csri omorâssrâ Hi sori totuHi nu păreau a ti niHts crimi- 
noU oráinari; in trâmântârile juäscätorului Ricbsnau; — consta mÄrels talent 
ás povestitor Hi âs snsiist — psikolog si autorului.

Loiupa găsită ás autor s simpla, plina ás înțelegere Hi âs umanitate — 
tin2snâ nu către psâspsirsa cslor vinovÂft, ci către înârsptarss Hi reabWtsrss 
lor in societate. âuâocâtorul ás Ricbensu, cu riscul vierii sale lupta psntru 
âepUna stabilire a onorabilității tárni li si llaurentx, tiinâ ináeinnst la Esasta 
nu ás inarsa lui ârsgosts psntru Silvei^, ci ás sutletul sau. Oinui cinstit ?i 
árept áin sl áepsHSHte ps juristul criininalist incbis in juâscâtorul ás lticbs- 
nĂu, tâcânâ parca ps tiscars âintrs cititorii cari au urmărit âsstâHursrss 
áraméi Hi a procesului, psrtsHi ai botârârii luate âs sl, singura valabila plina 
âs umanitate.

Lobristatea! povestirii ca Hi elementele brutale âs pur realism întâlnite 
în âsstâHursrss evenimentelor, este încâlcita âs trumuss^ea Hi Zâmbetul 
luminos al pertsctsi Silvei^ Hi âs romantica ârsgosts cs ss întiripâ între 
acsasta Hi juâscâtorul âs Ilicksnau. Laârul în cars evoluează ssts pitoreasca 
Llvepe, cu ârumurils si Hsrpuits spre tunâaluri ás munți, cu ape zgomo­
toase '0S caâ în oasoaâe, !0U poâuri aâsnci, cu livezi pline ás Kori, âe 'Soare HÎ 
ás cirezi âs vite, cu orsHS civiliLsts, ale căror populație are moravuri sânâ- 
tosss Hi cinstite; ou oameni singuratici Hi ciuâa^i în telul lor csri ss conâuc 
âupâ legi proprii, âictats âs ârsapts juâscats Hi âs bun simt-

Iată pentru 'cs „Via Mala" înâssats în vreo 600 âs pagini, este o carte 
oare atrage Hi pasloneaVâ âe cum o âescbi^i; âs aventura Hi seriozitate în 
acslaHÎ timp; tiscars tilâ tiinâ proaspăta Hi Hopotitoars, cs spsls Hi peisajul 
cari sunt âescriss.

„Oastelana âin ^llsnstone" (I?bs Mistress ot Lbenstone) âe I'lorencs 
Barclay, cunoscuta autoare a „âtâtâniilor", vine Hi în scsst volum sa ne sâucs 
romantismul ei prlmsvârstic Hi câteva tablouri âsstul âs sugsstivs, âin vists 
aristocrației englsLS. O parts 'âin personagiile cârtii, printre o^ri trebue reți­
nuta tigura losnsi Oolmain, sunt vscbils noastrs cunoHtints âin „Mätsniils". 
llls joaca aci rolurile seeunÄÄrs, locurils prime tiinâ ocupate âs Lastelana 
M^r^ Inglsbi Hi âs âim ^lirt. Subiectul s o poveste âs ârsgosts âs o neobiș­
nuita puritate, întiripata în împrejurări tataie Hi osrs psntru a Äjungs la 
âessvârHirs, trscs prin o mulftms âs grsls încercări morale. StarHitul s tericit 
isr situațiile âitici'ls sunt âspăHits cu âsmnitats Hi onoare.

Stilul e simplu Hi îngrijit, caârul în csre se âesksHoara acțiunea sobru
âar pitoresc.



Vsntru Linatorii âs literAturâ rornanticâ, psntru kirile nostalgics sau 
viss.ios.rs, ssts o csrts csrs încâlrsHts suklstul, âssclurânâ poteci spre ori­
zonturi âs vis.

Iraâucsrsa este âestul âs bunâ.

„Vacanta âe Orâciun" s cunoscutului sutor Sorninsrsst Llsugdsrn, ssts 
povestea unui tânâr snglsr âintr'o kanális sristocratâ; plecat ls paris ss pe- 
trssicâ o vacanta âs Lrâciun Hi s lââiei, rusoaica ps csrs o cunoaHts aci, cs 
keines âs oonsurna^is Hi âsnsatoare âs paredet, într'un local âs noapts. vve- 
niinsntsls os ss âsskâHosrâ în cursul povestirii, nu sunt csls trăite âs tânârul 
Lbsrlsv Llasson, ci Acelea trâits âs viîâia, personagiils âepe prinsul plsn 
kiinâ ss ?i so^ul si ltodért vsrgsr.

?s scurt lââia, ssts uns âintrs nsnurnâratsls victiins sls revoluției 
rusești s dolHsvisrnului, 2vârlitâ âin ^arâ, întâi în sudurdiils iniLsrsdils râs 
vonârsi, spoi intrsts în via^s âs lucrâtosre âs atelier Hi lniâinstâ s valrisului. 
va -un concert âe inuÂcâ ruseasca, ss cunosHts ps tsnsrul 1rsncs2 lîodsrt 
Lerger, eu ősire ss cssstorsHts.

pânâ sici totul pare âsstul âs odîHnuit, dsnsl cdisr, isr csi cs-l cunosc 
ps Loinrnsrsst lilaugdain ss vor întrsds curn Hi-s putut alege un subiect stst 
âs consuinĂt. partea cu aâevârat intsrsssntâ s povestirii, începe însâ adia 
âescuin, prin cunosHteres csrscterelor Hi cornplsxitsftlor suklstsHti sls eroilor 
cârtii. -Vstksl lîodsrt Verger, âSHi kiu âe câpitsn Hi eu o krurnoasâ eâucstls, 
este un âstrscst înâscut, ascun^ânâ sud spsrsnts âs gentilorn, tosts viciils. 
vaptels pe csri ls sLvârHSHts; kurturi, înHslâciuni, criins, nu su cs rnodil 
nevoia âs s trâi, nici tenâints âs soSparars s dunurilor sltors. Vis sunt pur 
Hi siinplu o punsrs în kaptâ s celor cs ss petrec în sudconHtisntul ssu. lîodsrt 
nu poste ki un oin cinstit, âSHi ÎHi âs tosts ostsnesls, nu posts ss nu kurs 
autornodllels ps oslri ls psrsssHts spoi âups âouâ-trei 2ils, Hi nu posts ki oprit 
âs rigorile legii. pasiunea priinsMilor ce-l sHtespts e inși putsrnicâ în el 
âecât ori csrs slt consiâsrsnt Hi scsastâ pssiuns priinss^â. ^.sĂsinarsa lui 
klsââis âorâsn s sâvârHitâ âin sceiSHi nsinkrânatâ poktâ âs prirnelâis. Ilatursl, 
âups criins urinea^â âsseoperirsa celuia csrs s sâvârHit-o — o sâinirsdils 
punere în scena s serviciului polițienesc, — spoi procesul, juâsoarsa Hi con- 
âsinnsrea lui lîodsrt ls 15 ani inuncs silnică în lnsuls Oavenns.

psrsllsl cu ciuââtsnis suklsteascâ s lui lîodsrt, svsin un alt portret 
psidologic, acsla sl viâisi, nu inși puftn original Hi interesant. Aceasta ÎHi 
iubsHte soțul, cu tosts âeksctsls lui îngrorltoars Hi cu tosts urinările âessls- 
trosss ale luptelor lui. vin sacrikicii în sacrikicii, ea aZungs âansstoars ?i 
ksrneis âs consurnatis într'un local âs nospts, nu pentru cs nu ar li găsit o 
insssris rnsi onorsdilâ cs sâ-Hi csHtige existenta, nici âin stricăciune ssu in­
stincte isniinsllos — âiinpotrivâ srs un prorkunâ âSLguist pentru kiscare baridat 
âs care tredue sâ ss apropie >Hi o sâevsrstâ oroare atunci cânâ e obligata ss 
tis sâsvârstâ ksinse âs consumație. va nu kacs scsst lucru nici psntru dani, 
pe csri i-ar putes câHtigs Hi csri sr putea eventual sâ râscurnpsrs lidsrtatss 
lui lîodsrt. vn altul este âstsrrninantul acestei sutornartiri^âri Hi anurns ierta­
rea sukletsascâ a lui lîodsrt, ispâHirss pâcatului sâvârHit; âincolo âs legile 
coâului penal Hi âs înțelegerea oarnsnilor.

Intredatâ âs Lbarlsv asupra raftunsi acestei ispâHiri Hi âacâ e convinsa 
câ acel vumnersu căruia i ss ro^gâ îi va priini jertka în scdiindul iertării



lui Robert, lââia nu poate râspunâs ?l nu poate sâ explice nimic. Ls simte 
âoar, în aââncul suklstului sl, ss o poruncä, nevoia âs a ss cbinui pentru 
iertarsL omului iubii §i continuâ sâ o tacä su tsnatism.

Autorul „Vacantei äs OrLciun", rsu^ts, prin ilustrarea acestui portrst 
sutletssc, sä cree^s uns äintr« acsls realizări âs mars Lrtâ: imagins g pro- 
âusului stepei russ^ti, neînțeles tragmsnt äs neliniște ?i misticism. Hi psntru 
Obsrle^, bi-âia râmâns o snigmâ, proâus ciuâat Li assisi Rusii misterioase, 
nostalgice cruâs.

Ra' stârcitul vacantei, âupâ o sâptâmsnâ âs viaM în comun, Obesrls^ 
?i Riâia suni tot atât âs străini su ?i în cllpa întâlnirii lor. Rroââs, tiecars, 
— Li unși lumi âitsrite, tinerețea ion surâzătoare nu i-a putui âucs iu o 
kuxiuns sutletssscâ. Rs peronul gării ss âespsrt cu un rumbei ^i o strângsrs 
âs mânâ, tis către su simțământul âs ușurare ps cars-l ui în taja lucrurilor cs 
trec kârâ sâ lass urms.

blu mul pu^in interesanta s Rgura Ziaristului Simon Rlsnimars, prietenul 
âin copilărie si iui Obssrls^: o inteligen^â scâpârâtosrs, slterstâ âs iâsi so- 
cisiisis, impregnata âs cinism, cru^ims ^i ascetism.

Os structura, sm putea spuns câ svsm âs a tace ou romanul sn vogue: 
rekugisp ru^i, crime, procese, curie cu juri, iumuii âs pasiuni, toate prs2sn- 
isis âs nixis personagii tinsrs §i extrem âs simpatice. Os iâeologis, Vacanta 
âs Orâciun spure ps stocuri încărcata, âatoritâ âogmatismului socialist âs- 
bitst âs Limon, csre srs numsi 23 sini. Ostiei, âssprs âragosts ^ics Limon" 
„OesterLâiâ s tost omul csre s spus ultimul cuvânt rslstiv ls contactul 
âintre sexe: plâceres este momsntLnâ, poÂfts este caragbiossâ, isr cvnse» 
cin^sle îngroLitosrs". isr âssprs creștinism: „OrsHtinismul s tost o religie s 
robilor. Rs otcrâ ârept râspistâ celor sisbi ?i împovârahi, tericirss âs spoi 
în scbimbul sulerircheior âin lumea scsssts ^i bspa âragostei psntru s-i âs- 
termins sâ șuiere nenorocirile prin csri trsbus sâ trsscâ. Os orice nsrcotic, 
stza §i acesta s âistrus ?i s pus stăpânire ps vei cs s'au obișnuit cu el. Rrinci- 
piils lui ns supârâ âs 2099 ani".

Irsâuosrea â-lui âl. Oiurgsa este ls înălțimea cârpi, într'o timbâ 
curată §i româneasca.

„Rsbem in rotem Lturm" âs Llis Rscbmsnovs. Oslrtss e scrisă sub 
tormâ âs jurnal, cuprln^snâ în sa obssrvapi âs kiecsrs ^i ?i este continuarea 
unui alt volum (jurnalul unși tinere stuâents ruse, âin timpul revolupsi). 
In românește nu s'a'u traâus nici unul âin aceste âouâ volume.

In primul volum tăcem cuno;tinlâ cu tsmilis âoctorului Racbmanov 
— tatâl autoarei — âin orașul R — (poats Riev) — cars surprins âs rsvolupa 
âin 1918, ia árumul pribegiși spre Liberia. In oralul Omsk, â-rul, cu sopa 
^i cels trsi Lice ale sia'ls ss opresc, ns mal ?tiinâ încotro sâ apuce, latâl e 
âeportst spre norâ, pentru vina âs a ti un intelectual, mama cu cele 3 tiice 
obpn tsvosrsa âs a râmâns ps loc ?i a' âucs cea mal mizerabilă âintre exis­
tente, instalate într'un vagon râtâcit ps o linie moarta, âar întruntânâ cu 
sroism lipsuri âs tot telul, krigul ^i tosmsa, Rrintr'un noroc nesperat, -- 
^.lia, tiics cea mai mars, okpns un post într'o bibliotscâ g poporului.

âci stâr^ssts primul volum, ca sâ continus ou Rksm în rotem Sturm, 
cars nu s altcevZ âscât câsâtoria /tUsi cu un prizonier âs rârboi german: 



Otmar R. 8cris tot sub Larmä äs jurnal «oa Hi primul volum, stilul s âs simpii- 
tats claritate remarcabila. Iotul s spus sincer, aHÄ cum s vârut ssu a simpt 
sutosres Hi cum s tost tlltrat prin ssnsibilltÄtea si. Descrierea iaâului comu­
nist s kâcutâ âupâ okesrvsMIe ei personale, aâsseori povsstinâ Lragments 
trâite âs ss ssu prietenii sâi, Hi âs Âcsia s tscutâ cu toata autoritstsa. pentru 
aceste aâsvâruri Hi altele ps cari Ie cuprinâe cartea nu a putut ti publicată 
âecât âincolo âs granițele Rusiei sovietice,, a! tun ci cânâ ^lia Hi solul si au tost 
expulxaft.

Lunt âescriss în acssts tils âs jurnal, pe lângă nenumărate Hi variate 
minerii, cum ar ti: teama âs Oslca — 8. p. 17. — politia' sscrstâ sub a cărei 
teroare trâsHts Uscare cstâsssn; lipsa âs locuințe ps care oticiils âs încbirisrs 
o rsrolvâ încbiriinâ, în câte o încăpere, unși tamilii, colburi ale aceleiași 
csmsrs, stabilinâ üsttel o promiscuitate ?i o murâsris âe nsîncbipuit, apoi 
lipsa! âs combustibil, lipsa âs alimente, lipsa totala âs cultura Hi mai presus 
âe tosts, âssmâlul Hi murââria sub toate raporturile în cari se bslscsHts 
acest imens popor al Rusiei Sovietice. Oreâ câ nu s'g publicat pânâ acum, 
un âocument mai autentic Äsupra stării morale Hi socials a Rusiei post rsvo- 
luponars, âecât scsastâ carte.

ln tot volumul, o singurâ r22â âs lumina, vine sâ te tacs sâ uM tri- 
stelsa ce te cuprinâs, âsscopsrinâ atâta mizerie omeneasca: este ârĂgostes 
^liei pentru Otmar Hi âorinsa lor nestrămutată âs a întemeia un câmin—âs 
moââ vecbe—sub sââpostul căruia ?i mai âs sub protscpa cetâ^enisi străine, 
ps care o obține prin căsătorie, ^lis Hi tamilia si reuHssc sâ se strecoare prin 
tosts grsutâPls viseli. llotuH clipa cânâ trebue sâ parâsesscâ RusiÂ, pentru a 
Ss repatria în Osrmania, clipa în oare trebue sâ ss âsspsrts psntru totâea- 
UNÄ âs pâmântul acela blestemat, ps csre Lila îl iubsHts cu toatâ puterea su- 
tletului ei, este âs un âureros patetism.

Ossa cs isrmscâ Hi cucsrsHts în aceastâ carte, âs cum o âsscbi2Î, estb 
lipsa âs pretenții litsrsrs în csre s scrisâ, sinceritatea celor aiirmSts, precum 
Hi noutatea. Osa ce ns înâuioHes2s este omenescul âin es! iar impresia cu csrs 
râmânsm, âupâ cs am înckis-o, ssts o mila imsnsâ Hi larg cuprinzătoare, 
pentru acest popor râtscit pe árumul unei lumi noi — neluminat nici âe crs- 
âin^L, nici âs âra'Msts, nici âs speranța câ-Hi va gâsi cânâva limanul âorit.
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„/4r» grünen p^u/t/ern r^e/rt </er ^rn«/", rumänrrc^e 6eä/rte, trs- 
<^«re «Ze ^r»o/</ //anr Or/>/rc^ //erman Ikot/r.

(Lä. Wisner Vsrlaysysssllckail, Visncr).

Iratatsls polities ?i mibtars a câror încbsisrs o pot gâsi nscssarâ Io 
un moment âat, âouâ noțiuni, pot ti tecunâs în rsLUltatels lor, numsi în 
măsura în csrs ss concurs, âs ambele pârp, în moâ loisl §i tiâsl, îs resli- 
Lsrs« scopului concretirst în sls.

Dsgâtura cs ftns astâ^i strâns unite ns^iunss românâ ?i css germană, 
s lust na^tsrs âin interesele comune sls acestor âouâ popoare, cs tiinâ âic- 
tstâ în cs ns privește, âs comsnâsmsntels politicii tirs^ti pe csrs sm aâop- 
tat-o ?i ps csrs vs trebui sâ o practicăm âs S2i însints lârâ încetare, în 
tolosul nostru.

blu trebue nsgliîat un lucru âs căpetenie: România este, âupâ 6sr- 
msnia, csl msi important stat âin Luropa centrală. toporul român constitus, 
în aceastâ psrts s Qontinsntului, ess msi numeroasa, msi omogena ?i msi 
purâ naftune, câci âupâ neamul german eu cele 80 milîosns sls lui, vine 
imsâist nssmul românesc numârânâ în totalitatea lui, peste 20 milîosns 
âs osmsni, csri vorbesc, pe tostâ întinâerss aderării lor, aceea? lîmbâ ?i 
csri sunt pâtrun?i âs aceleași iâssluri ?i sspirsftuni.

Lsts, âsei, învsâsrat rolul âs primâ importárrá cs revine poporului 
român, ls organizarea psntru secole, s Luropsi centrale âs mâine.

Rrâfts âs srme româno-germsns s's manrkestat în lupts umăr ls umăr 
contra âu?msnuiui a tot cs ssts omenie ?i civiU^afte ?i ea ?i-a proâus ?i 
î?i vs proâues încâ roaâsls âorits. Dorobanțul român a învâ^at sâ iubsases 
?i sâ stimele ps camaradul sâu german ?i acesta la rânâul sau, îl râsplâ- 
ts?te ps român cu aceleași sentimente âs stima ?i âe aâmuaftuns. ltârboiul 
oâatâ stârcit ?i ostașii întorci la vetrele lor, atât cel âin Ia?i, âin București, 
ori âin Libor, cât ?i cei âin ^VürtsmbsrZ, âin lurinZia ori âin Domerania, 
vor âspâna tirul mișcător sl amintirilor - comune âs ps câmpiile âs bâtas 
?i ssttsl urmele nepieritoare sls tratsrnitsfti ?i soliâsritâfti âs sstâri, vor 
ti trsnsmiss cu âuio^ie, prin „poveștile înșirate sssra", atâtor §i atâtor gs- 
nerafti viitoare.

Ou sMtorul taptslor âs arme âs sub ocbii noștri, s'a creat între po­
porul nostru ?i cel german acea legătură ps vărs în vitor nici o putsrs nu 
vs ü în stare ss o âistrugs.



Le bins ssts însâ eâ ps lânZâ sentimentele crsats prin luptâ «comuna, 
ss ZLsesc, âs-o psrts ?i cis slts, oameni cari înțeles a contribui la adân­
cirea lsZâturiior sulletsKti intre aceste âouâ națiuni ?i prin inanikestârl ?i 
întreprinâsri âs nsturâ pur spirituală!

Lulturs germana neliinâ âestul âs sprecistâ la noi pânâ in timpul 
âin urinâ, era natural ca nici cartea gsrmsnâ sâ nu împoâobssscL vitri­
nele librăriilor §i sâ lipsească âeopotriva âin ralturils bibliotecilor publice 
sau particulare. O soartâ sinulsrâ a avut ?i cartea românâ, âs ceaisitâ 
parte, Irsâucerils românești, in limba gsrmanâ, ss puteau număra ps 
âegets.

^stâ^i lucruriis s'au scbimbat. vrumossels Ki substanțialele cârft ger- 
msns ss pot găsi prstutinâsni ia noi in harâ, iar traâucsrils câinilor româ- 
nsKti in liinbs gsrmanâ ss înmul^sse, lârâ încstars.

Lapva scriitori gsrmsni, âornici âs a lass cunascutâ literatura ro- 
inanâ ?i prin sa sullstul românesc in tara lor, au consiâsrst ?i cu ârspt 
cuvânt, ca un mijloc âin csls mai apts âe a apropia sulletsKts cele âouâ 
popoars, traâucerss âs postii. Hi ssts âsmn âs scos in relisl acsst lucru, 
cu stât msi mult, cu cât cartea âs cars ne ocupsm in rânâuriis âs msi jos, 
cuprinâe trsâucsri nu numai âs poezii cuits, — cari, âs?i rsprsrintâ ;i sie 
sulistul naftsi, âar in eis pslpitâ in primul rânâ acela sl unși inâiviâusli- 
tâft litsrsrs, — ci yi postii populars in csri respirâ specilicul sullstului unui 
nsam întreg.

Hrta in Asnsrs, este un aâmirabii sismsnts âs spropisrs intrs oameni 
?i neamuri ?i cum poezia, se bucurâ âs un veritabil prirnat intrs arte, ea 
liinâ âupâ exprssiunea lui llonzton Ltereart Lâ-amberlain.- râââcina ori­
cărei arte" fürs IVnrsel jepîicksr Xnnst", in „vis Lrunâisgen âss XIX-tsn 
âabrsbunâsrts" voi. II, pag. 1130) ns putem încbipui cu înlesnire înrâurirea 
lscunââ ce pot avea, în acest âomeniu, traâucsrils operelor postise csis mai 
reprezentative âin literatura acsstor âouâ popoars.

Lu tot primatul poráéi, trebus sâ recunoaștem eâ postul srs la înâs- 
mâna sa, in cs privește râspânâirsa operei sale, mijloace msi lragils âecât 
ceilalți artiști ?i aceastâ lragilitats s mijloacelor sale, constâ în laptul câ 
posráa sa nu poate li LnMsasL, în lorma sa originsrâ, âecât âs csl in limba 
cârora s scrisâ.

áléi intervine necesitatea trsâucsrii, âar sici survin ?i âilieultâ^ils 
cs întâmpina în calea sa traâucâtorul. TVaânttors... trsâittors.

Lonjins, oare, scest sâaglu, stât âs âss invocat, un sâsvâr întreg 
sau numai o parte âs sâsvâr?

vn lrsncer tsmsrsr cars s'a încumstst sâ publice în 1913 o mars 
antologie s liricei germane în limba lrsncsrâ ?i care a riscst ?i multe cu- 
vints âs lsuââ ls sâresa culturii germane, în acel an prevestitor înlrigurst 
st cataclismului cs ss spropia, alterns ps kârtis urmâtosrsls consiâsraftuni 
asupra trsâucsrii âs posrii: „vimbs muzicianului, acea a pictorului, s sculp­
torului este univsrssla, tostâ lumea poște sâ o înjslssgs, ps cânâ postul nu 
ss poate exprima âecât în limba ^ârii în csrs soarta l-s lâcut sâ ss nascâ... 
Iar pentru s putea li înțeles âs acsia cari nu cunosc limba țârii sals, va avea 
nsvois âs traâucâtori... Irscânâ âin limba originara în cea âs ackaptuMne. 
orics opsrâ va pierâs în moâ necesar, o parts variabilă âin valoarea sa. însâ 
aceasta parts nn se re/erâ âecât ta /orma Ki nici âscurn ia pânâire sau ima- 



Sim". (Henri Quilssux „^ntbologis des liriques allemanâs contsmporains âs- 
puiz MetLLLks", cu prekasâ âs postul Lmil Vsrbssren, Rari-s, 1913. Introäuction).

Rămâne, äscl, valabil sâsvLrul câ postul posts ki trââat, peâepsit prin 
traâucsrs, inss aceasta servers drept o sxcslsntâ pistrâ âs încercare psntru 
traducător. Osr cu cât traducătorul ssts msi apropiat suklstsHts äs neamul 
äin a cârui literatură traduce, cu atât va trecs cu msi mare înlesnire ?i msi 
mars kolos scsssts „pisrrs äs toucbs", es ssts o traducere.
, Vorn veäss rnsi los cu câtâ strälucirs s'au scbitst äs sarcina lor trsdu- 
câtorii oärsii cs ns preocupa Hi cs soliä mijloc su erest psntru apropierea 
suklstului german âs cel român, prin poezie, „cea mar nsneradilâ intsrpre- 
tatoars a naturii" (,Oie würdigste ^uslegerin âsr Katur", Oastks, Maximen 
urrâ ReflsLionsn") Hi cel rnsi inegalabil tâlmsciu st suklstului unui orn ssu 
sl unui popor.

pentru mine, 6ermania ssts o sară âs înalta cultură. Line sr ki in sta­
re sä nege inklusnsa incontestabilă a kilosokisi germane ssuprs întrsgei ki- 
losokii? Rsnt, Sebopsnbsusr, I>list2scbs su stins, kârs îndoială, culrnils gân- 
âirii. ln akara âs aceasta, Lerrnsnis este (srs clasica a muLiceî ?i a posriei. 
On popor in sânul căruia a trăit Hi a scris un Loetlrs Hi care a produs ps 
un Lsstkoven, clrisr âacâ nu ar kl kâeut altceva in lume Hi incs ar âa, 
ebisr nurnai prin aceasta, dovadă âs o strălucita existenta.

poezia Hi inurtca kiinâ cei doi kactori âs câpetsnis cari scot in relisk, 
!n rnoâ tot inai rnsrss, trăsătură spscîkicâ a caracterului acestui popor: 
sensibilitatea gsrmanâ, ns explicăm cu înlesnire împrejurările cari su pu­
tut tace ca traâucsrsa poeziilor româneHti în liinbs germană sä apară ca o 
întreprinâsrs pe âsplin rsuHitâ.

Scriitorii Hi poesii germani kiinâ maniksstares cea rnai pregnanta a 
sensibilitâsii germane, kirea lor este receptiva ls msniksstârils sksctivs als 
altor popoare Hi âstoritâ acestor condiftuni spscikics, literatura germană este 
bogata în traâucsri ale operilor celor rnai bune âin literaturile străine. Ova­
ls în nici o sltâ literatura nu sxistâ atâtea traâucsri bune ca în cea ger­
mană. Osrmsnul ssts un admirabil specialist în alegerea cărților celor inai 
bune âin literatura altor națiuni, ps cari ls traâucs apoi irsproHSbil.

Oovaâa asupra acestui lucru ssts Hi proaspătul Hi elegantul volum, a- 
pârut în Visna la V/iensr Vsrisgsgsssllscbakt, purtânâ titlul: „âs grünen 
IVLlâsrn rvettt âsr IVinâ", ceeacs este traâucsrsa primului vers âin poezia 
IVoi a lui Oct. Ooga.

Orsâucsrils au kost kâcuts âs âomnîi Arnold Rotb, 11 ans Oiplicb ?i Her­
mán Rotb. Lâitarea volumului în conâisii LHa âs krumoass, se âatoreHts Som­
nului Hermán Rotb, distins publicist Hi literat âin Sibiu, un amic prssios al 
Românilor.

In partea întâia ss găsesc traduse 32 bucâsi populare (Oedicbts des Vol­
kes, Rirtsnüöts und Heldenlied). Intre ele kigursa^â, îmbrăcate într'o baînâ 
cum nu ss poate mai krumossâ, Miorisa, lom a dlîmoH, Mănăstirea olrooHN- 
lui, etc.

traducătorii îmbrâsiHss^â cu ocbîul lor vigilent nu numsi crsasiunils 
artistice ale poporului cs locusHts masiv teritoriul ds pe cei doi vsrssnsi ai 
Larpasilor, ci ei cuprind în opera lor întregul spssiu locuit de urmsHÜ Romei 
Hî a: Oscilor, ÎHÎ sruncâ privirea Hi dincolo, dspsrts peste Ounsrs, Hi ns adus 
ds acolo comori suklsts?ti âels krssîi maceâo-românî. Oespre cele patru du- 



cä/i inaceâo-româns traduse, domnul Herman Rotk a a/irmat cä sânt tot es 
a găsit mai demn de admira^iuns xi mai /rumos xi cä după cunoașterea sa 
nici o literatura populara clin Luropa nu ss poate mâncîri cu ceva asemănător.

In partes s âous a volumului, sunt rsâats 24 búcsúi siess âin: V. H.- 
lsxanâri, .IVlibai Dminsscu, Ob. Ooxbuc, 8t. O. losit, Oct. OoZs.

vintre cele xapts bucâp luste âin vminsscu, ni ss psrs cs Ooina ssts 
stst âs trumos tradusa, încât ss stinge in muaicslitsts xi trumussîs origins- 
lui. Dsxi intitulata in traducere lOagslisâ (cântec âs isis) ss reda tiâsl esența 
gândirii ?i sensibilității eminescisns âin scessts nsinuritosre poezie, prin 
titlul trsdus nu ss densturssLs nimic âin cuprinsul acestei trumoass bucâft.

Dascâli/a, slugării, lVoi, va groapa lui Vas, etc. crssftuni sls poetului 
pătimirii noastre, duc cu sls in traducerea germana acssaxi duioxis xi murd- 
cslitsts, scslsx sutlet âin original, cavi âacâ autorul lor, in scss vreme âs 
Lsmislirs a operei sale, îxi petrecea allste sub cerul senin xi in preajma coa­
melor înaâpsaits sls lVsgoiului xi Surului, traducătorii lui âs mai târaiu, au 
trsit xi s'au âeststst In acela? admirabil peisagiu, in contact silnic cu autistul 
poporului român, cu âursrils xi bucuriile asie.

Iámba in care Oostbs xi-a scris nemuritoarea ss opsrs poetica, ssts stât 
âs potrivita pentru poezie, incât muaioalitstea xi sensibilitatea oricărei posaii 
străine ss poate transmite nSaltsratä in tipsrul unei traduceri tăcute in acss- 
sts limba. lin exemplu: O stro/â âia Va groapa lui vas, ds Oct. OoZs:

lind spiel aa/, spiel aa/, O Vas 
„iVis-s in unsern Oör/srn klingt 
„lVemn der Hirte, arm und einsam, 
„llm âis ii erde klagt und singt".

Apariția acestui volum âs posaii românești in limba germana ss âato- 
rexts, tara îndoials, strsâuin^slor celor trsi traducători cari au lucrat îm­
preuna. Alegerea poeziilor xi grija pentru o sâitsrs atât âs trumoass ss âsto- 
rs?ts, insa, in primul rânâ domnului iisrman Rotk, un literat xi publicist ger­
msn atât âs cunoscut xi apreciat in cercurile conaționalilor sal xi csrs ssts 
tot atât âs lublt xi apreciat xi âs Români. In Capitals provizorie a ârâsslului, 
âomnul Herman Rotb ssts o tigurs tosrts cunoscuta xi popuisrs. vomniasa 
ne indexre. II interesssaä tot cs privește trecutul nostru xi il preocupa, într'un 
grad tosrts înalt, literatura româna contimporana. In prezent ss ocupa âs 
trsâucerss a xass âin cels mai buns romane românsxti în limba germana xi 
în eâihia II-s a volumului âs care ne ocupam, va tace un loc larg poeziei con­
timporane. Domnia ss lucrsaaâ xi Ia traâucsrea poemei „Rapsodie ualakâ" a 
lui t^ron Ootrux, cars s'a bucurat xi âs o trumoass trsâucers spaniola.

Uu putem ti âecât mulțumitori unor osmsni csri, cs âomnul Herman 
Rctk, ss strâduesc tara oâibns sâ-xi âea obolul lor pentru propsxirsa rslsftu- 
nilor spirituale româno-germans. prin opere âs asemenea ustura, ss pune ai 
âs Li câte-o piatra noua ia eâiticiul menit a âsvsni mâins marele atelier în 
cars ss vor tauri destinele acestor popoare, unite printr'o legătură, cars ests 
xi va trebui sâ rsmsnâ etern tecunâs pentru viitorul lor. poporului român xi 
celu. german Ie ests kársait, prin situația xi condițiile lor respective, ss cresas 
xi sâ tormeas împreuna omul nou în aceasta parte a iluropsi âe mâins.

V^SIVV LOIRDP
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Ultimele luni ns-su întârit în credința noastră, în ceea es priveze tsa- 
trul românesc, lucrări noui au venit ls lumina rampsi sâ arsts câ nu sun­
tem cbiar atât âe slabi în ale dramaturgiei. Oucrâri noul, bune, cari au Mut 
süsels teatrelor ?i au adus bani la csssâ. var ne-a bucurat ?i tsptul câ 
nici reluările nu su părut perimate. O âovadâ câ scrisul teatral românesc, 
ss brodesxâ E talent ps csnsvasul stsrnltâM. Hi, aosssts, într'o vrems cânâ 
miopia conducerei noastre teatrals punea obstacole âs nsînlâturat scriito­
rilor. Orice s'sr rács, în teatru am avut actori mari, âar n'am avut, în ceea 
cs privește âiriguirsa, un 1ltu Maiorsscu. Ou toate acestea, un Oaragialo, 
va râmâns etsbn în ârsinsturigta româneascâ, în!slnts? âs lungâ respirație.

Hi âs la el încoace, vonásié barnice, robotesc spornic pentru dotarea 
scenei românești.

l>tu cerem âecât putina înțelegere la «onâucerea teatrului nostru, lnu 
ca pânâ mai ieri), înMâgsrs care sâ înlaturs mssckinâria acelui nstast „âscs 
sâ-i ââm árumul lui X...., un nimenea, cânâ noi, scriitori consacrati, nu am 
scris încâ ?i, deci, nu am Meat încâ ps prima noastră scsnâ" ?i, repetăm, 
în âol trei sni vom avea lucrări cari vor întrscs toate așteptările.

Subliniem cu plâcers ?i tsptul ás mare însemnătate în viata noastră 
tstralâ: prslungirss stagiunii Naționalului la Suâio. OLlâurs nu împiedica 
massa spectatorilor sâ vis la teatru. Hi, cu Studioul, vsâsm câ ?i-au pre­
lungit stagiunea yt teatrele particulare. Iluimai la noi sra obiceiul acslsi 
vacante inexplicabile csrs începea âin Mai ?i ss termina la 1 Moembris.

LUlOlO: „bâtima -noapte" âs âîau Lopourcr, Z acte, S tablouri, 
în românsxts âs Soare 2. Soare.

Oursntul âs înțelegere âintrs noi ^i croati, înțelegere care ss cimen­
teze prietenia sxistsntâ, a ást loc la unele msnitsststiuni cârturârsM cari 
s'su soldat cu virata scriitorilor crosti la noi în tara ?i îucarsa unei pisss 
croate ps scena studioului nostru, llltima noapte s lui Milan Logovici se 
bucurâ ás o primire bunâ tâcuta âs publicul românesc. Hi sesastâ primire 
nu ss Lstore^ts numai curentului âs înțelegere, ci ?i calitstü piesei. Oltims 
noapte s o lucrare ?i originalâ în ceea cs privește construcția ?i buna. Iti 
ammts^ts „Iragsâia omului" sau „Rund um dis Oisbs", tar acel Necunoscut 
prezent pretutindeni, ps Mstisto din I'aust. Ou toate acestea, piesa este 
originalâ.



ácftunea întreagâ 8« âsstâ?oara în csârul unui vis, sugerata âe acor 
âurils unui vals. In parc, cu -pisául ps gsnuncbi, ágnes, kscioara bolnavâ cu 
viaha nstrâitâ, Lâosrme. Hi tosts âorurlls si îmbibate âs ssnsuaUtatea tsbrsi, 
ss concrsti^sL2s într'un scenariu care începe cu măritișul, trece prin sâulter 
?i puhinâ âsgringolaââ sexuală, ?i ss încbsia, în bravele morgii.

Ls interesant sicel blecunoscut âupâ oare tânjim ou talii!... Ls tasci- 
nantâ pata Morgana!... Maria Lotta ne-a âat o ágnes suava cars, în câtsva 
momente, a trecut vaporoasa prin întreaga gamâ a vishii âsclan^atâ cu vits^L 
psntru câ moartea nu poate aștepta, ll. Lâlhâheanu se kixsss tot mai bine în 
roluri cari csntraliLsaLâ ps Hbilh prin Domnul cu vesta întloratâ. In necunoscutul 
â-i ál. Lop Marhian ns-a âat multiple tahsts în: comisarul, procesorul, con- 
âuctoruil âe Magonis-Dâs, âiinul pristsn, regizorul, âirectorul unul atelier 
âs monuments, lampagiul ?i aparul. prstutinâsni ?i în toate tarele, a întru- 
cliipat personagii cari rămân, âotorul impecabil âin el, nu s'a âssris.

Montarea ?! punerea în scena, buns. Lama scsnsi, cu motive croate, 
kixsarâ stmostera.

„Surorile âmau" cle §auâru Locorascu, episoâ iu 4 iuciâsnte.

I'otâsauna am cerut scriitorului tvmsis sâ scoboars în substratul sps- 
cikic tsmsnin §i âs acolo sâ-?i alimentele inspirația, vece ss mssculiniWsrS 
?! privssc vlaha prin aceiași prismâ ca bârbahîi? pentru motive perimate âs 
prsiuâscatâ. Dar o vââ tsls, privinâ-o ca noi. LLci ele, temsils, au alt punct 
âe vsâsrs ?! alt criteriu âs iuâscatâ! ápol, mina aceia âs aur a simhimitslor 
lor, a tost toarte puhin exploatată. Lârbshii n'su putut nici cânâ sâ ls rsâea, 
iar tsmsile seriitosrs, toarte puține au încercat cu sinceritate sâ le tixsls în 
scrisul lor.

Dma Lénára -Looorâscu, temele, a cântat -sâ snslilsls sincer o laturâ a aces­
tor slmhltnlnts temsls?tl. Hi ns-a âat o lucrare buna. Instinctul mstsrnitâhil 
constitus pivotul Surorilor áman. Irsi surori, âin cari âouâ, statlâlts în ts- 
cioris. áustsritatsa preceptelor tsmillsi ls-s âslsrmat iar bâtrânshsa ls-a 
categorisit în albumul tamilisi ámsn ca ni?ts relicve imaculate, simeni n'a 
avut un cuvânt âs spus asupra moralsi lor... âar, la cs bun... Lnâs-i bucuria 
maternltâhil? pentru cs a creat Dumnslsu tsmsia? La sâ ss otileascâ în st -- 
Etate, âs âragâl moralei?

Hi răspunsul îl gâsim în âsspsrarsa ?l revolta sorsi mai mici, a âsansi, 
care ?! sa ssts ps punctul âs a trece pragul tinereții. Lu cât elan trece ea 
pests toate prsMâecâhils opreli?tsi, în xlua cânâ vlaha îi scoate în cale ps cel 
msnit sâ-i tis ârsg ?l s'o tscunâsls. Lormels minciunii convenționale? Nu. 
psntru ele nu va renunța. Imaginea celor âouâ surori bătrâne, nu-i ââ râgsl...

Hi cât âs tsmsnin, bâtrânsle înhspenlts în prsMâscâhi, slvârlâ preceptul 
imaculat al tamilisi cât colo, cânâ stlâ câ vor ti mâtu?i ?l câ în conacul rscs 
în cars î?l âuc vlaha, vs ciripi glas âs copil...

Surorile âman s'au bucurat âs o buna punere în scenâ âatoritâ â-Iui 
Sicâ âlsxsniârWcu ?i âs o montare siâsquatâ, âatoritâ â-lui Iraian Lornescu. 
Interpretarea? Lele trei surori au tost magistral întruclupate âs actrihs âs 
rangul îciltâ». Marista Saâova a tost o bâtrânâ Oatsrinâ turtunoasâ ?i autori­
tara, cars a ?tiut sâ-?l crsis^e o atmosterâ âs intimiâars, cu toate câ sa ars 
sutiét âs aur. Dili »Popovici, în LliLS, ns-a âat tsrnsia resemnată yi înhelegâ- 



toars. Hi es a Iubit cânâva... âar „cs VL 2ILS Latorins?...". Issna ä-nsi Llso 
Pann-Lsrnstssnu s o întrucbipsrs csrs ns obseäears. vs unâs stâtss nusn- 
ts? Vela äeslsntuirsa contra soartsi csrs o conâsmnâ Is bâtrânsts stearpa, 
Is jignirsa aksctiiunii materne, kg cuta âs copilul străin, crescut âs ss, csrs ss 
logoâSHte kârâ cs ss-i kacâ rnscsr cunoscut scsst eveniment, si, „insmei" Iui..., 
Is scels sl iertării cs ss ajungă spoi ls acea pasiune ps csrs o vsâsm rsâatâ 
cu un tumult uimitor în setul sl treiles, sct întreg în âoi, â-ns Llso pann- 
Lernslsanu, ns-s uimit, L subțire HÍ cs intelect Hi cs psibic scsasts actrija 
§l ns mirs cs s kost Hinuts âspsrts âs scsns atâta timp.

Surorile ^msn s o piesa csrs vs trece trontiers.

IlL^IMll. lVIMILIP^V „I. v. LâLLI^VL", „Ltriana" âs ^I/reâ 
llkosoia, I act, 2 tablouri.

ân trăit Is teatrul municipal „I. D. Laragials" o seara âs romsntism 
românesc, âstorit postului âus âintrs noi, ^.lkrsâ lVI0Hoiu. Versuri krumosss, 
âscor âs româneasca arbitsoturâ, înkâti?ânâ o crsHms âintr'un sat pisrâm 
în mun^i, Hi patriotism cu toate câ kstalia era krstriciââ, se luptau îiatrs si âoiuî 
români: Haâu cel frumos Hi HtekLn Voââ....

Spectatorul resimte âispsrilis râsului contagios al crsHmsrisei ksrme- 
cstosrs csrs ss joacă Hi-Hi bsts loc âs toti Hi âs tosts, oâatâ cu spsritis âra- 
gvstsü... Lunt clips âs posris Hi momente âe patriotism, L însă Hi trageâis 
unei iubiri cuprinsa în simpla recompensa ps csrs Ltriana o csrs Domnu­
lui' Da-mi râsul...

Isllx bsrbu (âscs cu âoi l Hi cu ?) Htis ss rââs Hi sâ spună âsstul âs 
krumos versurile. Dinu lVlsceâonscbi ns-a âat un Htsksn tânăr Hi sobru. Spec­
tacolul s'a încbsiat cu „Lonul vsoniâa kala âs rssctiuns" âs I. v. Lsrsgisls. 
Uu putem spuns cs svsm ceva âs subliniat în kelül cum s'a Meat. Lunt lu 
crsri simple, koarts prstsntiosss în cea cs privsHts interpretarea, Hi Lonu 
Qsoniâs ss csrs jucat âs actori, ^.ltkel alunscs în vulgar. Rsnss Lnn^ a în­
cercat csvs, âar crucile exagerat âs multe Hi koarts âss repetate, stârneau râs 
în jurul unul sct csrs împuns alta jinutâ.

„ procurorul Dallers" âe Paul vinâau raâ. âe ^.l. petrovici.

L una âin lucrârils croite ps măsura marelui nostru Lb. Ltorin. H> 
kost jucata, crsâ, pentru a ni-l rsâa ps Ltorin în toata splsnâosrsa putorsi 
sale extraorâinars âs a interpreta, L piesa âs rol unic, într'stâta âispsr cei­
lalți numsroHi, interpreti. L o problema âs âubla psrsonalitsts pe csrs H'-o 
pune autorul, procurorul Hallers s unul âin magistralii cinstiti ?i integri, 
care nu ss lass inklusntat âs ksxsconii cu explicstiuni Htiintikics. LI Htis câ 
omul cinstit este Hi tzrsbus ss rămână cinstit âups cum incorectul ssts inco­
rect. Irecerea inconHtientâ âela o kara la alta nu o înțelege. Hi cu tosts ace­
stea cbisr el este âublst âe un spsH.

Ls extrsorâinsrâ trecere âela procuror la Hskul bsnâsi Hi cum Htis sâ 
păstreze pentru âous roluri, âous ma?ti prin trsnskigurasis, nu cu ajutorul 
macbisjului. l^ctul âin taverna, koarts bun, în special, pentru interprete.



VOlVILDI^.: „Ltargsînx" äs ^4.. v. Herr, comsckîe în 3 acte.

Ns-sm âus Is testru cu inâoisls in sulist ?i sm plscst cu bucuris unui 
spectscol csre ne-s smurst ;i ns-s inâuioyst. ILsrZelu? i?i pâstrss^s trsgs- 
râmes spiritelor ?i vioiciunes âs sltsâsts. Il'su spus nici scuiu luinistrsMs 
peâsnts ?i miniștrii berksuft. Isr copiii buni csri i?i orgsui^ss^s vis^s su- 
nstos ps unicul criteriu, sl ârsgostsi, vor ti cât vs ti luiues.

Or. Vssiliu Lirlic iu âârei 2ots, mmistrul sgriculturii, psre s se ti 
âebsrssst âs uusls âiu trsnturils ssls âs Zsuuncki LZsssute, âin csuLS re­
petării. Pi âiu ?srjs psre s ruși ti rstu?st. Spsrsru cs iu 2ius cânâ ss vs âe- 
ksrsss âs csrnsvslesc §i clovnerie isttius, vom sves iu â-ss uu sctor âs co- 
meâis csre ss mesrgs ps urmsls lui Isncovsscu ?i llimics. Dosr cu acélos?! 
âetects s pornit-o ;i ei. Ost coutrsst iutrs â-ss ?i Llirces Psptilici csre joscâ 
ustursl? Ion llslisnu, iu 8srgiu Dobrin, cumustul ministrului, integru.

lMssmblul s's scbitst cinstit, târâ cs cineva ss strsluessscs.
„iVUMLL HI I.OMM/V" „Musca" âs Ossars I.oâouici comeâre în 3 acte.

lustrul scssts csre se sâresesm mulțimii lisrnics s muncitorimii! nos.; 
trs polsrimsm simpstis tuturors. ^.rs o conâucers pricepută, uu iucercs ve- 
âstism, cultivânâ pentru grafii 8s,u site consiâerents iu stsrs âs arta, ?i su- 
ssmblul este totâssuns pus ls punct. Ocbiul â-lui Victor Ion ?ops este omm- 
prsssnt.

pânâ Is stsZiunes pur româussscâ ps csre lustrul .Munlcâ ?i Oum:nâ" 
o pregătește pentru ls tosmus, unul scssts s âst o serie âs piese âin litsrs- 
turs itslisuâ. „MUsics" us-s âst ocoliș s'o vsâem ps â-ns LIsris Ltobor intr'u'n 
rol csre-i permite sviâen^isrss cslitsstlor ssls testrsls âs buns vslosrs. Oors- 
lins â-ssls suntem siguri cs s tost intrucbipstâ ps mssurs intențiilor sutorri- 
lui. biguri intersLsnte ns-su âst Ob. Dsmisn, in lobis ^i Vulpescu in Osr- 
vssio. Iu jurul rsncsâsi oboseli s lui Ibbis, Llusos s inviorst pânâ Is sxss- 
psrsrs. Pi aținut ssls iutr'o iucorâstâ steufts. iVisris Mobor s tost rssplstuâ 
cu ropote âs splsurs. Os ?i intrsgul sussmblu, âs sittel.

„llai-klai" âe Oantînî, comsâis în 3 acte în românexts âe kilira Qrecercn.
Uu ^tim âs os piess scessts cu scene âulosss ne-s smintit âe povsstes 

Is2ii gosle âsr in cs2u1 âs ts^s, o lsâs csre nu ss âsscluâs, s^s cs pleci nsâu- 
msrit: (ls couftnss? I^s prsMicuI psntru pomsnirss unui unckiu, unâs nsposts 
ortsuâ, boZsts, tutslsts, âs â-l â-ns Oiscomo, s csnuxsresss vecinie mun­
cită, pics âiu senin lâsrtino Lslvsti, un unckiu plscst âs mult in lume. 8s su- 
^isers multe ?l dune ;i reis. Les ce ers persistent, ers Zvonul dogâpsi ssls...

^csst unckiu sslvssLs pe micuss Viols âs toste mizeriile ps csri I Ie ts- 
cesu solii Oiscomo csri vroisu ss o iuLolesscs cu o proZeniturs âeZsuersts 
s âomniei lor snums l'sâsrigo. Pi o msrits cu 8ilvio, pe csre ss-I iubes. Hsgis 
s âst ritm vioi ?i stmosters reprs^sntsliei. Isr â. Lsmr Roviuleseu s kost un 
uncliiu csre s ?tiut sâ speculers setes âe bsni s lui Oiscomo. livem âe remsr- 
cst elemente csri au âst siluete testrsls plscuts: â OiuZsriu, Osorge Voi- 
nsscu, IVlsrZsrets Osscu, Ilisâs Lluntssnu, lllorics Sterescu, Dimitris lViugur etc.Du spectacol ourst.
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lurshul năprasnic a început, s;a 

cum îl prsvsâssm, ps irontul âs ra- 
sârit. Orima lovitură, greș, nimicitoa- 
re, a irbit âiviriils bolșevice cari în- 
ârârnissrâ sâ ss massM în peninsula 
Lierci. Ooihsvicii prolitsserâ âs isnos 
grozava prin sure sin trsout hi reuhi- 
râ, ls un rnoinsnt, sâ âsbarcs ls I'so- 
âosis hi în peninsula aceasta a Ler- 
ciului. vin Osoâosia su tost alungați 
imsâist. Lsrciul însâ, bins organizat 
cu iortiiicafti executate prin sacrii'- 
cii enorins, în mis2 âs iarna, i-a 
menținut.

Oovitura âstâ în aceastâ peninsula 
âs trupele germano-româns 1-a iâcut 
ps msrshslul limohcsnco sâ siintâ 
cs-l shteapts ps întreg irontul apa­
rat âs el. Os aceia a inasat puboi âs 
bshibu2uci hi csntitâft sxtrsorâinars 
âs material âs râ^boiu.

Onâs ss va lâsa pumnul gsrmsno- 
român âin nou?

Oats râie hi nopți âs iramântars 
pentru a âsâucs aceasta!

Osntru a preîntâmpina, mareșalul 
Dimohcsnco a trecut sl la oiensivâ, la 
Horâ âs Orel. Oarânâ aci, gsrmsno- 
românii su irbit mortsl ls Harkov, 
tost prâpââ. Inconiursts, armate în­
tregi bolhsvios, su tost încinse într'un 
cerc csrs se micșora âin ce n cs, hi 
apoi nimicite.

— Hicioâatâ nu mi-am încbipuit, 
îmi spunss o somitate militarâ care a 
vizitat câmpul âs bâtss âsls Harkov, 
eâ ss poate trâmânta în shs bal un 
spahiu âe teren ps o rsrâ âs 10—15 
kilometri, hi câ ss poate caura o nimi­
cire stât âs cstegoricâ. OLmântul era 
râscolit pas cu pas âs oburs âs srti- 
lsris hi âe bombs âs avioane iar ma­
terialul âs râ^boiu, tunuri, mitrsliers, 
tancuri, camioane, câruss, cai hi oa­
meni tâcuft prat. Vsâesi acum, âupâ 
aproape o sâptâmânâ âsls încbsisrea 
victorioasă a luptei, câlârshi cu csii, 
tancuri hi câru^s râvâhits într'un s- 
msstsc înspâimântâtor.

^.bis ss aâussse la cunoștința lumii 
aceastâ victorie sxtrsorâinsrâ a tru­
pelor germano-româns âsls Osrkov, 
hi s's âsslân^uit iulgsrâtosrss otsnsi- 
vâ âsls Lsbastopol. kxtrsorâinsrsls 
tortiticsiii naturale hi cele executate 
âs bolșevici, su început rânâ pe rânâ 
sâ caââ. Iar âupâ âouârsei hi ceva âs 
2iis âs lupte aprige, prâbuhirea a ve­
nit.

ármstels române, în toate aceste 
trei bâtâlii, âsr msi cu seama ls Ls­
bsstopol, su âovsâit un eroism csrs 
s'a gretst aâânc în snalsls vitejiei. 
Qâci luptele cari s'au âat aci sunt i- 
negalsbile în istoria râsboaelor.

Oupâ ce a rupt xâgs^urils, srmatsls 



germsno-româns su pornit în urms- 
rirea inamicului care lugs în âsbsn- 
âaââ. In curânâ Rostovul ősre ssts 
înconjurat vs li în mâinile srmstslor 
IVxei iar âupâ os se vs ooups orsóul 
8taiingraâ âs ps Volga spre care ss 
înâresptâ unsls coloanc, árumul Lau- 
cazului vs li âsscbis. Rentru s ter­
mina oâatâ cu permanenta amenin­
țare ps care o constituia Rusia bol?s- 
vicâ psntru noi, nu ns-am precupeții 
sacriliciils. ármatels noastre au tăcut 
minuni pe toate câmpiile âs lupta, âs 
ps întreg sectorul âela Orsl la Rostov.

In l-ibis, mareșalul Rommel, âupâ 
ce a cucerit bodrukul a trecut Irán­
tiéra Rgiptului ?i urmarinâ ps sn- 
glezi, a ajuns în apropierea âlexan- 
âriei. O noua etapa pentru sincroni-- 
rares bătăliilor ?i 8uszul nu va în­
târzia sâ Re stins.

In Rxtremul Orient, niponii înre- 
gistreazâ succese prstutinâsni unâe 
reunesc sa ia contsct cu snglo-smeri- 
canil.

Inâiils au pornit mișcare serioasa 
psntru inâspenâsn/â.

Re spâ acelea?! catastrofale pisr- 
âsri pentru snglo-americsm, cauzate 
âs submarinele germane, italiene ?i 
nipone?i âs svisftils acestor /âri. le­
najul sculunâst săptămânal atinge 
eilrs îngrijorătoare. Os aceia snglo s- 
msricanii au pus problema liotei lran- 
cszs refugiată la âlsxanâria unâe a 
gasit-o armistițiul. Oermanii au ga­
rantat câ nu vor face uz âs sa, âacâ 
flota aceasta s'ar întoacs în Rranja. 
^nglo^smsricanii însâ, intsnjionsazâ 
s'o confiate, în car cânâ ora?ul ^.ls- 
xanâria sr cââss în mâna armate­
lor gsrmano-itslisns.

vin telul cum âecurg luptele, se 
pare câ pânâ la iarna, Rusia bolșevica 
va ti îngsnuncbiatâ ?i cu ea, înge- 
nuncbiats va ti ?i Anglia.

lVl. O. 8^.âRMRâO

8'aiu împlinit patru sni âels moartea 
lui Octavian Ooga.

Lomemorarsa acelora cari au în­
semnat ceva în trecâtoares lor vissza 
prin aceasta lume s tuturor zââârni- 
ciilor, âar ?i a tuturor apostaziilor, 
îmi face unsori impresia pâlpâirii u- 
nsi lumânări aprinse ps mormântul 
celor trocuti âin larma visM în lumea 
veșnicei tăceri, câci cs poats însemna 
mucul lumânării ps lângă locul ce s'a 
stins? Ls s pâlpâirea unei canâsls ps 
lângă arâsrea unui sulist 7

Octavian Ooga s lost în toata visa­
ta sa o llscârâ vie, un etern sbu- 
cium, o etsrnâ sbstsrs între senin si 
lurtunâ, între unââ ?i volburâ, între 
parlumata petala a poeziei ?i otrâvi- 
tosrsa miszmâ a cruzimilor visjii, a 
nemulțumirii, s revoltei.

Oupâ cântârsjul âuios care spunes 
cântecelor:

„Ru na clrem âin ursari,
Vâ cobor âin stele, 
Vâ alint rn taină, 
Lânteoele mele".

Oupâ acela care spunes copiilor: 
„Vsniji Ia sânul nrsn cn toM 
Lopii cu frunțile senine, 
Veniri sâ premeni/i izvorul 
lVââejâii mele âs nrai bine".

Oupâ rapsoâul care spunes „Lân- 
târejilor âels ora?" :

Voi n'avs/i /lori nici cântece, nici /lu­
aturi, 

Laci soarele rn /ara voastră rnoars

Ris/i cântâre/i cu aripile frânte, 
In alte zări cuvântul nrsn vâ cbsama,

Veni/i, veni/i sa'npsnuncbisnr ou toM 
Râmântul nepru-i veclriul nostru tata, 
I-a sânul lui sâ rââsm xi sâ plângem 
Lu sufletul xi inima curată", 



s venit âesrââscinstul „âs acasă", cs­
rs sinints?ts âs sulistul neliniștit âin 
întâia „Rugăciune" a postului:

„Rătăcitor, cu ocini tulburi, 
Lu trupul istovit âs calc, 
Lu cuci neputincios, stăpâne, 
Iu fa^a strălucirii tale,'

Iu ci rum, ui ss âesfuc prăpăstii 
Hi 'u negură se 'mbracu surea, 
Lu iu geuuncin spre tius caut: 
Läriuts, orâuâuis-mi cărarea /"

Intrat în sbuciuinul „Lântâreftlor 
âsla oraH", seninul rarilor s'a învă­
luit în uinbre:

„Oâuck glasul tinereții noastre 
Hi-al viselor înfrigurate 
Rătăcitor, fără repaos. 
La poarta sufletului date, 
Lu 'uvâluit îu îutuueric 
La 'ncbiâ Zăvorul âela poartă 
Hi uicio stea sä uu urai vaââ 
Lingurâtatea mea âexartă".

Llâcârils âin sulistul postului, rvâc- 
nirils firii lui âs luptător, turuiau în­
să sâssea urnbrsle. Atunci:

„Outremurat âs clipa asta sfântă, 
Lu gânâ simulam cum sufletu-mi frâ- 

^mauta, 
Oum mă supuue gânâul §i ma'u- 

^âeamua, 
Loruucitor cum árumul mi-I arata,

Ls acest ârurn Octavian Ooga âe- 
vins „cântărețul pâtiinirîi noastre". 
Laci:

„lVu-i falsa pătimirii tale, 
7remurLtoarea ta plânsoare, 
Oi-i câutscul âs 'ngropLciuns 
>11 âoiusi uoastrs cars moare".

!
Hî nu-î nuinaî „Laie Oliîorul" ?i 

„Ion Ordinarul", ci sunt ?i „Olâca?ii" 
„Ooârul" ?i „Oltul" ?i „Lăcașurile 

străbune", xl toate „ttâuceriis sinin- 
ts" ?i „Oralul Lânii" In csrs:

„Lu vă 'utâlnesc îu árumul mingii 
Hi b» calea visurilor mele, 
OLci uu vor ocbii sä mä miutä, 
îîu vrea urecbea sä mä 'nxele, 
Limt câte âoruri ue'u^elese 
Hi gemäts nepricepute 
Acopere cu voi alături, 
Oenuxa veacurilor mute.

Veâs „Oosa^ul" csrs spune:

„In sufletu-mi strivit ás groapă. 
Lagune patimi priuâ sä fiarbă.' 
— Lruäitä, cbinuită coasa. 
Vei mai cosi tu numai iarbă?...

Veâs ps oamenii „In inunzi" cu ns- 
prs2nlcs lor inânis:

î
„Oin urletul vostru sub cerul aprins, 
Din ploaia âs trăsnete grele, 
L'o naște oâată, plutinâ peste vremi, 
Oâutarsa cântărilor mele l"

Osr âscs acea nsîncrsâsrs, acea re­
volta âin „pieptare, ?"

,,8'au âexteptat tofi âemouii âiu mine.. 
L'au âsxteptat îu volbură nebuuâ, 
Lu negru stol în suflet mi s'aâună,' 
Ou râs prelung ei âLutuie în goană, 
îmi sfarmă 'u ârum icoană âs icoană,' 
Räsbat păgân în templul sfânt al 

^vie^ii, 
Oe cbipuri âragi îmi vââuvssc părerii, 
îmi seamănă pierzarea âin aripă 
Hi mă âespoaie clipă âupâ clipă l...
Vin tot mai mulși, întunecânâ pâ- 

^mântul
Hi vântul
Oesfrâului cu flăcări âs otravă 
liîâ arâs 'n sbor ps fruntea mea dol­

inává, 
Oânck patima, o ue'mblânrită fiară 
în inimă mă sap'aâânc âin glriară, 
Hi blestemânâ îmi strigă âin ruine 
— lVu vine/...



LSU Zbuciumul înfricoHâtor âin „8ân- 
gsls" :

„l'u rLvrâtit potop âs sânge 
Le'mi fulgeri tulbure prin, vine 
§i'n flacăra cs nu ss stinge 
Lxti pururea stăpân pe rnins ,- 
ll'u blestem fără âesiegare, 
p'oruncâ âin uitate vremuri, 
In goana mea Mrâ 'ncetare 
Lu taina ta tu mâ cutremuri".

Lu acest necontenit clocot, cn acsst 
neostoit spirit âs rsvoltâ, âs râsvrâ- 
tirs, ss lâmursHts creâ Hi întrega ac- 
^iuns politico-soeialâ a postului-cstâ- 
Man, a cântârsfului âs stât âs stra- 
lucltâ inspirație, a naționalistului âs 
stât âs înflâcârstâ vigoare. Il>.Ha se sx- 
plicâ posts âsspârftrea âirsctorului 
„Ouceafârului" âe „IribunÎHtii" ps 
csri îi învinuia âs ^âbovslnicis; âs 
scees ers împotriva pasivitâfti Hi pen­
tru lupta târâ preget âincolo âs Lar- 
psji, târâ s se lass împisâicat âs ra- 
^iunea bătrânilor ssu âs „recea cum- 
pânâ s gânâirii". Osacsea, trscânâ 
Lsrpaftî s scos acel „fipât muiat în 
sânge" âin cântecele „^ârâ ^arâ". Os 
aceea cu âorul aprig âs cei „râmași a- 
cssâ" a mânat cu atâta putere spre 
ceasul care „va sâ vie". Oe-acsss s'a 
riâicat biciuitor împotriva acelui 
„orb" teu prilejul bătăilor âe Hori âin 
OucursHti, în vremea neutralității âin 
preajma străfulgerării âin 1916). Os- 
acssa tumultoasa lui activitate poli­
tica âe âupâ sfărâmarea graniței 
Larpa^ilor; âe-scosa flăcările âin tot 
scrisul lui până la apogeul vierii lui 
politice, âs unâe o soarta necruțătoa­
re 1-a kâcut sä ss prsbuHssscâ cu ari­
pile fulgerate.

81
într'un stuâiu âssprs teatru, â-1 

Ostru Oomarnsscu pune clisstiunsa 
âacâ o piesa âs teatru scrisa ests a 

se juâsca numai âupâ efectele si sce­
nice ssu âacâ poate interesa tot stât 
âs mult, ba poate Hi mai mult, tsma, 
iâesa, problema unei opere âs srtâ 
cârela scriitorul i-a âat korma unei 
piese âs teatru.

O-sa râspunâe afirmativ la aceastâ 
âin urmâ ipotsrâ Hi în consscinM pls- 
âea?â pentru citirea pieselor âs tea­
tru, cum ss face aHS âs puftn la noi 
Hi SHa âs frecvent în alte fârl, unâe 
piesele se tipârssc inâiviâusl sau în 
colecții în eâifii âikerits, inâifsrsnt 
âacâ acestea ajung sau nu la lumina 
rampei, fiinâcâ sunt opsrs âs valoare 
poeticâ Hi umanâ, a câror citire ars 
msi mare prsH âecât ceea cs ls poate 
âa scena.

In categoria autorilor unor aseme­
nea pisss teatrale, â-1 Lomarnsscu 
cites^â ps Oolâsrlin, ?aul Ornst, 
Llsuâsl, âolin lVl. L^ngs, HiMlam Out- 
ler, Hsats, Oorâul Ounsanz, Hi O'Heill 
ale câror piese au valoare âramaticâ 
intrinseca, inâifersnt âe valoarea lor 
ca spectacol.

Oânâ aici tosts bune, âSHi autorul 
stuâiulul âs csrs s vorba exagerează 
posts cânâ gratificâ cu calificativul 
âs „supremâ ignoranta" ps aceia cari 
nu vor sâ citeascâ textul tipărit al 
pieselor teatrale, spreciinâu-ls numai 
ps scena, fiinâcâ — spune â-sa — nu­
mai citinâ o piesa îi pofi prinâs toa­
te nuanțele, lâsile, tsnâinfils auto­
rului.

^m însâ o obiscfiuns: âs ce Zi 
sici, ca Hi ps atâtea alte târîmuri, am 
veâea numai cs scriu alfii, nu Hi cssa- 
cs ss scris la noi. Lrsâ câ nu grs- 
Hsso âânâ un singur exemplu: teatrul 
scris âs Mcolae Iorga. 8unt în ma­
rele număr âs pisss tipârits âs ilus­
trul învsfat (unele Hi în eâitura les- 
trului filafional) atâtea minunate svo- 
câri ale trecutului istoric, atâtea pro­
bleme politico-socisle sau âs înalt 
suflu uman Hi atâtea pagini âe rsalâ, 
âs supsriosrâ poezie, âar câfi Lin a- 



maiorii âe tsstru âela noi su cetit ârs- 
msle: Mibsi VitssLUl, Oonstsntin 
RrLncovssnu, învierea lui Htstan. 
Oasssnärs, Oviâiu, Stântul Rrancisc. 
Osntemir Râtrânul, Rn Domn pri- 
bsag, O ultimâ rarâ, Regele Oristins, 
Lângsls Iui Minos, Moartea Iui ^isur, 
brutele Râgân, Doamna Iui Rrsmis 
?. a. ?

Despre teatrul Iui Mcolss lorgs. 
eminentul oin âs teatru csrs ssts â-I 
Victor Rttimiu a scris msi âsunâLi, cu 
drept cuvânt, câ cel puhin acum, âupâ 
tragica dispariție a neîntrecutei minți 
csrs l-s crsst, scsst tsstru sr putea 
împodobi scsns âestul âs sârscâ în 
piese originale s tsstrului nostru ns- 
tionsl, tis Hi cu unele tâieri ssu uHoa- 
rs scbimbâri impuse âs scsns ls csri, 
în viata, Autorul nu ss învois.

Os încbsisrs s acestor note s'sr 
putes spune, — cs âsps scsns: Doam- 
nslor, âoinni;osrslor, âornnilor, iubiti 
tsstrul, splsuâsti ps sctori, âsr nu ui- 
ts^i Hi ps... sutori.

I. OOMI^ri^ZoiI

Dintre tosts epocile trecutului, s- 
csis csrs stârnește sstsLÎ o vis curio- 
Litsts âin partea csrcetâtorilor ssts 
desigur epoca cunoscută sub denumi - 
res âs RsnsHters. In Italia, tsnorns- 
nul rinascimentsl s lust o âssvoltare 
stst âs mare încât însumi Oiovann' 
Rapini s gâsit cs toarte utilâ înte- 
rnsisres unui „Osntru national âs stu- 
âii ssuprs RsnsHtsrii" ls Florents.

Aceste prsocupâri su gâsit un a- 
ââne scou Hi printre itslieniHtii noștri, 
csri s'su âsâicst cu nsobosits pssiu- 
ns stuâiilor ssuprs RensHterii.

Douâ studii vin ss conlirms atir- 
maM noastrâ.

primul aparține â-lui tindrsi O^e- 

tsa, este intitulst: „RensHtsrs Hi Re- 
tormâ", Hi ssts tipărit âs „Rditurs 
RundaMor Rsgsls".

^.l âoiles — âe csrs ns vorn ocupa 
în acssstâ cronicâ este ssrnnst âs 
Drot. ril. Msrcu, titulsrul cstsârsi âs 
limba itslisnâ ls Universitatea âin 
DucursHti, Hi cunoscut cercetător sl 
trecutului âs culturâ Hi civiliLs^is s 
marelui popor itslisn. O. prot. ^il. 
Marcu, prin studiile Hi stinitâ^ils 
â-ssls spirituale, s'a dovedit s ti un 
insrs ?i sincer prieten sl Italiei, ^n 
csrs calitate a muncit incâ âin snii 
âe tormsfts intelectuslâ ps csri Hi i-s 
petrecut ls Roms, ls cimentarea 1s- 
gâturilor cultursls âintrs Itslis Hi Ro­
mânia. lntr'aâsvsr, prima â-ssls lu­
crare âs literatură compsratâ „Llsc- 
sanâri Hi Italia", a tost concsputâ în 
anii âs stuâii 1923—1926, pe cânâ ss 
stls incâ la Universitatea âin Roma, 
tiu urmat spoi stâtss scrieri variate 
Hi bogst documentate,- traduceri Hi 
studii originsls barste ps o interprs- 
tsre personală, cari au sporit tot mai 
mult prestigiul scriitorului Hi al târli 
noastre peste botsrs. In deosebi, trs- 
ducersa „Divinei Oomsâii" în limba 
românâ a produs un răsunător scou 
în cercurile intelectuale italiene, e- 
cou care s'a râstrânt în elogioase ar­
ticole âs prssâ.

tiHa bunâoarâ ultimul numâr âin 
„Meridiano di Roma", cunoscutul bsb- 
domadar roman, înckinâ un lung ar­
ticol traducerii româneHtl a „Divinei 
Oomsâii".

„tilsxsnâru Marco — scris autorul 
— a ââruit literaturii române acest 
roâ bogat sl puterii sale creatoare". 
Ru vom insista msi mult. Vom sminti 
numai câ pentru bogata â-ssle acti­
vitate ps tárámul strângerii legături­
lor cultursls âintrs România Hi Ra­
lis, cât Hi psntru răspândirea culturi: 
în alsra granițelor Italiei, i s'a con- 
Isrit marele premiu âs literaturâ „8an 
Remo" pe anul 1939.



„Valoarea artei în RsnsHtsre", ul- 
timul d-sals studiu, sparut recens 1s 
„Scrisul Românesc" este înânst:

,^ni Liovanni Rspinl, academician 
sl Italiei Hi prsHsdints sl „Lsntrului 
dlsftonsl âs Studii asupra RsnaHtsrii", 
cu prilejul aniversării celor 60 âs ani 
sl Lai".

Vastitatea preocupărilor Hi bogács 
materialului ss posts âsâucs âin csis 
XI capitole sls lucrării HÍ snums:

1. Omul non sí RsnaHtsrii. 2. Osia 
srta celor rnsi insrl creatori Is csis 
mai neînsemnate obi sote Hi rsalÍ2ári. 
3 árta Inlrumussftrii Ismsnins. 4. 
^.rta împodobirii unni apartament S- 
srts grădinilor. 6. H.rta înscenării u- 
nsi lestivitáft. 7. ^.rts ínáslstnicirilor. 
8. Realitate Hl srts ín RsnaHtsrs. 9. 
LilnM armoniei. 10. Rimitels, meri- 
tsls, originalitatea Hi dslinips curenta 
s RsnaHtsrii. 11. Rsportul âintre va- 
lorils plastics Hi csis litsrsrs.

Oonclusii, douăzeci Hl patru ás ilus- 
trs^iuni însoresc textul scsstni vslo- 
ros stuâii asupra RsnaHtsrii.

Rornind, dsci, âsls LsracteriLsrss 
ornului nou sl RsnaHtsrii, oprindu-ss 
apoi asupra manifestărilor culturals 
sls epocii in totalitatea lor, ástinind 
Hi delimitând în spsftu acest ksnomen 
ás cultura Hi civili^sfts europeana cs­
rs ssts „tzuattrocsnto" á. prof. lVlsrcn 
tace in „Valoarea artei ín RsnaHtsrs" 
o larga, documentata Hi noua prsrsn- 
tsrs a RsnaHtsrii, bs^stá ps rsvi2u>- 
rss valorilor Hi áellnirss lor ín luini- 
ns ultimilor cercetări Htiintilics.

iVlstoás ás lucru, prezentarea boga- 
tuini material, cât Hi stilul scrierii, 
sunt transfigurate âs nn talent stră­
lucit ás probator, csrs Hi-a gasit sx- 
presia fidela în încsntstosrsls ás- 
scrisri ás călătorie ps malurile ^.áris- 
ticel. O calitate în plns csrs face Hi 
msi pasionata lectura celor sprosps 
400 pagini ás text, est număra cartea.

Lsrts âs orientare Hi intsrprstsrs în 
oare răbdarea ás documentare ss is ls 

întrecere ou elanul crsstor, ss se si- 
tues2s în rândul celor msi importan­
te contribuții europene §1 eunoaHterss 
Renașterii.

„Vslosrss artei în Renaștere" kacs 
parte âin rsnâul puținelor carft âe ari 
cu cari putem atesta strsinstaM va- 
losrss culturii Hi geniului românesc.

I. 1VlIic!88

kevi'sts revistelor

LL0I.OOVLI

Revista âs esrcstsri istorice ^i ?tiin- 
îiLcs, spars la tecuci trimestrial âin 
1941, sub direcțiunea â-lui prok. L.

Ltoiâe. Rână acum s apărut primul 
volum compus âin 4 Isseicols. llips- 
ritâ în conâiMni kuns âupâ cum 
titlul si arata, în scssstâ revista ss 
va âs „mstsrisl âocumsntar sub toa­
te lormsls ^i în acsla^ timp stuâii 
istorice ?i âs Istorie litsrsrs, stuâii âs 
srbsologis prs Hi proto-istorics, âs 
stnogrstis, gsogrsLs Hi geologie; la- 
nns Hi Lors regiunii î?i vor gâsi âs 
sssmsni cerostâtori ps teren, csri vor 
publica rezultatele muncii lor în scss- 
ts pagini, lucrări lor âs sintsLs, ps 
bs2a contribuțiilor noastre Hi ale al­
tora, li ss vor rezerva primul loc, 
obiectivitatea Htiinftücä Iiinâ singura 
caläurä. lVlolâova âsls Xistru Hi Le- 
rsmuH pana la Larpsft, în kiin^a ei 
gsogralică Hi istorica, va Ii preocupa­
rea âs căpetenie..., punsnâ în eviâsn- 
ss psrmansnhs caracterului pur ro­
mânesc Hi a ârsptssii nezdruncinate a 
Xssmului".

Ls mstsrisl, revista cuprinde: 1) 
Rârgul lui Rsrnovscbi Vodă ás Lonst.

Ltoiâe. Articolul vorbsHts âesprs 
înkiinîarss lui „ps locul âomnesc din­
tre botsrsls celor âouâ mânsstiri, cti- 
toriils lui Llslsntis Ralica Hi a lui Re- 
tru Vodă ycbiopul, cari câtva timp 



i-nu purist numsls: Lárgul lvi Rsr- 
novscki Voââ (v. ^.rk. 8tst. Luc, 
lVl-rss Rsrnovscki, psck. V, â. 7). 8s 
tsrminâ cu 2 snsxs: unu âiu I Iulie 
1631, iar slts âin 1753. 2) OLtovs 
lucruri, iu legâturâ cu ultimils mo- 
msnts sls revoluției ungurești, âin 
1848 âs Xic. Hsnârss. Ls bsxâ âs co- 
rssponâsn(L purtstâ inirs sgen(is 
Os^sro-OrLisseL âin Is?i ?i 8scrsts- 
ristul âs List sl LIolâovsi, privitosre 
ls ssmnslmsntsls rssculssüor: Los- 
sutk, Rulscki, Lemsrs, contsls Rstisni, 
Lsul Vssvsr^, Lein sic. 3) Rârâ?ii 
âin Oârls?ti în lupts cu Dogotâtul 
Oostseki Oonscki âs OK. L. Xirilss- 
uu. Retorilor ls plângerss rârs?ilor 
âin Osrls?ti (lecuci ?i Rutns) sârs- 
sstâ Domnului ls 8 lVIsi 1838 înpotri- 
vs rspirit moliilor âs Dogolâtul Oos- 
tseki Oonscki. 4) Lorssponäenhs unui 
preiset âs Romsn âs prin snii 1860— 
1867 âs O. Oikoâsru. Oorssponâsntâ 
âsls Osorgs Vucsnic, lost preiset âs 
Romsn. 5) /V psrticipst Hteisn csl 
lVlsrs ls lupts âin Ooâru Oosminului? 
âs OK. Durinkisvici. In legâturâ ctl 
siirinsM lui O. Oorks, cs scsst Domn 
n'sr ii lust psrts ls lupts. 6) Un bles- 
tsin originsl ps o csrts puftn cunos- 
cuts (?i câtsvs nots gsnsslogics âss­
prs nesmul Osisnco) âs Oonst. lur- 
cu. Risstem âs ps o -Vlisvits sukls- 
tesscâ. 7) LILrturii âssprs O. Oons­
cki âs Rr. O. Rurtunâ. 8) Oslistrst 
Klogs?. Oontribu(ii ls biogrsiis ss âs 
Oonst. 8olomon. 9) Vis(s lui Xicolse 
Relâimsn âs O. Orsu. 10) In jurul 
unși... âsscopsriri gsogrstics âs Vic ­
tor âârei. In legâturâ cu nötign lui 
lVl. Ropescu âin Rev. Lit. Rom. IX 
(1939), p. 280—281). 11) Dssprs isrns 
1939—1940 în orsóul Is?i âs I. Rick. 
12) Rlsments nouâ psntru cunos^ts- 
res isunei Dspiâopterslor âin Ruco- 
vins (Râââu(i) âs ^.isxs ^.lsxinski. 
Liortul ps csrs-1 iscs scest csrc âs 
tineri proissori sscunâsri, psntru s 
seosts o revistâ istorico-litersrs, în 

sensul âs s contribui cu ?tiri noui 
psntru trecutul nostru, este un lucru, 
nu nurnsi binevenit, âsr în sceis? 
timp ?i lsuâsbil ?i eâ(i âintre noi ur- 
mâm sssmsnss slor(âri? Rosrts pu- 
ftni ! 8srio2itstss revistei ns-o con- 
iirms numsls colsborstorilor âin scest 
volum, csri prin vslorossels lor con- 
tribuftuni sntsriosrs ?i-su cs?tiMt un 
loc âs cinsts în istoriogrstis românâ.

Dirsc(is revistei — suntem siguri — 
nu ns vs âssmin(i în viitor.

BULIMIA MSUriIlVOOI 
OL ILIOLI^ ,A.

O. XLUlOOOO"

In 1941 Rsbrusrie 18, lVlinisterul R- 
âuesftsi Xsstonsls riâicâ ssminsrul âs 
Istoris Românilor âsls Rscultstss âs 
Litere ?i Rilosoiie âin Is?i, ls rsngul 
âs Institut, sub âirsc(is Rrot. I. lVl:- 
nes, isr cs secrstsr, â. H. lorââckescu 
Dupâ înliinssrs s'su lust mâsuri psn­
tru s ss (ine comunicări cu csrsctsr 
istoric. Dssssmsni lus Iiin(s ?i un bu­
letin. Rsns acum s'su publicnt trei nu­
mere âin scest buletin, kogste în co- 
municsri, unul în 1941, isr âouâ în 
1942.

Xo. 1. 8s publicâ urmâtosrels: I) 
Ilis lVIinss, — Osts âs râ s luptsi 
âsls ^.rsni (13 Dec. st. n. 1595). 8ts- 
bilirss âs âstâ s luptsi. 2) 1?. O. Ru- 
lst, — Rstru lVlovilâ, prin( âs IVIolâo- 
vs, spârâtor sl Ortoâoxismului. Ou 
prilejul împlinirii s 300 âs sni âels 
sinoâul âin Is?i (1641—1941). 3) N. 
Origors?. — Din rsposrtsls târguri 
lor molâovsns?ti cu mânâstirils în 
spocs Isnsriotâ. 4) lVIinss — Oontri- 
bu(ii ls âomnis lui Oonstsntin Voââ 
?erbsn.

klo. 2 înssrosLâ urmâtosrels comu­
nicări : 1) Ilis Mnss. — Dosmns lui 
^ron Voââ ;i țiul lor, Llsrcu Voââ. 



Glumele Zoriși ssts Stanca, kiul lor 
lVlarcu Vodâ, si cărui rol ssts legat âs 
anumite evenimente din írásai, âlr> 
prima jum. a ssc. XVII. 2) bl. Origó­
ra?, — bbculai Iorga ca student al 
Oniversitäfti âin Is?i. 3) Lin. Disco- 
nescu, — Rusia ?i cbsstla strâmtori- 
lor in rsLboiul 1914—1918. 4) Ilis Lli. 
nea, — Rrolosorul is?an sl lui Isncu 
Obics. 5) Ilis Llinss. — Data âs 2i a 
luptei dela Ojogsni (Ilosmbrio 1639). 
Oats luptsi a lost pela stârcitul lui 
Hosmbris 1639. Icairui luptei a lost 
intre Rrabova ?i Ialomița.

Ro. 3. lVlsnftonâm: 1) Ilis lVbnsa, — 
Instanțe inuntsns âs judecata in vrs- 
mss lui lVlibsi Viteazul. Rslsritor Ia 
tratatul lncbeist âs lVlibsi cu princi- 
psls ardelean Sigismund Ratbor^. 2) 
Andrei Otslss, — Osnera „Istorisi" 
lui Rogâlnicsanu. Ooncluria la cars a 
ajuns autorul este: „Xogâlnicesnu a 
scris dsei Istoria Românilor, nu atât 
psntru a inlorma ps străini, cât psn­
tru a ss instrui ps sine, psntru a ss 
prsgsti psntru insrsls rol politic la 
cars visa încâ din licsu ?i psntru a 
ss iinpuns compatriotilor săi. 3) bl. 
Origóra?, — Oum prezintă lVIiron Oos- 
tm ps Llibsi Viteazul. 4) O. Oonstan- 
tinsscu, — Otitorii lVlânâstirii Kâdu- 
canu. privitor ls biserica „Luna Vesti­
re" din 1g. Ocna. 5) Ob. Râilssnu. — 
Dreptul ds clitoris in lVloldova. Drep­
tul ctitoricssc era nu numsi singurul 
mod ds manilsstars posibila a inifta- 
tivei private din trecut, âar el reprs- 
2ints ?i o obligație nstursls a Domni- 
terilor hârii. 6) Dan Simionescu. — 
Origina unor teme iconogrslics ro­
mâne?!!. 7) Ilis lVlinsa. — Opinia pu­
blica âin Is?i ?i principele Oârol 1867. 
8) Ilis IVlinsa. — Ormsrils militare 

ale celei âs a âoua lupta âela yoplsa. 
Lupta s'a âat la 26 lulis 1633, in „1s- 
lsajsn". In lupta s'a distrus cea mai 
mars parts âin armata ardslssnâ, iar 
âups 1653 ^ara Româneasca a lost 
inleoâatâ Ardealului, mai mult decât 
tratatul politic ?i militar cu care Ob. 
Rslroc^ ss interesa acasă in lulis 
următor.

I. IL. NLDâ

O^bllâL OOLLOKáL, rsvistâ ds 
cultura poporului, ^.nul VIII, blo. 4 
5, 6 ps április^Iunis. I?i incsps suma­
rul cu un cald panegiric psntru ma- 
rs?alul nostru care, la 15 Iunie, a im- 
plinit 66 âs ani. D. ^.l. Lssoarov-blol- 
âovanu in articolul Dela suklst pen­
tru sulist, demonstrează câ tot cs ss 
lass psntru marsa inassá trskus tă­
cut cu toata căldura sullstului. blu- 
mai a?a cimentezi legătura cu Iranul 
?i-ft acorda încrederea lui. poveste?^? 
o scena cu un recrut.

Rolul acestor câmins culturale ps 
cari ls reprezintă revista este âe ints- 
rss capital cânâ nu reprezintă po- 
tembinisâs. lin om a?S2st la locul lui, 
animsarâ un sat. Ou o singura conâi- 
ftuns sâ nu urmărească alt interes ?l 
sâ nu considere biblioteca âin dula­
purile căminului ceva care trebue pă­
strat ca sa nu se U2S2S. In primul 
rând el trsbus sa lis prieten cu cartra 
cs sâ posta lscs ?i ps slfti sâ se im- 
pristsnssscâ cu ea.

Suntem siguri ca acest lucru l-au 
înțeles Oâminsls culturale. In suma­
rul acestui numâr gâsim colaborai! 
utile ssmnats ds O. 1. Dumitrescu, 
Rlorea Stânculescu, V. Lovinescu-Ra- 
ââ?sni, Russu etc.
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I. O. Oarasiale — Opere, voi. VII, Ooresponâsnss, îngrijit âe ^erkan- 
Oioculsscu............................... Dei 300

Oonstantin O. Oiurescu — Istorie îiomânllor, Voi. III, partea I . . .
Ion pillát — împlinire, sonete.
O. Oiursru — Oununs soarelui, poeme.
Oviâ Oaleâoniu — Vrăjitorul apelor, versuri.
Iulian Vesper — Izvoare, poeme.
Ool. August uon Spiess — Oin íráséi Ie Lilimanájaro.

DLO^ LDIIIip-V KOLLO et Oo. 8. á. R.

Kaâu puâoran — lin port ie răsărit, roman . ........................................... „ 250
Oviâiu Oonstantinessu — Stârpi âs spectacol, romén ...... „ I4g
Lngsn Lalan — într'o Ouminesâ âs August....................................................... 80
Olueeru Dinu — O crues aids..................................................................................100
Petrs V Hanex — linsrsss........................................................    zgo
Sutana Lul/rns/cp — Intre pământ p cer.................................................  gg
Pustel âs Ooulanpss — Oststsa antica, traâ. It. O. ^.lexianu ... „ 140
Philipps Periat — liâsîatatii, roman ..........................................................   200
vinnie Vivantr — Devoratorii, roman, traâ. lVlia Oonstantinsscu . . „ 150
Virginia IVoolf — Din ksr^na spre soare, roman traâ. O. Sbârcea . . „ 220 
âoku Stsinbsâ — pructeis mânisi, roman.....................................................„ 250

DLîu^ LDUMI

D. O. V. Sarnosclri — Stävilars, roman. Lâitura lVaftonală OK. IVlscu „ 200
Lle/terie lVsgel — poltift ia moarts!... roman trăit............................................ 180
Oeorps lonascu — pustiul ro?u, roman.....................................................„ 200
Stefania 2otoviceanu Kusu — Roâul, versuri................................................„ 200
Oaâiniss ^.nâreescu — Skurâm spre răsărit, sâ. „Olar"...................................120
O. Oonrsscu — ^.tituâini politice,p litsrars, Lâ. Scrisul liomânesc. . „ 70
Ion llîuntsanu — Daiatul popii Meolas, roman........................................... „ 100


